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,Blu-ray Disc™" /
DVD namy kino
sistema

Naudojimo instrukcijos

BDV-N9100W /BDV-N9100WL / BDV-N8100W
BDV-N7100W /BDV-N7100WL



Nemontuokite jrenginio uzdaroje erdvéje,
pvz., knygy arba sieninéje spintoje.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
jrenginio védinimo angos laikras¢iais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir pan.

Saugokite jrenginj nuo atviros liepsnos
$altiniy (pvz., uzdegty zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir nepatirtuméte
elektros smugio, saugokite, kad ant jrenginio
nelaséty skystis, jo neaptaskykite ir ant

jo nedékite daikty su skysciu, pvz., vazy.
Saugokite maitinimo elementus arba jrenginj,
j kurj jdéti maitinimo elementai, nuo labai
aukstos temperatiros, pvz., tiesioginiy saulés
spinduliy ir ugnies.

Kad nesusizalotumeéte, jrenginj tinkamai
pritvirtinkite prie grindy / sienos pagal
montavimo instrukcijas.

Skirtas naudoti tik viduje.

DEMESIO

Su $iuo gaminiu naudojant optinius prietaisus
padidéja pavojus akims.

Neardykite korpuso, nes $ioje ,,Blu-ray Disc*/
DVD namy kino sistemoje naudojamas lazeris
kenkia akims.

Dél remonto darby kreipkités tik

j kvalifikuotus specialistus.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
ERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN
ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. LNNGA DIREKTE EXSPONERING AY BYNENE
VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA, VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA
L TRNERETVITT LR, BARETHENRY
HE TRENASRETERATRES RS BARREREE

Sis jrenginys yra 3R KLASES LAZERINIS
gaminys. Kai lazerio apsauginis korpusas
atidarytas, skleidZiama matoma ir nematoma
lazerio spinduliuoté, todél venkite tiesioginio
kontakto su akimis.

Si Zymé yra jrenginio i$oréje, ant jo dugno.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Sis jrenginys yra 1 KLASES LAZERINIS
gaminys. Si Zymé yra jrenginio i§oréje, ant
jo dugno.

Pagrindiniam jrenginiui skirta
informacija
Si etiketé yra jrenginio i$oréje, ant jo dugno.

Rekomenduojami kabeliai
Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais ir
(arba) iSoriniais jtaisais, batina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jzemintus laidus
bei jungtis.

Europos klientams

Senos elektros ir
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir
kitose Europos salyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis
reiSkia, kad gaminio negalima i$mesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti j elektros

ir elektroninés jrangos surinkimo punktg, kad
véliau buty perdirbtas. Tinkamai i$mesdami
gaminj saugote aplinka ir Zmoniy sveikata.
Perdirbant medziagas tausojami gamtiniai
iStekliai. Jei reikia iSsamesnés informacijos
apie $io gaminio perdirbimg, kreipkités

i vietos valdzios institucija, buitiniy atlieky
$alinimo tarnybg arba j parduotuvés,

kurioje jsigijote §j gaminj, darbuotoja.



TikEuropoje  Panaudoty maitinimo
elementy iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos Salyse, kuriose
yra atskiros surinkimo
sistemos)

Sis ant maitinimo elemento ar jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad gaminio negalima
i$mesti kaip buitiniy atlieky.

Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu su
$iuo simboliu gali bati nurodytas ir cheminio
elemento simbolis. Gyvsidabrio (Hg) arba
$vino (Pb) cheminiy elementy simboliai
nurodomi, kai maitinimo elemente yra
daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio arba
daugiau nei 0,004 % $vino.

Tinkamai i$mesdami maitinimo elementus
saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg.
Perdirbant medZiagas tausojami gamtiniai
istekliai.

Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezasc¢iy gaminiams reikalingas
nuolatinis rysys su integruotu maitinimo
elementu, §j maitinimo elementg gali pakeisti
tik kvalifikuotas techninés prieziaros
specialistas.

Kad maitinimo elementas baty tinkamai
utilizuotas, atiduokite panaudotg gaminj

i elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punkta, kad véliau jis bty perdirbtas.
Informacijos dél kity maitinimo elementy
rasite skyriuje, kuriame apraSoma, kaip
tinkamai i§ gaminio i§imti maitinimo
elementa. Maitinimo elementus atiduokite

i panaudoty maitinimo elementy surinkimo
punktg, kad véliau jie buty perdirbti.

Jei reikia i§samesnés informacijos apie $io
gaminio ar maitinimo elemento perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucija, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba j parduotuvés,
kurioje jsigijote §j gaminj, darbuotoja.

Informacija klientams: toliau nurodyta
informacija taikoma tik jrangai,
parduodamai $alyse, kuriose taikomos

ES direktyvos.

Si jrenginj pagamino ,,Sony Corporation®,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan (Japonija), arba jos vardu veikianti kita
bendrové. Uzklausas dél to, ar gaminys
atitinka Europos Sgjungos teisés akty
nuostatas, siyskite jgaliotajam atstovui ,,Sony
Deutschland GmbH", Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany (Vokietija). Jei kilty
bet kokiy klausimy dél techninés priezitros ar
garantijos, kreipkités adresais, nurodytais
atskiruose techninés prieziaros ar garantijos
dokumentuose.

Siuo dokumentu ,,Sony Corp. paskelbia, kad
BDV-N9100W / BDV-N9100WL /
BDV-N8100W / BDV-N7100W /
BDV-N7100WL / EZW-RT50 atitinka
esminius Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus
ir kitas svarbias nuostatas.

Informacijos zr. pateiktu URL adresu:
http://www.compliance.sony.de/
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Australijos klientams

Si jranga turi bati jrengiama ir naudojama ne
arc¢iau nei 20 cm nuo radiatoriaus ir Zmogaus
kano (i$skyrus galanes: rankas, rie$us, pédas ir
kulksnis).

Senos elektros ir
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir
kitose Europos salyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)
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Atsargumo priemonés

Si jranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS)
direktyvos apibréztas normas, kai naudojamas
trumpesnis nei 3 m jungiamasis kabelis.

(Tik Europai skirti modeliai)

Maitinimo 3altiniai

« [renginys néra atjungtas nuo maitinimo
tinklo, kol jis prijungtas prie kintamosios
sroveés elektros lizdo (net jei pats jrenginys
yra i§jungtas).

« [renginys nuo elektros tinklo atjungiamas
maitinimo ki$tuku, todél jrenginj jjunkite
i lengvai pasiekiama kintamosios srovés
elektros lizdg. Sutrikus jrenginio veikimui
nedelsdami i$traukite maitinimo kistuka
i§ kintamosios srovés elektros lizdo.

3D vaizdo ziuréjimas

Kai kuriems Zmonéms ziarint 3D vaizda gali
kilti diskomforto pojatis (pvz., akiy jtampa,
nuovargis ar pykinimas). ,,Sony“
rekomenduoja visiems 3D vaizdo Zitirovams
reguliariai daryti pertraukas. Butiny
pertrauky trukmé ir daznumas jvairiems
asmenims skiriasi. Tai turite nuspresti patys.
Jei jaudiate kokj nors diskomforta, liaukités
ziareéje 3D vaizda, kol diskomforto pojatis
praeis. Jei butina, pasitarkite su gydytoju.

Be to, norédami gauti naujausios informacijos
turétuméte perzitreéti i) instrukcijy vadova ir /
arba bet kokio naudojamo jrenginio
atsargumo prane$ima, ,,Blu-ray Disc“ turinj,
paleidziama $iuo gaminiu, ir i) masy
interneto svetaine
http://esupport.sony.com/. Mazy vaiky

(ypac jaunesniy nei $eseriy mety amziaus)
rega tebesivysto. Prie$ leisdami vaikams
ziaréti 3D vaizdg, pasitarkite su gydytoju
(pediatru ar akiy gydytoju).

Suaugusieji turi priziaréti mazus vaikus, kad
jei laikytysi pirmiau nurodyty rekomendacijy.
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Apsauga nuo kopijavimo

« Prane$ame, kad ,,Blu-ray Disc“ ir DVD
laikmenose naudojamos pazangios turinio
apsaugos sistemos. Sios sistemos, vadinamos
AACS (,Advanced Access Content System®)
ir CSS (,,Content Scramble System®), gali
riboti atkiirima, analogine ivestj ir kitas
panasias funkcijas. Sio gaminio valdymas
ir jam taikomi apribojimai gali skirtis. Tai
priklauso nuo jsigijimo datos, nes AACS
valdyba gali priimti ar pakeisti apribojimo
taisykles jsigijus preke.

»Cinavia“ prane$imas

Siame gaminyje naudojama ,,Cinavia“
technologija, apribojanti kai kuriy
komerciniais tikslais i$leisty filmy, vaizdo
jrady ir jy garso takeliy neteiséty kopijy
naudojimg. Nustacius, kad naudojama
neteiséta kopija, parodomas prane$imas ir
atkarimas arba kopijavimas nutraukiamas.
Daugiau informacijos apie ,,Cinavia“
technologija rasite internetiniame ,,Cinavia“
vartotojy informacijos centre adresu
http://www.cinavia.com. Jei norite gauti
papildomos informacijos apie ,,Cinavia“
pastu, atsiyskite atvirlaigkj su savo pasto
adresu toliau nurodytu adresu: Cinavia
Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Autoriy teisés ir prekiy zenklai
« Sioje sistemoje naudojami ,, Dolby* Digital
ir ,Dolby Pro Logic® adaptyviosios matricos
erdvinio garso dekoderis ir DTS**
»Digital Surround System*.
* Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories®
suteiktg licencija. ,Dolby*, ,Pro
Logic® ir dvigubos D raidés simbolis
yra ,,Dolby Laboratories“ prekiy
Zenklai.



** Pagaminta pagal licencija pagal JAV
patentus nr. 5956674; 5974380;
6226616; 6487535; 7212872; 7333929;
7392195; 7272567 ir kitus JAV bei
pasaulyje iSduotus ir dar svarstomus
patentus. DTS-HD, simbolis ir DTS-
HD kartu su simboliu yra registruotieji
»DTS, Inc.“ prekiy Zenklai. Gaminyje
naudojama programiné jranga.
© ,,DTS, Inc.” Visos teisés saugomos.

« Sioje sistemoje naudojama didelés raiskos
multimedijos s3sajos (HDMI™)
technologija.

HDMI ir HDMI didelés raiskos
multimedijos sgsaja bei HDMI logotipas yra
»HDMI Licensing LLC“ prekiy zenklai
arba registruotieji prekiy Zenklai JAV ir
kitose $alyse.

»Java“yra ,Oracle” ir (arba) jos filialy
registruotasis prekeés Zenklas.

»DVD logo“ yra ,DVD Format/Logo
Licensing Corporation® prekés zenklas.

»Blu-ray Disc®, ,,Blu-ray*, ,,Blu-ray 3D,
BD-LIVE, BONUSVIEW ir logotipai yra
»Blu-ray Disc Association® prekiy Zenklai.
»Blu-ray Disc“, DVD+RW, DVD-RW,
DVD+R, DVD-R, DVD VIDEO ir CD
logotipai yra prekiy Zenklai.

»Super Audio CD* yra prekeés zenklas.

BRAVIA yra ,Sony Corporation®

prekeés zenklas.

»AVCHD 3D/Progressive” ir ,,AVCHD 3D/
Progressive“ logotipas yra ,,Panasonic
Corporation® ir ,,Sony Corporation®

prekiy Zenklai.

*i*, XMB ir ,,xross media bar“ yra

»Sony Corporationir ,,Sony Computer
Entertainment Inc.“ prekiy zenklai.

»PlayStation® yra ,,Sony Computer
Entertainment Inc.“ registruotasis prekés
zenklas.

»Sony Entertainment Network® logotipas
ir ,Sony Entertainment Network® yra
»Sony Corporation® prekiy Zenklai.

« Muzikos ir vaizdo atpazinimo technologija
bei susijusius duomenis teikia ,,Gracenote ™,
»Gracenote yra muzikos atpazinimo
technologijos ir susijusio turinio pateikimo
pramonés standartas. Jei reikia daugiau
informacijos, apsilankykite adresu
Www.gracenote.com.

CD, DVD, ,,Blu-ray Disc“ ir muzikos bei
vaizdo duomenys i§ ,,Gracenote, Inc.®,

© ,,Gracenote®, nuo 2000 m. ,Gracenote“
programiné jranga, © ,,Gracenote®, nuo
2000 m. Siam gaminiui ir paslaugai taikomas
vienas ar daugiau ,,Gracenote priklausanciy
patenty. ,Gracenote” svetainéje rasite
nei$samy ,,Gracenote® taikomy patenty
sara$a. ,Gracenote“, CDDB, ,MusicID*,
»MediaVOCS*, ,,Gracenote“ Zenklas ir
logotipas, ,,Powered by Gracenote“ zenklas
yra registruotieji prekiy Zenklai arba
»Gracenote, Inc. prekiy Zenklai Jungtinése
Valstijose ir / arba kitose alyse.

@
@ cenote
- Jracenote

®cc ®«

»Wi-Fi~“, ,Wi-Fi Protected Access™  ir
,Wi-Fi Alliance®™ yra , Wi-Fi Alliance*
registruotieji prekiy zenklai.

»Wi-Fi CERTIFIED™®, WPA™, WPA2™
ir ,Wi-Fi Protected Setup™* yra ,, Wi-Fi
Alliance” prekiy Zenklai.

N Zzenklas yra prekés Zenklas arba
registruotasis ,NFC Forum, Inc.“ prekés
zenklas Jungtinése Valstijose ir kitose $alyse.

»Android* yra ,,Google Inc.“ prekeés Zenklas.
»Bluetooth® pasaulinis zenklas ir logotipai
yra registruotieji prekiy Zenklai,
priklausantys ,,Bluetooth SIG, Inc.“. ,Sony
Corporation® tokius Zenklus naudoja pagal
licencijg. Kiti prekiy Zenklai ir prekiy
pavadinimai priklauso atitinkamiems
savininkams.

»MPEG Layer-3“ garso kodavimo
technologijai ir patentams licencija suteiké
»Fraunhofer IIS“ ir ,Thomson“.
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« Siame gaminyje naudojama patentuota
technologija pagal ,,Verance Corporation®
suteikta licencijg. Ji yra saugoma pagal JAV
patenta nr. 7369677 ir kitus JAV ir pasaulyje
i8duotus ir dar svarstomus patentus. Dél tam
tikry $ios technologijos aspekty ji taip pat
saugoma autoriy teisiy ir komerciniy
paslapéiy apsaugos. ,,Cinavia“ yra ,,Verance
Corporation® prekés zenklas. Autoriy teisés
priklauso ,,Verance Corporation®,
2004-2010 m. Visos teisés saugomos
»Verance®. Apgrazos inZinerija ar
iSrinkimas draudziami.

»Windows Media“ yra ,Microsoft
Corporation® registruotasis prekes zenklas
arba prekeés zenklas JAV ir (arba)

kitose $alyse.

Si gaminij saugo tam tikros ,,Microsoft
Corporation® intelektinés nuosavybés teisés.
Tokig technologija naudoti ne Siame
gaminyje ar platinti neturint ,Microsoft“
arba jgaliotosios ,Microsoft“ dukterinés
bendroveés licencijos draudZiama.

Siekdami apsaugoti savo intelekting
nuosavybe, jskaitant autoriy teisiy saugoma
turinj, turinio savininkai naudoja turinio
prieigos technologija »Microsoft®
PlayReady™". Siame jrenginyje naudojama
technologija ,,PlayReady*, skirta
»PlayReady“ apsaugotam turiniui ir (arba)
WMDRM apsaugotam turiniui pasiekti. Jei
jrenginyje netinkamai taikomi apribojimai
dél turinio naudojimo, turinio savininkai
gali reikalauti, kad ,,Microsoft® atSaukty
jrenginio prieiga prie ,PlayReady”
apsaugoto turinio. AtSaukimas nebuty
taikomas neapsaugotam turiniui arba
turiniui, kuris apsaugotas kitomis turinio
prieigos technologijomis. Turinio savininkai
gali reikalauti, kad jus, norédami pasiekti ju
turinj, atnaujintuméte ,,PlayReady*. Jei
neatnaujinsite, negalésite pasiekti turinio,
kuriam $is naujinimas reikalingas.
DLNA™, DLNA logotipas ir DLNA
CERTIFIED™ yra ,,Digital Living Network
Alliance“ prekiy zenklai, paslaugy zenklai
arba sertifikavimo Zenklai.
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« ,Opera® Devices SDK® sukurta ,,Opera
Software ASA®. Autoriy teisés priklauso
»Opera Software ASA, 1995-2013 m.
Visos teisés saugomos.

POWERED
BY OPERA’

« Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy
savininkams.

« Kiti sistemy ir gaminiy pavadinimai
paprastai yra gamintojy prekiy zenklai
arba registruotieji prekiy Zenklai. Siame
dokumente Zenklai ™ ir ® néra apibrézti.

Galutinio vartotojo licencijos
informacija

»Gracenote®” galutinio vartotojo
licencijos sutartis

Sioje taikomojoje programoje arba jrenginyje
naudojama ,,Gracenote, Inc.”, jsikarusios
Emerivilyje, Kalifornijoje, programiné jranga
(»Gracenote®). ,,Gracenote“ sukurta
programiné jranga (toliau vadinama
»Gracenote programine jranga) jgalina $ig
taikomaja programg identifikuoti diska ir (arba)
failg ir gauti muzikos informacija, jskaitant
pavadinimo, atlikéjo ir garso takelio informacija
(toliau vadinamg ,,Gracenote® duomenimis), i§
interneto serveriy arba integruotyjy duomeny
baziy (toliau kartu vadinamy ,,Gracenote
serveriais) ir atlikti kitas funkcijas. ,Gracenote®
duomenis galite naudoti tik galutiniam
vartotojui skirtoms taikomosios programos
arba jrenginio funkcijoms atlikti.

Sutinkate, kad naudosite ,,Gracenote” duomenis,
»Gracenote programine jrangg ir ,,Gracenote®
serverius tik asmeniniais ir nekomerciniais
tikslais. Sutinkate neperleisti, nekopijuoti ir
neperduoti ,,Gracenote“ programinés jrangos

ir jokiy ,Gracenote” duomeny tre¢iosioms
$alims. SUTINKATE NENAUDOTI IR
NEEKSPLOATUOTI ,GRACENOTE®
DUOMENY, ,,GRACENOTE“ PROGRAMINES
JRANGOS IR ,,GRACENOTE® SERVERIY
KITAIP NEI NURODYTA CIA.



Sutinkate, kad jisy nei$imtiné licencija
naudoti ,,Gracenote“ duomenis, ,Gracenote®
programing jrangg ir ,,Gracenote® serverius
nustos galioti, jei paZeisite $iuos apribojimus.
Licencijai nustojus galioti sutinkate liautis
naudoti ,,Gracenote“ duomenis, ,,Gracenote®
programing jrangg ir ,,Gracenote® serverius.
»Gracenote® pasilieka visas teises

i »Gracenote“ duomenis, ,,Gracenote“
programine jrangg ir ,,Gracenote® serverius,
iskaitant visas nuosavybés teises. Jokiomis
salygomis ,,Gracenote“ neprivalo moketi uz
jokig jusy pateikta informacijg. Sutinkate,
kad ,,Gracenote, Inc.“ gali tiesiogiai savo
vardu jgyvendinti savo teises prie§ jus

pagal $ig sutartj.

»Gracenote® paslauga naudoja unikaly
identifikatoriy sekti uzklausoms statistiniais
tikslais. Atsitiktinai priskirto skaitinio
identifikatoriaus paskirtis - jgalinti
»Gracenote“ paslaugg skaiciuoti uzklausas
nenustatant jasy tapatybés. Daugiau
informacijos rasite ,,Gracenote® paslaugos

»Gracenote“ privatumo politikos tinklalapyje.

»Gracenote” programinés jrangos ir visy
»Gracenote duomeny elementy licencija
suteikta jums ,tokia, kokia yra“. ,,Gracenote®
nepriima skundy ir nesuteikia jokiy iSreiksty
ar numanomy garantijy dél jokiy ,,Gracenote*
duomeny i§ ,,Gracenote® serveriy tikslumo.
»Gracenote® pasilieka teise iStrinti visus
duomenis i§ ,,Gracenote® serveriy arba
pakeisti duomeny kategorijas dél bet kokios
priezasties, kurig ,,Gracenote® laiko
pakankama. Nesuteikiama jokia garantija,
kad ,,Gracenote® programinéje jrangoje arba
»Gracenote® serveriuose néra klaidy ir kad
»Gracenote® programiné jranga arba
»Gracenote“ serveriai veiks nenutrakstamai.
»Gracenote® neprivalo pateikti naujy
patobulinty ar papildomy duomeny tipy arba
kategorijy, kurias ,Gracenote“ galéty pateikti
ateityje, ir gali bet kada nutraukti paslaugy
teikima

«

»GRACENOTE“ NEPRIPAZISTA JOKIY
GARANTIJY, ISREIKSTU ARBA
NUMANOMU, I[SKAITANT (BET
NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMOMIS
PERKAMUMO, TINKAMUMO
KONKRECIAM TIKSLUL, PAVADINIMO
IR NEPAZEIDIMO GARANTIJAS.
»GRACENOTE“ NESUTEIKIA
GARANTIJOS DEL PADARINIUY, KILUSIY
NAUDOJANT ,,GRACENOTE"
PROGRAMINE JRANGA ARBA BET KUR]
»GRACENOTE® SERVER]. NE VIENU
ATVEJU ,GRACENOTE" NERA
ATSAKINGA UZ JOKIUS PASEKMINIUS
ARBA ATSITIKTINIUS NUOSTOLIUS

AR BET KOK] PRARASTA PELNA

ARBA PAJAMAS.

© ,,Gracenote, Inc.“, 2009 m.

Apie Sig naudojimo
instrukcija

« Sioje naudojimo instrukcijoje apibréziami
nuotolinio valdymo pulto mygtukai. Tuos
pacius veiksmus galite atlikti ir pagrindinio
jrenginio valdikliais, jei jy pavadinimai
sutampa su nuotolinio valdymo pulto
mygtuky pavadinimais ar yra j juos panasis.

« Siame vadove zodis ,,diskas* vartojamas
apibrézti BD, DVD, ,,Super Audio CD* arba
CD diskams, nebent tekste ar iliustracijose
nurodyta kitaip.

« Siame vadove pateiktos instrukcijos
taikomos modeliams BDV-N9100W,
BDV-N9100WL, BDV-N8100W,
BDV-N7100W ir BDV-N7100WL.
BDV-N9100WL yra modelis, naudojamas
iliustracijose. Bet koks valdymo skirtumas
yra aigkiai nurodytas tekste, pvz.,

»tik BDV-N9100WL".

« Kai kurios iliustracijos yra abstraktis
piesiniai ir gali skirtis nuo tikryjy gaminiy.

« TV ekrane rodomi elementai gali skirtis;
tai priklauso nuo $alies.

« Numatytasis nustatymas yra pabrauktas.
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Kaip iSpakuoti

« Naudojimo instrukcija (tik Okeanijai
skirti modeliai)

« Sparciosios sarankos vadovas

« Garsiakalbiy montavimo vadovas

o Nurodymy vadovas (tik Europai skirti
modeliai)

« Nuotolinio valdymo pultas (1)

» R03 (AAA dydzio) maitinimo
elementai (2)

 Laidiné FM antena (1)

g arba

—C=

« Kalibravimo mikrofonas (1)

10[T

Tik BDV-N9100W/BDV-N9100WL
« Priekiniai garsiakalbiai (2)

™
0

I~

Q

« Erdvinio garso garsiakalbiai (2)

™
0

I~

Q

« Centrinis garsiakalbis (1)




« Garsiakalbiy laidai (5, raudonas / baltas / Tik BDV-N8100W

pilkas / mélynas / zalias) « Priekiniai garsiakalbiai (2)
N
o
I~
©
« Garsiakalbiy apacios dangteliai (4)
N, ’
« Pagrindai (4)

« Erdvinio garso garsiakalbiai (2)

« Apatinés priekiniy ir erdvinio garso
garsiakalbiy dalys (4)

o Varztai (16)

®

« Garsiakalbiy laidai (5, raudonas / baltas /
pilkas / mélynas / zalias)

1



« Garsiakalbiy apacios dangteliai (2) « Erdvinio garso garsiakalbiai (2)

« Pagrindai (2)

o Apatinés priekiniy ir erdvinio garso
garsiakalbiy dalys (2)

« Zemyjy dazniy garsiakalbis (1)

« Stovai (erdvinio garso garsiakalbiams) (2)

<

« Varity ertmiy dangteliai (2)
« Garsiakalbiy laidai (5, raudonas / baltas /
Q pilkas / mélynas / Zalias)

o Varztai (10)

®

Tik BDV-N7100W / BDV-N7100WL « Stovai (priekiniam ir erdvinio garso
o Priekiniai garsiakalbiai (2) garsiakalbiams) (4)

o Varzty ertmiy dangteliai (4)

a O

o Varztai (4)

) 4

1217



Daliy ir valdikliy vadovas

Daugiau informacijos rasite skliaustuose nurodytuose puslapiuose.

Pagrindinis jrenginys

Virsutinis ir priekinis skydelis

==

(1] [a

@ @ @ Lizdas

[1] VO (jjungta / budéjimo rezimas)

Jjungiamas pagrindinis jrenginys arba

nustatoma, kad jis veikty budéjimo
rezimu.
Disko dangtelis (32 psl.)
LED indikatorius
Baltas: dega jjungus pagrindinj
irenginj.
Meélynas (Bluetooth busena):
- sistema paruosta poriniam
sujungimui: greitai mirksi
- porinio sujungimo metu:
greitai mirksi
- sujungiant: mirksi
- rySys uzmegztas: dega
[4] Virsutinio skydelio ekranas

(5] m (N Zenklas) (37 psl.)

Kad buty suaktyvinta NFC funkcija,
su NFC suderinamg jrenginj laikykite
prie $io zenklo.

Liec¢iamieji mygtukai / indikatoriai

FUNCTION (30 psl.)

Pasirenkamas atkarimo $altinis.

> (atkurti)

W’ (stabdyti)

VOL +/-

* Palieskite ir palaikykite pagrindinio
jrenginio mygtuka B ilgiau kaip 2 sek.
ir sistemoje bus atkurtas jtaisytasis
demonstracinis garso jrasas. Palieskite H,

kad sustabdytuméte demonstracinj
garso jrasg.
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Demonstruojant garsumo lygis gali buti
didesnis, nei nustatytas garsumo lygis.

kP (USB) prievadas (34 psl.)
Norédami atidaryti dangtelj,
uzkiskite naga.

¢« /> > (ankstesnis / kitas)

[9] B (nuotolinio valdymo pulto
jutiklis)

A (atidaryti / uzdaryti)

Apie lie¢iamuosius mygtukus /
indikatorius

Sie mygtukai veikia, kai dega lie¢iamyjy
mygtuky indikatoriai.

Galite jjungti / i$jungti indikatorius
nustatydami [Main Unit illumination]
(pagrindinio jrenginio ap$vietimas)

(64 psl.). Nustac¢ius [Main Unit
illumination] (pagrindinio jrenginio
ap$vietimas) kaip [Auto] (automatinis),
indikatoriai i§jungiami. Tokiu atveju
paspauskite bet kurj lie¢iamajj mygtuka.
Kai indikatoriai dega, palieskite

norimg mygtuka.

Jei paliesite mygtuka, kai indikatoriai
nedega, indikatoriai uzsidegs ir degs kelias
sekundes. Jei paliesite mygtuka B dar
karta, indikatorius B kelias sekundes
mirkseés ir degs atkuriant.

» Mygtukai veikia, kai juos lengvai prilieciate.
Nespauskite jy per stipriai.

« Jei mygtukas neveikia, atleiskite mygtuka
ir kelias sekundes palaukite. Tada palieskite
mygtuka dar kartg pirstu (lieskite mygtuko
indikatoriy).
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Virsutinio skydelio ekrano indikatoriai

] N

] [&]

D]EI

f

S

EREO) (G5) PARTY]

MUTING

Uzsidega, kai priimamas dviejy
kanaly erdvinis garsas (tik radijas).
Uzsidega, kai aktyvus pakartotinis
paleidimas.

Uzsidega, kai sistema paleista
naudojant funkcija PARTY
STREAMING.

Uzsidega, kai garsas nutildytas.
Uzsidega, kai HDMI (OUT) lizdas
tinkamai sujungiamas su HDCP
(didelio pralaidumo skaitmeninio
turinio apsauga) jranga naudojant
HDMI arba DVI (skaitmeniné
vaizdo sasaja) jvest;.

[6] Rodoma sistemos bisena, pvz.,
radijo daznis ir pan.
Kai paspaudziate DISPLAY ir funkcija
nustatoma j TV, rodoma srauto
informacija / dekodavimo biisena.
Srauto informacija / dekodavimo
busena gali buti nerodoma; tai
priklauso nuo srauto arba
dekoduojamo elemento.

Kai dalyje [System Settings] (sistemos
nustatymai) [Main Unit illumination]
(pagrindinio jrenginio ap$vietimas) nustatomas
kaip [Auto] (automatinis), pagrindinio jrenginio
nenaudojant mazdaug 10 sekundziy, virutinio
skydelio ekranas i§jungiamas.
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Galinis skydelis

2l

fig

Jungtys SPEAKER ILLUMINATION
(tik BDV-N9100WL /
BDV-N7100WL) (21 psl.)

Lizdas A.CAL MIC (29, 49 psl.)
Lizdai AUDIO (AUDIO IN L/R)

(23 psl.)

Lizdas ANTENNA

(FM COAXIAL 75 Q) (25 psl.)
Lizdas TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(22 psl.)

(] [eo] NI [

(o] ]
2l

o =

Erdvinio garso stiprintuvas

(o] (8] (7] [6][8]
Lizdas HDMI (OUT) (22 psl.)
Lizdai HDMI (IN 1/IN 2) (23 psl.)
Jungtis LAN (100) (25 psl.)
Belaidzio rysio siystuvo-imtuvo
lizdas (27 psl.)

Lizdai SPEAKERS (20 psl.)

Priekinis skydelis Galinis skydelis
u n
O e
b hbm
I/ (jjungta / budéjimo rezimas) [4] Mygtukas SECURE LINK (56 psl.)

[2] Indikatorius LINK/STANDBY
(28 psl.)
Galite patikrinti belaidZio rysio
perdavimo tarp pagrindinio jrenginio
ir erdvinio garso stiprintuvo biisena.
Belaidzio rysio siystuvo-imtuvo
(EZW-RT50) lizdas

16[7

Jjungiama saugiojo rysio funkcija.
Jungtys SPEAKER ILLUMINATION
(tik BDV-N9100WL /
BDV-N7100WL) (21 psl.)

Lizdai SPEAKERS



Nuotolinio valdymo pultas

Toliau aprasyti tik mygtukai, kuriais
valdoma sistema. Informacijos apie
mygtukus, kuriais valdoma prijungta
jranga, rasite skyriuje ,, TV ir kitos jrangos
valdymas pridétu nuotolinio valdymo

pultu® (52 pslL.).

=
= E s o]

LLOMINATIOH

1 [sE1 (V] [B0]

e e [
=G

2K
4]
5]

:‘I 00TH WERU
O ol =)

FUNCTION FOOTBALL SOUND MODE
— —

TUNING TUNING+

) C==10]

PRESET— PRESET+

=] =)@

5

S

BDV-N9100WL/
BDV-N7100WL

SPEAKER
LOMNATION o .
] [5T8]

BDV-N9100W/
BDV-N8100W/
BDV-N7100W

[ v e

« Ant mygtuky 5, AUDIO, B ir PROG +
yra lytéjimo taskas. Lytéjimo taskai
padeda naudotis nuotolinio

valdymo pultu.

« Geltonai i$spausdinti mygtukai
suaktyvinami paspaudus TV arba STB
veikimo rezimo mygtuka.

[1]

A (atidaryti / uzdaryti)
Atidaromas arba uzdaromas disky
dangtelis.

SPEAKERS TV+«—AUDIO
Pasirenkama, ar garsas atkuriamas per
sistemos garsiakalbius, ar per TV
garsiakalbj (-ius). Si funkcija veikia
tik tada, kai nustatote [Control for
HDMI] (HDMI valdymas) kaip [On]
(jjungta) (64 psl.).

AV /O (jjungta / budéjimo
rezimas) (52 psl.)

Jjungiamas TV arba kita jranga arba
nustatoma, kad jis (ji) veikty
budéjimo rezimu.

I/ (jjungta / budéjimo rezimas)
(29, 46 psl.)

Jjungiama sistema arba nustatoma,
kad ji veikty budéjimo rezimu.
SPEAKER ILLUMINATION (52 psl.)
I$jungiamas arba jjungiamas
garsiakalbiy apsvietimas.

Valdymo rezimo mygtukai (52 psl.)
Pakeic¢iama nuotolinio valdymo pultu
valdoma jranga.

STB: galite valdyti kabelinés televizijos
priedélj, skaitmeninj palydovinj
imtuva, skaitmeninj vaizdo

jraSymo jrenginj ir pan.

TV: galite valdyti TV.

BD: galite valdyti $ig sistema.

Skai¢iy mygtukai (46, 52 psl.)
Ivedami pavadinimy / skyriy
numeriai, i§ anksto nustatyty radijo
sto¢iy numeriai ir pan.

ENTER

Atidaromas pasirinktas elementas.
Spalvoti mygtukai

Spar¢iyjy veiksmy mygtukai, skirti kai
kuriy BD meniu elementams
pasirinkti (taip pat gali bati naudojami
interaktyviai valdyti BD ,,Java‘).
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(5] TOP MENU

Atidaromas arba uzdaromas BD arba
DVD pagrindinis meniu.

POP UP/MENU

Atidaromasarba uzdaromas BD-ROM
iskylantysis meniu arba DVD meniu.
OPTIONS (31, 42, 55 psl.)

TV arba vir$utinio skydelio ekrane
rodomas parink¢iy meniu. (Vieta
priklauso nuo pasirinktos funkcijos.)
RETURN

GraZinamas ankstesnis ekranas.
«/4/¥ />

I$ry$kinamas rodomas elementas.
[+] (jeiti)

Atidaromas pasirinktas elementas.
BLUETOOTH (35, 36 psl.)
Pasirenkama BT funkcija.

Kai veikiant BT funkcijai uzgesta
meélynas LED indikatorius,
paspauskite norédami pradéti porinj
sujungimga arba prisijungti prie
suporuoto Bluetooth prietaiso.
HOME (30, 49, 57 psl.)

Jeinama arba iSeinama i§ pagrindinio
sistemos meniu.

SEN

Prisijungiama prie internetinés paslaugos
»Sony Entertainment Network™,
FUNCTION (30 psl.)

Pasirenkamas atkarimo $altinis.
Noustate [External Input Settings]
(iSorinés jvesties nustatymai) (65 psl.),
rinkdamiesi funkcija galite praleisti
nenaudojamas jvestis.

FOOTBALL (32 psl.)

Zitrint futbolo rungtyniy transliacija
pateikiamas optimizuotas garsas.
SOUND MODE (31 psl.)
Pasirenkamas garso rezimas.

AUDIO (44 psl.)

Pasirenkamas garso formatas / garso
takelis.

SUBTITLE

Pasirenkama subtitry kalba, kai

i{ BD-ROM / DVD VIDEO jrasyti
keliy kalby subtitrai.

DISPLAY (34, 39, 46, 54 psl.)

TV ekrane rodoma atkarimo ir
ziniatinklio nar§ymo informacija.
Virsutinio skydelio ekrane rodoma i$
anksto nustatyta radijo stotis, daznis
ir pan.

MUSICEQ (31 psl.)

Klausantis muzikos pasirenkamas i§
anksto uzprogramuotas glodintuvas.
Atkarimo valdymo mygtukai

Zr. ,Atkirimas* (32 psL.).

<4«4/P» (pagreitinti / sulétinti /
sustabdyti kadra)

Atkuriant greitai sukama atgal / greitai
sukama pirmyn. Kaskart paspaudus
mygtuka, paieskos greitis pasikeicia.
Jjungiamas sulétintas paleidimas, kai
mygtukas laikomas paspaustas ilgiau
nei sekunde pauzés rezimu.
Atkuriama po vieng kadra, kai mygtukas
paspaudZziamas pauzés rezimu.

Kai atkuriamas ,,Blu-ray“ 3D diskas,
sulétintas atgalinis atkarimas ir vieno kadro
atgalinis atkarimas negalimi.

<4<« /»» (ankstesnis / kitas)

Pasirenkamas ankstesnis / kitas
skyrius, garso takelis arba failas.

> (atkurti)

Pradedama arba i§ naujo pradedama
atkurti (tesiamas atkarimas).
Suaktyvinamas grojimas vienu
prisilietimu (47 psl.), kai sistema jjungta
ir nustatyta BD / DVD funkcija.

11 (pauzé)

Pristabdoma arba pradedama atkurti i$
naujo.



H (sustabdyti)

Atkarimas sustabdomas ir jsimenama

sustabdymo vieta (tesimo vieta).
Pavadinimo / garso takelio tgsimo
vieta yra paskutiné atkurta vieta
arba paskutiné nuotrauky aplanko
nuotrauka.

Sustabdomas jtaisytasis garso
demonstravimas.

Radijo valdymo mygtukai

Zr. ,Jmtuvas“ (45 psl.).

TUNING +/-

PRESET +/-

oX (nutildymas)

Laikinai i§jungiamas garsas.

1 (garsumas) +/-
Reguliuojamas garsumas.

SLEEP (51 psl.)

Nustatomas i§jungimo laikmatis.

Darbo pradzia

1 Zingsnis: Garsiakalbiy
irengimas

[taisykite garsiakalbius atsizvelgdami
i pateikta paveikslélj.

® Priekinis kairysis garsiakalbis (L)
Priekinis deinysis garsiakalbis (R)

© Centrinis garsiakalbis

® Erdvinio garso kairysis garsiakalbis (L)
(® Erdvinio garso deginysis garsiakalbis (R)
® Zemyjy dazniy garsiakalbis

@1V

Erdviniy garsiakalbiy montavimas
galinéje padétyje (Garsiakalbio
iSdéstymas: [Standard]
(standartinis))

® 90 o
=

O

ot+— B +te

Visy erdviniy garsiakalbiy
montavimas priekinéje padétyje
(Garsiakalbiy iSdéstymas:[All Front]

(visi priekiniai))
00 © ©06
IDE==N

®1-4

&8
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« Butinai pasirinkite garsiakalbiy isdéstymo
nustatyma (50 psl.) pagal garsiakalbiy vieta.

« Ant specialiai paruosty (vaskuoty, istepty alyva,
poliruoty ir pan.) grindy garsiakalbius ir (arba)
prie juy pritvirtintus garsiakalbiy stovus dékite
atsargiai, nes ant grindy gali atsirasti démiy arba
pakisti jy spalva.

« Nesiremkite j garsiakalbj ir uz jo nesilaikykite,
nes jis gali nukristi.

« Sios sistemos garsiakalbiai neapsaugoti nuo
magnetinio lauko. Todél juos pastacius netoli
CRT TV arba projektoriaus gali bati
netinkamai rodomos spalvos.

« Kad buty efektyviau atkuriamas garsas,
kai pasirinktas nustatymas [All Front]
(visi priekiniai), rekomenduojama sumontuoti
priekinius ir erdvinio garso garsiakalbius
mazesniu atstumu.

« Galite sumontuoti garsiakalbius ant sienos.
Smulkesnés informacijos ieskokite kartu
pateiktame ,,Garsiakalbiy montavimo vadove®.

2 Zingsnis: Sistemos
prijungimas

Nejunkite pagrindinio jrenginio kintamosios
srovés maitinimo laido (maitinimo tinklo
laido) prie sienos elektros lizdo, kol
neprijungéte visy kity laidy.

Informacijos, kaip sumontuoti
garsiakalbius, rasite pridétame
»Garsiakalbiy montavimo vadove®.

Kai prijungiate kitg jrenginj, kurio garsumag
galima valdyti, kity jrenginiy garsuma
sumazinkite tiek, kad garsas nebaty iSkraipytas.

ZOU

Garsiakalbiy prijungimas

Garsiakalbiy laidus prijunkite taip, kad jie
atitikty pagrindinio jrenginio ir erdvinio
garso stiprintuvo lizdy SPEAKERS spalvas.
Jungdami pagrindinj jrenginj ir erdvinio
garso stiprintuva, jungtj i lizda kiskite tol,
kol pasigirs spragteléjimas.

| pagrindinj jrenginj

Raudonas Violetinis
(priekinisdesinysis  (Zemujy dazniy
garsiakalbis (R)) garsiakalbis)

ez
.%

SBEAKERS

G —

B
B
B

C——

L
0

Baltas Talias
(priekinis kairysis  (centrinis
qarsiakalbis (L)) garsiakalbis)



| erdvinio garso stiprintuva

Mélynas Pilkas

(kairysis erdvinio (desinysis erdvinio

garso garsiakalbis (L) garso garsiakalbis (R)
1—I

Kaip prijungti prie jungties
SPEAKER ILLUMINATION

(tik BDV-N9100WL /
BDV-N7100WL)

Prijunkite garsiakalbiy ap$vietimo jungtj
(pritvirtinta prie garsiakalbio laido) prie
pagrindinio jrenginio ir erdvinio graso
stiprintuvo, kad galétumeéte mégautis
garsiakalbiy ap$vietimo efektu.
Norédami jjungti garsiakalbiy apsvietima,
turite sumontuoti didziuosius
garsiakalbius. (tik BDV-N9100WL)

| pagrindinj jrenginj

Priekinis Priekinis
desinysis kairysis
qarsiakalbis (R) qarsiakalbis (L)

| erdvinio garso stiprintuva

S5V =

SPEAKER
LOATION

Kairysis erdvinio
garso garsiakalbis

ET‘@
TW

eizpead oqieq

Desinysis erdvinio
garso garsiakalbis (R)
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Kaip prijungti TV

Pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty prijungimo budy pagal savo TV jvesties lizdus.

Vaizdo jungtis

HDMI kabelis™ (nepridedamas) =

HDMI IN (ARC) )
or
HDMI IN

U Didelés spartos HDMI kabelis

2)Jei TV HDMI IN lizdas suderinamas su ARC (garso grizties kanalas) funkcija, HDMI kabelio jungtimi
i§ TV taip gali buti siunc¢iamas skaitmeninis garso signalas. Informacijos apie ARC funkcijg 7r. [Audio
Return Channel] (Garso grizties kanalas) (64 psl.).

Garso jungtys
Jei neprijungéte sistemos prie TV HDMI lizdo, suderinamo su ARC funkcija, atitinkamai

prijunkite ja prie garso jungties, kad galétuméte klausytis TV per sistemos garsiakalbius.

Auksta kokybe

TV

aoad \

Optinis skaitmeninis laidas (ney

l DIGITAL OUT
@ @ OPTICAL

=
AUDIO )

OUTPUT

R
R__AUDIOIN L C

Standartiné
kokybé

DIGITAL IN
OPTICAL

Garso kabelis (nepridedamas)
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Kitos jrangos prijungimas (TV priedélio ir pan.)

Prijunkite sistema, TV ir kitg jrangg, kaip nurodyta toliau.
v

Vaizdo isvestis*

eizpead oqieq

|ranga
(TV priedeélis, VCR, ,,PIayStation®“ arba
skaitmeninis palydovinis imtuvas ir pan.)

ILEJ.

Signalo kryptis

‘ =i :Vaizdo signalas

=" Garso signalas

— a [ —

* Si jungtis nebutina jungiant per [ly (HDMI jungtis).

Pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty prijungimo budy atsizvelgdami j jrenginio lizdo tipa.
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Auksta kokybé
HDMI kabelis* (nepridedamas)

' (@1

* Didelés spartos HDMI kabelis

HDMI OUT

=

TV

Optinis skaitmeninis laidas (nepridedamas)
9 ' )

Garso kabelis (nepridedamas)

R AUDIO IN L M

DIGITAL OUT
OPTICAL

(e]eJe]

Standartiné
kokybé

Prijungus

Taip prijungus galima perduoti ir vaizdo, ir garso signalus.

« Vaizdo signalai i§ lizdy HDMI (IN 1/2) i§vedami j lizdg HDMI (OUT) tik tada, jei pasirinkta funkcija
HDMII arba HDMI2.

« Norint i§vesti garso signalg i lizdy HDMI (IN 1/2) j lizdg HDMI (OUT), gali tekti pakeisti garso
i$vesties nustatyma. Jei reikia i$samios informacijos, Zr. [Audio Settings] (garso nustatymai) dalyje
[Audio Output] (garso i$vestis) (61 psL.).

« Galite pakeisti prie lizdo HDMI (IN 1) prijungtos jrangos garso isvestj i lizda TV (DIGITAL IN
OPTICAL). Jei reikia i$samios informacijos, zr. [HDMI1 Audio Input mode] (HDMI1 garso jvesties
rezimas) dalyje [HDMI Settings] (HDMI nustatymai) (64 psl.). (tik Europai skirti modeliai.)

Prijungus E],

Prijunkite sistema, kad vaizdo signalai i§ sistemos ir kitos jrangos buty i§vedami j TV,
o garso signalai i$ jrangos buty iSvedami i sistema, kaip nurodyta toliau.

« Jei naudosite vieng i§ ivardyty jungciy, [System Settings] (sistemos nustatymai) dalyje [HDMI
Settings] (HDMI nustatymai) nustatykite [Control for HDMI] (HDMI valdymas) kaip [Off] (i§jungta)
(64 psl.).

« Galite klausytis jrangos garso pasirinke funkcija AUDIO, jei naudojama jungtis [.

W



Kaip prijungti anteng

Galiné pagrindinio jrenginio dalis

Pt

@
oy

arba

Laidiné FM antena
(pridedama)

« I$traukite visg laiding FM antena.
« Prijunge laiding FM anteng, laikykite ja kuo
horizontaliau.

Jei FM priémimas prastas, pagrindiniam
jrenginiui prie lauko FM antenos prijungti
naudokite 75 omy bendraasj kabelj
(nepridedamas).

3 Zingsnis: Pasiruosimas
jungtis prie tinklo

Jei norite prijungti sistema prie tinklo, atlikite
[Easy Network Settings] (nesudétingi tinklo
nustatymai). Jei reikia i§samios informacijos,
ir. ,5 Zingsnis: Nesudétinga saranka“ (29 psl.).

Pasirinkite buda pagal savo LAN

(vietinio tinklo) aplinka.

« Jei naudojate belaidj LAN
Sistema turi jmontuotgjj , Wi-Fi®,
pasirinke tinklo nustatymus galite
sistemg prijungti prie tinklo.

« Jei naudojate ne belaidj LAN
Prie pagrindinio jrenginio LAN (100)
jungties prijunkite LAN kabeliu.

qu
L?J

Platiajuostis marrutizatorius

AN

LAN kabelis (nepridedamas)

Rekomenduojama naudoti apsaugota sasajos
kabelj (LAN kabelj), tiesioginj arba
pereinamgjj.

ZSLT
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Pries pasirenkant tinklo
nustatymus
Jei jusy belaidis LAN marsrutizatorius
(prieigos taskas) suderinamas su ,,Wi-Fi
Protected Setup“ (WPS), galite lengvai
pasirinkti tinklo nustatymus
mygtuku WPS.
Jei ne, i§ anksto patikrinkite toliau
nurodyta informacijg ir uzragykite
ja Zemiau tuscioje vietoje.
o Tinklo pavadinimg (SSID¥),

i§ kurio atpazjstamas tinklas**.

« Jei belaidis tinklas yra apsaugotas, saugos
rakta (WEP rakta, WPA rakta)**.

* SSID (tinklo jrangos identifikatorius) yra

pavadinimas, i§ kurio atpaZjstamas tam

tikras belaidis tinklas.

Turite patikrinti belaidZzio LAN

marsrutizatoriaus nustatymus, jei norite gauti

informacija apie SSID ir saugos rakta. Jei reikia

i§samios informacijos:

- apsilankykite vienoje i§ toliau nurodyty
svetainiy.

*

M

Europos ir Rusijos klientams:
http://support.sony-europe.com/
Kity saliy / regiony klientams:
http://www.sony-asia.com/section/support
- skaitykite prie belaidzio LAN
marsrutizatoriaus pridéta naudojimo
instrukcija
- pasitarkite su belaidzio LAN
marsrutizatoriaus gamintoju.

Apie belaidzio LAN sauga
BelaidZio LAN rysio funkcija veikia radijo
bangomis, todél belaidis signalas gali buti
lengvai perimtas. Kad apsaugoty belaidj
ry$j, sistema palaiko jvairias saugos
funkcijas. Tinkamai sukonfigtruokite
saugos nustatymus pagal savo tinklo
aplinka.
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H Neapsaugota

Nors galite lengvai keisti nustatymus, bet
kas gali nesudétingai perimti belaidj rysj
arba jsilauzti j belaidj tinklg. Atminkite,
kad yra neteisétos prieigos arba duomeny
perémimo galimybé.

W WEP

WEDP taiko rysio sauga, kad buty
apsisaugota nuo rysio perémimo arba
jsilauzimo j belaidj tinklag. WEP yra sena
saugos technologija, kuri jgalina prijungti
senesnius jrenginius, nepalaikancius
TKIP/AES.

H WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP yra saugos technologija, sukurta
atsizvelgiant | WEP trakumus. TKIP
uztikrina didesnj saugos lygj nei WEP.

B WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES yra saugos technologija, kurioje
naudojamas tobulesnis saugos budas,
palyginti su WEP ir TKIP. AES uztikrina
didesnj saugos lygj nei WEP arba TKIP.



3 Prijunkite pagrindinio jrenginio

4 1"195'“5: Belald2|0 I‘YSIO kintamosios srovés maitinimo -

sistemos nustatymas laida. -
Prie$ prijungdami kintamosios srovés ol

Pagrindinis jrenginys perduoda garsg maitinimo lai.dq 1sitikinl.<.ite, lfad visos g

j erdvinio garso stiprintuvg, prijungta prie »2 Zingsnis: Slstemqs prijungimas o

erdvinio garso garsiakalbiy. Norédami (_20 psl.) .nurodytos jungtys prijungtos o

suaktyvinti belaidZio rysio perdavimg, tinkamai.

atlikite toliau nurodytus veiksmus. 4 paspausdamil/® jjunkite sistema.

1 Prijunkite belaidzio rysio siystuva- Q)

imtuva prie pagrindinio jrenginio.

Pagrindinio jrenginio galinis skydelis | Z|

el w4

5 ljunkite kintamosios srovés
maitinimo laida j erdvinio
garso stiprintuva.

LINK/STANDBY indikatorius

=

Kai belaidZio rys$io perdavimas

BelaidZio rysio siystuvas-imtuvas aktyvuotas, LINK/STANDBY

2  |kiskite belaidzio rysio siystuva- indikatorius uzsidega Zaliai.
imtuva j erdvinio garso Jei LINK/STANDBY indikatorius
stiprintuva. nejsijungia, Zr. ,,Belaidis garso rysys*
(73 psl.).

Erdvinio garso stiprintuvo galinis skydelis

Belaidzio rysio siystuvas-imtuvas
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Apie LINK/STANDBY indikatoriy

LINK/STANDBY indikatorius rodo
belaidzio ry$io perdavimo buseng, kaip
nurodyta toliau.

Indikatorius Bisena

Uzsidega zaliai.  Sistema yra jjungta,
belaidzio rysio
perdavimas aktyvuotas
ir erdvinio garso signalai

gaunami.
Uizsidega Sistema yra jjungta,
oranziniai. belaidzio rysio

perdavimas su saugaus
ry$io funkcija yra
aktyvuotas ir erdvinio
garso signalai gaunami.

Létai mirksizaliai BelaidZio ry$io
arba oranZiniai.

perdavimas yra i$jungtas.

Erdvinio garso
stiprintuvas veikia
budéjimo rezimu, kai
sistema veikia budéjimo
rezimu arba belaidzio
rysio perdavimas yra
ijungtas.

Uzsidega
raudonai.

Issijungia. Erdvinio garso

stiprintuvas yra i§jungtas.

Greitai mirksi

zaliai. imtuvas yra netinkamai
jkistas i belaidZio rysio
siystuvo-imtuvo lizdg.

Belaidzio ry$io siystuvas-

Mirksi raudonai. Erdvinio garso
stiprintuvo apsauga
yra aktyvuota.

Apie budéjimo rezima

Erdvinio garso stiprintuvas
automatiskai pradeda veikti budéjimo
rezimu, kai pagrindinis jrenginys veikia
budéjimo rezimu arba belaidzio rysio
perdavimas yra i$jungtas.

Erdvinio garso stiprintuvas automatiskai
isijungia, kai pagrindinis jrenginys yra
jjungtas arba belaidZio rysio perdavimas
yra aktyvuotas.

28U

Kaip nurodyti belaidj rysj

Jei naudojate kelis belaidZzio ry$io gaminius
arba jusy kaimynai naudoja belaidZio rysio
gaminius, gali atsirasti trikdziy. Kad to
i$vengtuméte, galite nurodyti belaidj rysj,
kuriuo susiejami pagrindinis jrenginys ir
erdvinio garso stiprintuvas (saugaus ry$io
funkcija) Jei reikia i$samios informacijos,
zr. ,Daugiau belaidZio rysio sistemos
nustatymy“ (56 psl.).



5 Zingsnis: Nesudétinga

5 Perjunkite savo TV jvesties ieskiklj,
kad TV ekrane biity rodomas

saranka

Pries atlikdami 5 Zingsnj

Atlikite toliau nurodytus zingsnius, kad
pasirinktuméte sistemos pagrindinius

ir tinklo nustatymus.

Atsizvelgiant j regiong, rodomi elementai
skiriasi.

1

|dékite du RO3 (AAA dydzio)
maitinimo elementus (pridedami),
suderindami jy galus @ ir © su
skyriaus viduje esanc¢iomis
Zymeémis.

Jjunkite TV.

Prijunkite kalibravimo mikrofona
prie galinio skydelio lizdo

A.CAL MIC.

Naudodami trikojj (nepridedamas)
pastatykite mikrofong ausy lygmenyje.
Kalibravimo mikrofong reikia
nukreipti j TV ekrang. Kiekvieno
garsiakalbio priekiné dalis turi bati
nukreipta j kalibravimo mikrofong,
tarp jy neturi buti jokiy kliaciy.

4 Paspausdami /() jjunkite sistema.

sistemos signalas.

Rodomi OSD kalbos pasirinkimo
[Easy Initial Settings] (nesudétingos
sarankos nustatymai).

5 Easy Inital Settings - 0SD Language
Select the language to be displayed by this unit.

Deutsch
Espafiol

Atlikite [Easy Initial Settings]
(nesudétinga saranka).
Vadovaukités ekrane rodomomis
instrukcijomis, kad pasirinktuméte
pagrindinius nustatymus
naudodami «/4/¥/% ir[+].

«/4/¥/>

£

Jei reikia i§samios informacijos apie
[Auto Calibration] (automatinis
kalibravimas), Zr. ,,Automatinis
atitinkamy garsiakalbiy nustatymy
kalibravimas“ (48 psl.).

Nustate [Easy Initial Settings]
(nesudétingos sarankos
nustatymai), paspauskite 4/¥ ir
pasirinkite [Easy Network Settings]
(nesudétingi tinklo nustatymai),
tada paspauskite [+].

Rodomas [Easy Network Settings]
(nesudétingi tinklo nustatymai)
ekranas.
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8 vadovaukités ekrane rodomomis
instrukcijomis, kad pasirinktuméte
tinklo nustatymus naudodami
«/4/¥/%ir[+].

Jei sistema negali prisijungti prie
tinklo, zr. ,, Tinklo ry$ys“ (75 psl.)
arba ,,Belaidis LAN ry$ys® (75 psl.).

Norédami dar karta iskviesti
[Easy Network Settings]
(nesudétingi tinklo nustatymai)
ekrang

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

2 Paspauskite «/= ir pasirinkite
&3 [Setup] (sgranka).

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [Easy
Network Settings] (nesudétingi tinklo
nustatymai), tada paspauskite [+].

6 Zingsnis: Atkurimo
Saltinio pasirinkimas

Kelis kartus paspauskite FUNCTION,
kol pageidaujama funkcija bus
parodyta virsutinio skydelio ekrane.
Paspaudus FUNCTION vieng karta,
vir$utinio skydelio ekrane rodoma
dabartiné funkcija. Kaskart paspaudus
FUNCTION, funkcija pakei¢iama
cikligkai, kaip nurodyta toliau.

BD/DVD — USB — FM — HDMI1 —
HDMI2 — TV — BT — AUDIO

Funkcija ir atkarimo saltinis

BD/DVD
Diskas arba tinklo jrenginys, i§ kurio atkuria
sistema

30U

Funkcija ir atkairimo 3altinis

usB

USB jrenginys, prijungtas prie kP (USB)
prievado (13 psl.)

FM

FM radijas (45 psl.)

HDMI1 / HDMI2

Iranga, prijungta prie lizdo HDMI (IN 1)
arba HDMI (IN 2) (23 psl.)

v

Iranga (TV ir kt.), prijungta prie lizdo TV
(DIGITAL IN OPTICAL), arba TV,
suderinamas su garso griZties kanalo
funkcija, prijungtas prie lizdo HDMI (OUT)
(22 psl.)

BT

Bluetooth prietaiso garso turinys

AUDIO
Iranga, prijungta prie lizdy AUDIO
(AUDIO IN L/R) (23 psl.)

« Kai kurios funkcijos gali buti pakeistos TV
ekrane paspaudus FUNCTION, 4/¥ ir [+] .

« Be to, BT funkcijg galite pasirinkti paspausdami
nuotolinio valdymo pulto mygtuka
BLUETOOTH.

7 Zingsnis: Erdvinio garso
klausymasis

Atlike ankstesnius zingsnius ir pradéje
atkurti, galite lengvai naudotis i§ anksto
suprogramuotais garso rezimais,
pritaikytais prie skirtingy garso $altiniy
radiy. Juos nustate, namuose galésite
meégautis puikiu ir sodriu garsu.



Kaip pasirinkti garso rezima

Atkirimo metu kelis kartus
paspauskite SOUND MODE, kol
virsutinio skydelio arba TV ekrane
pasirodys pageidaujamas rezimas.

Auto

Sistema automati$kai parenka [Movie]

(filmo garso rezimas) arba [Music] (muzikos

garso rezimas), o garso efektas priklauso nuo

disko arba garso srauto.

« 2 kanaly $altinis. Sistema imituoja erdvinj
garsa i§ 2 kanaly $altiniy ir i$veda garsa i§
5.1 kanaly garsiakalbiy.

« Keliy kanaly $altinis. Sistema pateikia garsa
i§ garsiakalbiy, kaip buvo jradytas.

Movie
Filmams zitreéti sistema pateikia
optimizuoty garsg.

Music
Muzikai klausytis sistema pateikia
optimizuoty garsg.

Skaitmeninés muzikos stiprintuvas
[Digital Music] (skaitmeniné muzika)
Sistema atkuria sustiprintg
suglaudintg garsa.

3D Surround

[3D Surround] (3D erdvinis garsas) yra
unikalus ,,Sony“ algoritmas, suteikiantis
gilaus ir gyvo 3D garso jspudj sukuriant
virtualy garso lauka netoli jasy ausy.

Berlin Philharmonic Hall

[Philharmonic Hall] (filharmonijos salé)
Sistema atkuria Berlyno filharmonijos salés
garso charakteristikas; $i parinktis tinka

klausantis 2 kanaly erdvinio garso, pvz., CD.

Night

Tinkama filmams ziaréti naktj - triuk§mingi
garsai susilpninami, bet i§laikomas aiskus
dialogo garsas.

Demo Sound
Sistema pateikia patraukly garsg, tinkama
demonstravimo tikslais.

« Jei nustatote garso rezimg [Auto] (automatinis
garso rezimas) ir atkuriate ,,Berlin Philharmonic*
interneto turinj, automatiskai parenkamas garso
rezimas [Philharmonic Hall] (filharmonijos salé)
(tik $alyse, kur $i paslauga teikiama).

« Kai garsiakalbiy i$déstymas nustatytas kaip
[All Front] (visi priekiniai) ir atkuriate keliy
kanaly $altinj, pasirinkite [Auto] (automatinis)
arba [3D Surround] (3D erdvinis garsas)
ir klausykités virtualiojo erdvinio garso.

Kaip pasirinkti garso rezima
parink¢iy meniu

1 Paspausdami OPTIONS ir /¥
pasirinkite [Sound Mode] (garso
rezimas), tada paspauskite [+] .

2 Paspauskite #/% norédami pasirinkti
garso rezimga, tada paspauskite [+].

IS anksto uzprogramuoto
muzikos glodintuvo pasirinkimas

Atkarimo metu kelis kartus paspauskite
MUSIC EQ.

Galite pasirinkti garsg, atitinkantj jasy
pageidavima.

Kaskart paspaudus §j mygtuka, nustatymas
cikli$kai pakei¢iamas kaip nurodyta.
[Standard] (standartinis muzikos
glodintuvas) — [Rock] (Roko muzikos
glodintuvas) — [Hiphop] (hiphopo
muzikos glodintuvas) — [Electronica]
(elektroninés muzikos glodintuvas)

Be to, muzikos glodintuva galite pasirinkti
naudodami parink¢iy meniu garso rezimu
[Music] (muzika).

Garso rezimas gali bati pasirenkamas tik tada, kai
[Sound Effect] (garso efektas) nustatytas kaip
[Sound Mode On] (garso rezimas jjungtas)

(61 psl.). Kai [Sound Effect] (garso efektas)
nustatytas ne kaip [Sound Mode On] (garso
rezimas jjungtas), garso rezimo nustatyti negalima.

Jei norite klausytis 2 kanaly $altinio, pvz., CD, kai
nustatyta keliy kanaly i$vestis, rekomenduojame
pasirinkti [Auto] (automatinis garso rezimas).
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Futbolo rezimo pasirinkimas

Ziarédami futbolo rungtyniy
transliacija paspauskite FOOTBALL.
Zitirédami futbolo varzyby transliacija
galite pasijusti lyg butuméte stadione.

« [Football : Narration On] (futbolas:
komentaras jjungtas): galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes dél
sustiprintos stadiono atmosferos.

« [Football : Narration Off] (futbolas:
komentaras i§jungtas): galite labiau
jsitraukti j futbolo rungtynes deél iki
minimumo sumazinto komentary lygio
ir sustiprintos stadiono atmosferos.

« [Football Off] (futbolo rezimas
i$jungtas): futbolo rezimas yra i$jungtas.

« Rekomenduojama pasirinkti futbolo rezima
zitrint futbolo rungtyniy transliacija.

« Jei girdite nenataraly turinio garsg, kai
pasirinkta parinktis [Football : Narration Off]
(futbolas: komentaras i$jungtas),
rekomenduojama pasirinkti
[Football : Narration On] (futbolas:
komentaras jjungtas).

« Futbolo rezimas bus i§jungtas i§jungus sistema.

« Si funkcija nepalaiko monofoninio garso.

« Be to, futbolo rezima galite pasirinkti i§
parink¢iy meniu.

« Jei galimas $esiy kanaly (5.1) garso srautas,
rekomenduojama jj pasirinkti TV arba
TV priedélyje.

32U

Disko paleidimas

Jei reikia informacijos apie galimus atkurti
diskus, zr. ,Leistini diskai“ (77 psl.).

1 Perjunkite TV jvesties ieskiklj, kad
TV ekrane baty rodomas sistemos
signalas.

2 Paspauskite £, jdékite diska
i disko skyriy ir spauskite, kol
pasigirs spragteléjimas.

3 Paspausdami 2 uzdarykite disko
dékla.
Pradedama atkurti.
Jei diskas nepaleidziamas
automatiskai, kategorijoje ff [Video]
(vaizdo jrady laikmena), JJ [Music]
(muzikos jrasy laikmena) arba
22 [Photo] (nuotrauky laikmena)
pasirinkite @) ir paspauskite [+] .



Mégaukités BONUSVIEW/
BD-LIVE

Naudojant kai kuriuos BD-ROM,
pazymétus logotipu BD-LIV*, galima
atsisiysti papildomo turinio ir duomeny.

"
+ BDLIvE.

1 Prijunkite USB jrenginj prie
\P (USB) prievado (34 psl.).
Norédami saugoti vietoje, naudokite
1 GB arba didesne¢ USB atmintine.

2 Pasiruoskite BD-LIVE (tik BD-LIVE).

« Prijunkite sistema prie
tinklo (25 psl.).

« Nustatykite [BD Internet
Connection] (BD interneto rysys)
kaip [Allow] (leisti) (62 psl.).

3 |dékite BD-ROM, palaikant;
BONUSVIEW / BD-LIVE.
Valdymo budas skiriasi pagal diska.
Zr. disko naudojimo instrukeija.

Jei norite istrinti USB atmintinés duomenis,
kategorijoje Ef| [Video] (vaizdo jrasy laikmena)
pasirinkite [Delete BD Data] (istrinti BD
duomenis) ir paspauskite [+]. Visi aplanko
»buda“ duomenys bus istrinti.

»Blu-ray 3D naudojimas

Galite leisti ,,Blu-ray 3D“ diskus,
pazymétus 3D logotipu*.

Bru-ray

1 Pasiruoskite atkurti »Blu-ray 3D”
disko turinj.

« Prijunkite sistemg prie
televizoriaus, suderinamo su 3D,
naudodami didelés spartos HDMI
kabelj (22 psl.).

o [Screen Settings] (ekrano
nustatymai) nustatykite [3D Output
Setting] (3D isvesties nustatymas) ir
[TV Screen Size Setting for 3D]

(TV ekrano dydzio nustatymas 3D
turiniui ziaréti) (59 psl.).
2 |dékite ,Blu-ray 3D diska.
Valdymo budas skiriasi pagal diska.

Zr. su disku pateikta naudojimo
instrukcijg.

Taip pat zr. su 3D suderinamo TV naudojimo
instrukcija.
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Atkarimo informacijos
rodymas

Atkarimo ir kt. informacijg galite patikrinti
paspausdami DISPLAY.

Atsizvelgiant j disko tipg ir sistemos
buseng, rodoma informacija skiriasi.

Pavyzdys: atkuriamas BD-ROM

i
L=
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716

I$vesties raiska / vaizdo daznis

|Z| Pavadinimo numeris arba
pavadinimas

Siuo metu pasirinktas garso
nustatymas

[4] Galimos funkcijos (I%)h kampas,
(@))) garsas, @ subtitrai)
[5] Atkarimo informacija
Rodomas paleidimo rezimas, busenos
juosta, disko tipas, vaizdo kodekas,
daznis bitais, kartojimo tipas, praéjes
laikas, visas leidimo laikas.
[6] Skyriaus numeris

Siuo metu pasirinktas kampas

347

Kaip paleisti iS USB
jrenginio

Galite leisti vaizdo / muzikos / nuotrauky
failus, esancius prijungtame USB
jrenginyje.

Jei norite suzinoti, kokiy tipy failus galima
leisti, zr. ,,Failai, kuriuos galima paleisti“
(78 psl.).

1 Prijunkite USB jrenginj prie
kP (USB) prievado.
Prie§ jungdami USB jrenginj,
perskaitykite jo naudojimo instrukcijg.

2 Paspauskite HOME.

TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

3 Paspauskite «/# ir pasirinkite
B [Video] (vaizdo jrasy laikmena)
JJ [Music] (muzikos jrasy
laikmena) arba &} [Photo]
(nuotrauky laikmena).

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
=Z. [USB device] (USB jrenginys),
tada paspauskite [+].

Kai naudojate USB jrenginj, neatjunkite jo.
Jei norite, kad duomenys ar USB jrenginys
nebuty sugadinti, prie§ prijungdami ar

atjungdami USB jrenginj i§junkite sistema.



Muzikos klausymasis
naudojant Bluetooth
prietaisg

Apie ,Bluetooth” belaide
technologija

»Bluetooth“belaidé technologija yra mazo
nuotolio belaidé technologija, uztikrinanti
belaidj duomeny ry$j tarp skaitmeniniy
irenginiy. ,, Bluetooth“ belaidé technologija
veikia apie 10 metry atstumu.

Norint prijungti nereikia laidy kaip
naudojant USB jungtj, taip pat nereikia
jrenginiy suglausti kaip naudojant belaide
infraraudonyjy spinduliy technologija.
»Bluetooth“belaidé technologija yra
pasaulinis standartas, kurj palaiko
tiikstan¢iai jmoniy. Sios jmonés gamina
gaminius, atitinkancius pasaulinj
standarta.

Palaikoma ,Bluetooth” versija
ir profiliai

Profilis nurodo jvairiy ,, Bluetooth“ gaminiy
standartiniy galimybiy rinkinj. Sistema
palaiko nurodyta ,, Bluetooth versijg ir
profilius.

Palaikoma ,, Bluetooth“ versija:
»Bluetooth“ specifikacijos 3.0 versija
Palaikomi ,, Bluetooth“ profiliai:

A2DP 1.2 (i$pléstinis garso paskirstymo
profilis)

AVRCP 1.3 (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)

« Norint naudoti ,, Bluetooth funkcija,
prijungiamas ,,Bluetooth prietaisas turi
palaikyti ta patj profilj kaip $i sistema. Net jei
prietaisas palaiko tg patj profilj, funkcijos gali
skirtis atsizvelgiant i ,, Bluetooth prietaiso
specifikacijas.

« Garso atkarimas $ioje sistemoje i$ ,, Bluetooth
prietaiso gali véluoti dél ,, Bluetooth“belaidés
technologijos charakteristiky.

Sios sistemos porinis
sujungimas su ,Bluetooth”
prietaisu

Porinis sujungimas yra veiksmas, kai
»Bluetooth“ prietaisai vienas pas kita
uzregistruojami i§ anksto. Kartg suporavus
to daugiau daryti nereikia.

1 Bluetooth prietaisq padékite iki
1 metro atstumu nuo pagrindinio
irenginio

2 Paspauskite BLUETOOTH.
Parinktj §) [Bluetooth AUDIO]
(»Bluetooth® garsas), esancia dalyje

€1 [Input] (jvesties $altinis), galite
pasirinkti ir pagrindiniame meniu.

3 Nustatykite , Bluetooth” prietaisq
poravimo rezimu.
Informacijos, kaip nustatyti
»Bluetooth prietaisg poravimo
rezimu, rasite su prietaisu gautose
naudojimo instrukcijose.

4 »Bluetooth” prietaiso ekrane
pasirinkite BLU-RAY HOME
THEATRE SYSTEM.

Atlikite §j veiksmag per 5 minutes,
kitu atveju porinis sujungimas bus
atSauktas.

Jei ,, Bluetooth“ prietaise butinas prieigos
raktas, jveskite ,0000%. Prieigos raktas gali
bati vadinamas ,,Prieigos kodu®, ,PIN
kodu*, ,PIN numeriu® arba ,,Slaptazodziu*.
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5 Suporavus prietaisas automatiskai
prijungiamas prie sistemos.
Prietaiso pavadinimas pasirodo TV
ekrane.

Galima suporuoti iki 9, Bluetooth “ prietaisy.
Jei suporuojamas 10-as ,, Bluetooth®
prietaisas, paskutinis prijungtas prietaisas
bus pakeistas nauju.

6 Paleiskite atkiirima ,Bluetooth”
prietaise.

7 Pareguliuokite garsuma.
Pirmiausia sureguliuokite Bluetooth
prietaiso garsuma, o jei garsumo lygis
vis dar per mazas, sureguliuokite
pagrindinio jrenginio garsumo lygj.

Porinio sujungimo veiksmo
atSaukimas

Paspauskite mygtuka HOME arba
FUNCTION.

Prisijungimas prie Bluetooth
prietaiso is Sios sistemos

Naudojant §j jrenginj galima prisijungti

prie Bluetooth prietaiso i$ $io pagrindinio

jrenginio.

Pries leisdami muzikg patikrinkite, ar:

- jjungta Bluetooth prietaiso Bluetooth
funkcija,

- atliktas porinis sujungimas (35 psl.).

1 Paspauskite BLUETOOTH.
2 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

Norédami prisijungti prie paskutinio
prijungto Bluetooth prietaiso,
paspauskite B Tada pereikite prie
5 veiksmo.

36[7

3 Kelis kartus paspausdami 4+/¥
pasirinkite [Device List] (jrenginiy
saraas), tada paspauskite [+].
Parodomas suporuoty Bluetooth
prietaisy sgrasas.

4 Pakartotinai paspauskite +/¥
norédami pasirinkti pageidaujama
irenginj, tada paspauskite [+].

5 Paspauskite B, kad pradétuméte
atkarima.

6 Pareguliuokite garsuma.
Pirmiausia sureguliuokite Bluetooth
prietaiso garsuma, o jei garsumo lygis
vis dar per mazas, sureguliuokite
pagrindinio jrenginio garsumo lygj.

Kai pagrindinis jrenginys ir Bluetooth prietaisas
sujungti, atk@irima galima valdyti paspaudus B,
11, B, <</>> ir [ 4q/>Pl.

Norédami atjungti, Bluetooth”
prietaisa

Paspauskite mygtuka HOME, FUNCTION
arba RETURN.

Norédami panaikinti suporuota
»Bluetooth” prietaisa is prietaisy
saraso

1 Atlikite pirmiau nurodytus 1-3 veiksmus.

2 Kelis kartus paspausdami #/%
pasirinkite jrenginj, tada paspauskite
OPTIONS.

3 Kelis kartus paspausdami #/%
pasirinkite [Remove] (3alinti), tada
paspauskite [+].

4 Vadovaudamiesi ekrane pateiktomis
instrukcijomis istrinkite jrenginj
naudodami «/4/%/# ir [+].

Kol prisijungta prie ,, Bluetooth prietaiso, i
sistema negali buti aptikta ir rysio negalima
nustatyti naudojant kitg ,, Bluetooth “ prietaisg.



]
Prisijungimas prie
iSmaniojo telefono
naudojant klausymosi
vienu palietimu

funkdija (NFQ)

Laikant su NFC suderinamg i$manuyjj
telefong prie pagrindinio jrenginio m ,
pagrindinis jrenginys ir iSmanusis telefonas

automatiskai tesia porinj sujungima ir
Bluetooth sujungimg.

Suderinami iSmanieji telefonai
ISmanieji telefonai su jtaisytaja NFC
funkcija (OS: nuo ,,Android“ 2.3.3 iki
4.0.x, i§skyrus ,,Android 3.x%)

Kas yra NFC?

NEC (artimojo lauko rysys) yra
technologija, uztikrinanti belaidj artimojo
nuotolio ry$j tarp jvairiy jrenginiy, pvz.,
mobiliyjy telefony ir IC lusty. Dél NFC
funkcijos duomeny rysj galima lengvai
uztikrinti laikant jrenginj prie su NFC
suderinamy jrenginiy |j -

1 Atsisiyskite ir jdiekite programéle
~NFC Easy Connect”.
»NFC Easy Connect“ yra nemokama
programélé, skirta ,,Android*
i$maniesiems telefonams, ja galima
gauti i§ ,,Google Play*. Ieskokite
programélés svetainéje naudodami
raktinius zodzZius ,NFC Easy Connect®
arba atsisiuntimo svetaine pasiekite
tiesiogiai, nuskaite toliau pateikta
dvimatj koda.
Atkreipkite démesj, kad ,NFC Easy
Connect yra nemokama, taciau
siunciantis duomeny ry$io mokesciai
taikomi atskirai.

Tiesioginés prieigos dvimatis
kodas*

* Naudokite dvimaciy kody skaitytuvo
programeéle.

Programélé gali buti nepasiekiama kai
kuriose $alyse / regionuose.

Paleiskite programéle ,NFC Easy
Connect” iSmaniajame telefone.
Isitikinkite, kad rodomas programos
ekranas.

Laikykite iSmanuyjj telefong prie
pagrindinio jrenginio m, kol
iSmanusis telefonas pradés

vibruoti.

=
N

Vibracijos komanda pateikiama,
kai pagrindinis jrenginys atpazjsta
i$manyjj telefona.

Kai pagrindinis jrenginys atpazjsta
i$manyjj telefong, laikydamiesi
i$maniojo telefono ekrane pateikty
instrukcijy atlikite Bluetooth
prijungimo procedura.

Kai nustatomas Bluetooth rysys,
vir§utiniame skydelyje nustoja
mirkséti mélynas LED indikatorius.
Vir$utinio skydelio ekrane pasirodo
atkarimo laikas.
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« Sistema vienu metu gali atpaZinti ir prisijungti
prie vieno su NFC suderinamo jrenginio.

« Atsizvelgiant j jasy iSmanuyjj telefona, jame gali
reikéti NFC funkcijg jjungti i anksto. Issamios
informacijos Zr. i$maniojo telefono naudojimo
instrukcijoje.

Jei porinio sujungimo ir ,, Bluetooth rysys

nutriksta, atlikite nurodytus veiksmus.

- I§ naujo paleiskite , NFC Easy Connect® ir létai
perbraukite iSmaniuoju telefonu vir§ m

- Jei naudojate rinkoje platinama i$maniojo
telefono dékla, jj nuimkite.

Muzikos klausymasis

I$maniajame telefone paleiskite garso
$altinio atkarima. ISsamios informacijos
apie atkairimo veiksmus Zr. i$maniojo
telefono naudojimo instrukcijoje.

Jei garsumo lygis Zemas, pirmiau pareguliuokite
i$maniojo telefono garsuma. Jei garsumo lygis vis
dar per Zemas, sureguliuokite pagrindinio
jrenginio garsumo lygj.

Atkiarimo sustabdymas

Atkarimas bus sustabdytas atlikus bet

kurj i§ nurodyty veiksmy.

- Dar kartg palaikius i$manuyjj telefong prie
pagrindinio jrenginio {NJ.

- Sustabdzius iSmaniojo telefono muzikos
leistuva.

- I§jungus pagrindinj jrenginj arba
i$manuyjj telefong.

- Pakeitus funkcija.

- I$maniajame telefone i$jungus Bluetooth
funkcija.

38[7

Kaip paleisti turinj
per tinkla

»Sony Entertainment
Network” (SEN) naudojimas

»Sony Entertainment Network" yra sasaja,
tiesiai j pagrindinj jrenginj pateikianti
pasirinktg interneto turinj ir jvairiy
pageidaujamy pramogy.

« Kad pavykty atkurti tam tikrg interneto turinj,
pirmiausia reikia uZzsiregistruoti naudojant
asmeninj kompiuterj. Jei reikia daugiau
informacijos, apsilankykite toliau nurodytoje
svetaingje:

Europos ir Rusijos klientams:
http://support.sony-europe.com/

Kity $aliy / regiony klientams:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Dalis interneto turinio gali buti nepasiekiama
kai kuriose alyse / regionuose.

1 Pasiruoskite naudoti ,Sony
Entertainment Network”.

Prijunkite sistema prie tinklo (25 psl.).
2 Paspauskite SEN.
aspausdami «/4/¥/% pasirinkite
3¢ dami /4/%/+ pasirinki
pageidaujama interneto turinj ir
ivairiy pramogy, tada
paspauskite [+].



Vaizdo srauto valdymo skydelis
Valdymo skydelis parodomas paleidus
vaizdo jraso faila. Atsizvelgiant j interneto
turinio teikéjg, rodomi elementai gali
skirtis.

Norédami matyti dar karta,

paspauskite DISPLAY.

(3] (4]
() vess)

00:05:00

) ( )

®

[1] Valdymo ekranas
Norédami atkurti, paspauskite
«/4/%/% arba [+].

[2] Leidimo bisenos juosta
Bisenos juosta, dabartine padétj
rodantis zymeklis, leidimo laikas,
vaizdo jraso failo trukmé.

Tinklo buisenos indikatorius
il Rodomas belaidzio rysio signalo
stiprumas.

55 Rodomas belaidis rysys.

00:01:23

Tinklo perdavimo sparta

Kito vaizdo jraso failo pavadinimas

] [o] [#]

Siuo metu pasirinkto vaizdo jraso failo
pavadinimas

Kaip paleisti failus, esancius
pagrindiniame tinkle (DLNA)

Galite leisti vaizdo / muzikos / nuotrauky
failus, esancius kituose , DLNA-certified*
irenginiuose, prijunge juos prie
pagrindinio tinklo.

Si pagrindinj jrenginj galima naudoti kaip

leistuvg ir kaip perteikimo jrenginj.

« Serveris: saugo ir bendrina skaitmeninés
medijos turinj

o Leistuvas: randa ir leidzia DMS
skaitmeninés medijos turinj

« Perteikimo jrenginys: gauna failus i§
serverio ir juos leidZia. Jj galima valdyti
kitu jrenginiu (valdikliu)

« Valdiklis: valdo perteikimo jrenginio
irangg

Serveris

o] o]
JI || JI |
M »
o e
=]
Leistuvas Leistuvas
(3i sistema)

Pasiruoskite naudoti DLNA funkcija.

« Prijunkite sistema prie tinklo (25 psl.).

« Paruoskite kitg ,DLNA-certified jranga.
I$samios informacijos zr. jrangos
naudojimo instrukcijoje.
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Kaip sistemoje (DLNA leistuvas)
leisti failus, saugomus DLNA
serveryje

Pagrindinio meniu kategorijoje

B [Video] (vaizdo jrady laikmena),

JJ [Music] (muzikos jrady laikmena)
arba [y [Photo] (nuotrauky laikmena)
pasirinkite DLNA serverio piktograma,
tada — norimag leisti failg.

Serveris

|| s

Z= (gl

Leistuvas
(3i sistema)

N

Kaip paleisti nuotolinius failus,
naudojant sistema (perteikimo
irenginj) ir DLNA valdiklj

Galite naudoti sistemg su ,, DLNA-
certified” valdikliu (mobilusis telefonas
ir kt.), kai leidziate DLNA serveryje
saugomus failus.

Serveris
| e
% = Perteikimo jrenginys
(3i sistema)

7z,

"

N/

Valdiklis

I$samios informacijos apie valdyma Zr.
DLNA valdiklio naudojimo instrukcijoje.

Sistemos vienu metu nevaldykite pridétu
nuotolinio valdymo pultu ir DLNA valdikliu.

Sistema suderinama su ,,Windows
Media® Player 12“ funkcija ,,Leisti®, kuri
yra standartiné ,, Windows 7“ funkcija.

40

Kaip leisti ta pacia muzika
keliuose kambariuose
(PARTY STREAMING)

Galite tg pacig muzikg vienu metu leisti
visais ,Sony*“ jrenginiais, suderinamais
su funkcija PARTY STREAMING ir
prijungtais prie pagrindinio tinklo.
Funkcijy J7 [Music] (muzikos jragy
laikmena) ir FM, BT bei AUDIO turinj
galima naudoti su funkcija PARTY
STREAMING.

Yra dvi su PARTY STREAMING

suderinamy jrenginiy rasys.

o PARTY Seimininkas: leidZia ir siuncia
muzika.

o PARTY svecias: leidzia i§ PARTY
$eimininko gautg muzika.

Si pagrindinj jrenginj galima naudoti kaip

PARTY Seimininkg arba PARTY svecia.

PARTY Seimininkas
(3i sistema)

1)
I&7

PARTY sveias

PARTY svecias

Pasiruoskite naudoti PARTY

STREAMING.

« Prijunkite sistemg prie tinklo (25 psl.).

o Prijunkite su funkcija PARTY
STREAMING suderinamg jrangg.



Kaip naudoti sistema kaip PARTY
Seimininka

Pasirinkite takelj i§ JJ [Music] (muzikos
jrady laikmena), radijo stotj i$ g [Radio]
(radijas), %\ [AUDIO] (garso jrasas) arba
€ [Bluetooth AUDIO] (,,Bluetooth® garso
jrasas) i§ £ [Input] (jvesties Saltinis)

ir paspauskite OPTIONS. Pasirinkite [Start
PARTY] (pradéti PARTY) ir pradékite.
Norédami uzdaryti paspauskite OPTIONS,
tada pasirinkite [Close PARTY]

(baigti PARTY).

Jei leidziamas su funkcija PARTY STREAMING
nesuderinamas turinys, sistema automatiskai
baigia PARTY.

Kaip naudoti sistema kaip PARTY
svecia

Pasirinkite ;.5 [PARTY] (PARTY), esantj
JJ [Music] (muzikos jrady laikmena), tada
pasirinkite PARTY $eimininko jrenginio
piktograma.

Jei norite i8eiti i§ PARTY, paspauskite
OPTIONS, tada pasirinkite

[Leave PARTY] (iSeiti i§ PARTY).

Jei norite baigti PARTY, paspauskite
OPTIONS, tada pasirinkite [Close PARTY]
(baigti PARTY).

Gaminiy, suderinamy su funkcija PARTY
STREAMING, pardavimas ir asortimentas
priklauso nuo regiono.

Kaip ieskoti vaizdo jraso /
muzikos informacijos
Galite gauti turinio informacija naudodami

technologija ,,Gracenote* ir ieskoti
susijusios informacijos.

1 Prijunkite sistema prie tinklo (25 psl.).

2 Jdékite diska su turiniu, kurio
informacijos norite ieskoti.
Galite ieskoti vaizdo jrasy i§ BD-ROM
arba DVD-ROM ir muzikos i§ CD-DA
(muzikos CD).

3 Paspauskite «/» ir pasirinkite
B [Video] (vaizdo jrasy laikmena)
arba J] [Music] (muzikos jrady
laikmena).

4 Paspauskite 4/¥ ir pasirinkite

@ [Video Search] (vaizdo jrasy

paieska) @) [Music Search]

(muzikos jrasy paieska).

Rodoma turinio informacija (pvz.,

pavadinimas, aktoriai, takelis arba

atlikéjas), [Playback History]

(atkarimo istorija) ir [Search History]

(paieskos istorija).

« [Playback History] (atkrimo
istorija)

Rodomas anksciau leisty BD-ROM /
DVD-ROM / CD-DA (muzikos CD)
pavadinimy sarasas. Pasirinkite
pavadinima, jei norite gauti turinio
informacijg.

o [Search History] (paieskos istorija)
Rodomas ankstesniy [Video Search]
(vaizdo jra$y paieska) arba [Music
Search] (muzikos paieska) funkcijy
atlikty paiesky sarasas.

Kaip ieskoti papildomos
susijusios informacijos

Pasirinkite saraso elementa, tada
pasirinkite paieskos paslauga.

»TV SideView” naudojimas

»1V SideView" yra nemokama mobilioji
programa, skirta nuotoliniam jrenginiui
(i$maniajam telefonui ir kt.). Naudodami
»1'V SideView" su $ia sistema, galite
meégautis valdydami nuotolinio valdymo
irenginiu.

Galite paleisti paslaugg arba programa
tiesiai i§ nuotolinio jrenginio ir perziaréti
disko informacijg jo atkarimo metu. ,TV
SideView* taip pat gali bati naudojama
kaip nuotolinio valdymo pultas ar
programiné klaviatara.

Prie$ pirma kartg naudodami

»TV SideView® jrenginj su $ia sistema,
»TV SideView" jrenginio nepamirskite
priregistruoti.
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Registruodami vadovaukités
»T'V SideView" jrenginio ekrane
rodomomis instrukcijomis.

Registruoti bus galima, tik kai TV ekrane
pasirodys pagrindinis meniu.

Galimos parinktys

Paspaude OPTIONS galite pasiekti jvairius
nustatymus ir atkarimo veiksmus.
Pasiekiami elementai skiriasi pagal
situacija.

Bendrosios parinktys

[Sound Mode] (garso rezimas)
Pakei¢iamas garso rezimo nustatymas
(31 psl.).

[Football] (futbolas)

Pasirenkamas futbolo rezimas (32 psl.).

[Repeat Setting] (kartojimo nustatymas)
Nustatomas pakartotinis atkarimas.

[3D Menu] (3D meniu)

[Simulated 3D] (imituojamas 3D):
reguliuojamas imituojamo 3D efektas.

[3D Depth Adjustment] (3D gylio
reguliavimas): reguliuojamas 3D vaizdy gylis.
[2D Playback] (2D atkarimas): nustatomas
2D vaizdy atkarimas.

[Play/Stop] (leisti / sustabdyti)
Pradedamas arba sustabdomas atkairimas.

[Play from start] (leisti nuo pradziy)
Elementas leidZziamas nuo pradzios.

[Start PARTY] (pradéti PARTY)
Pradedamas vakarélis naudojant pasirinkta
$altinj.

Atsizvelgiant j Saltinj, $is elementas gali bati
nerodomas.

[Leave PARTY] (iseiti is PARTY)
ISeinama i§ vakarélio, kuriame dalyvauja
sistema. Funkcija PARTY STREAMING
toliau veikia kituose dalyvaujanciuose
jrenginiuose.
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[Close PARTY] (baigti PARTY)

PARTY $eimininkas: baigiamas vakarélis.
PARTY svedias: Baigiamas vakarélis,
kuriame dalyvauja sistema. Funkcija PARTY
STREAMING nutraukiama visuose kituose
dalyvaujanciuose jrenginiuose.

[Change Category] (kategorijos keitimas)
Jjungiama kuri nors i§ funkcijos BD/DVD
(tik diskai) arba USB kategorijy f—f [Video]
(vaizdo jrady laikmena), J7 [Music] (muzikos
jrady laikmena) ir [}y [Photo] (nuotrauky
laikmena). Sis elementas pasiekiamas, tik

kai rodomas kategorijos sarasas.

Tik {—f [Video] (vaizdo jrasy
laikmena)

[A/V SYNC] (A/V sinchronizavimas)
Reguliuojamas laikas tarp vaizdo ir garso
(44 psl.).

[3D Output Setting] (3D iSvesties nustatymas)
Nustatoma, ar leidZziama automatiskai rodyti
3D vaizdo jrasus.

3D vaizdo jrasai i§ lizdo HDMI (IN 1) arba HDMI
(IN 2) yra isvedami nepaisant $io nustatymo.

[Video Settings]

« [Picture Quality Mode] (vaizdo kokybes
rezimas): pasirenkami vaizdo nustatymai.
[Auto] (automatinis), [Custom1]
(pasirinktinis 1) ir [Custom2] (pasirinktinis
2) galimi su HDMI jungtimis.

o [Texture Remaster] (tekstiros nustatymas
i$ naujo): reguliuojamas rySkumas ir
detaliy aiSkumas.

« [Super Resolution] (labai didelé raiska):
Padidinama raiska.

« [Smoothing] (gludinimas): Sumazinamas
juosty regimumas ekrane, nugludinama
ploksciy viety gradacija.

« [Contrast Remaster] (kontrasto nustatymas
i$ naujo): Automatiskai nustatomi juodos ir
baltos spalvos lygiai, kad ekranas nebuty per
tamsus ir vaizdas baty moduliuotas.

o [Clear Black] (aigki juoda): Reguliuojamas
tamsiy vaizdo elementy rodymas ekrane.
Seséliai nesilpninami, todél graziai
atkartojami juodi tonai.




[Pause] (pristabdyti)
Pristabdomas atkarimas.

[Top Menu] (pagrindinis meniu)
Rodomas BD arba DVD pagrindinis meniu.

[Menu/Popup Menu] (meniu /

iSkylantysis meniu)

Rodomas BD-ROM iskylantysis meniu arba
DVD meniu.

Tik iy [Photo] (nuotrauky
laikmena)

[Slideshow] (skaidriy demonstravimas)
Pradedamas skaidriy demonstravimas.

[Slideshow Speed]
(skaidriy demonstravimo sparta)
Kei¢iama skaidriy demonstravimo sparta.

[Title Search] (pavadinimo paieska)
Ieskoma pavadinimo BD-ROM /

DVD VIDEO ir atkiirimas pradedamas nuo
pradzios.

[Slideshow Effect]

(skaidriy demonstravimo efektas)
Nustatomas skaidriy demonstravimo
efektas.

[Chapter Search] (skyriaus paieska)
Ieskoma skyriaus BD-ROM / DVD VIDEO
ir atkarimas pradedamas nuo pradzios.

[Audio] (garsas)
Pasirenkamas garso formatas / garso takelis.

[Subtitle] (subtitrai)

Pasirenkama subtitry kalba, kai keliy kalby
subtitrai yra jradyti |

BD-ROM / DVD VIDEOs.

[Angle] (kampas)
Perjungiamas kitas stebéjimo kampas, kai

BD-ROM / DVD VIDEO jrasyti keli kampai.

[IP Content NR Pro] (IP turinio triuksmo
sumazinimas)

Reguliuojama interneto turinio vaizdo jraso
kokybe.

[Video Search] (vaizdo jrasy paieska)
Rodoma informacija BD-ROM /
DVD-ROM remiantis ,,Gracenote
technologija.

Tik JJ [Music] (muzikos
laikmena)

[Add Slideshow BGM] (pridéti skaidriy
demonstravimo BGM)

USB atmintinéje esantys muzikos failai
registruojami kaip skaidriy demonstravimo
fono muzika (BGM).

[Music Search] (muzikos paieska)
Rodoma informacija garso CD (CD-DA)
remiantis ,,Gracenote” technologija.

[Slideshow BGM]

(skaidriy demonstravimo BGM)

« [Off] (i$jungta): funkcija i§jungiama.

« [My Music from USB] (mano muzika,
esanti USB): nustatomi muzikos failai,
registruoti [Add Slideshow BGM]

(pridéti skaidriy demonstravimo BGM).

« [Play from Music CD] (leisti muzikos CD):
Nustatomi garso takeliai CD-DA
(muzikos CD).

[Change Display] (keisti ekrana)
Perjungiama tarp [Grid View] (tinklelio
vaizdas) ir [List View] (saraso vaizdas).

[Rotate Left] (pasukti kairén)
Nuotrauka pasukama 90 laipsniy kampu
prie$ laikrodzio rodykle.

[Rotate Right] (pasukti desinén)
Nuotrauka pasukama 90 laipsniy kampu
pagal laikrodZio rodykle.

[View Image] (ziaréti vaizda)
Rodomas pasirinktas vaizdas.
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Reguliuojamas vaizdo ir
garso delsa.

(A/V SYNC)

Kai garsas neatitinka vaizdy TV ekrane,
galite atskirai kiekvienai funkcijai
pareguliuoti delsg tarp vaizdo ir garso.
Nustatymo budas skiriasi pagal funkcijg.

Kai pasirinka funkcija néra BT
arba TV

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.
TV ekrane rodomas parink¢iy meniu.

2 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[A/VSYNC](A/V sinchronizavimas),
tada paspauskite [+ ].

3 Paspausdami «/# sureguliuokite
delsa, tada paspauskite [+].

Galite reguliuoti delsa nuo 0 ms iki
300 ms kas 25 ms.

Kai pasirinkta TV funkcija

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

Vir$utinio skydelio ekrane bus
parodyta AV.SYNC.

N

Paspauskite [+ ] arba ».

3 Paspausdami 4/¥ sureguliuokite
delsa, tada paspauskite [+].
Galite reguliuoti delsa nuo 0 ms iki
300 ms kas 25 ms.

4 Paspauskite mygtuka OPTIONS.

Virsutinio skydelio ekrane rodomas
parink¢iy meniu i$jungiamas.
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Garso reguliavimas

Kaip pasirinkti garso
formata, keliy kalby garso
takelius arba kanala

Kai sistema leidzia BD / DVD VIDEO,
jrasyta keliais garso formatais (PCM,
»Dolby Digital“, MPEG garsas arba DTS),
arba keliy kalby takelius, galite pakeisti
garso formatg arba kalbg.

Naudodami CD, galite pasirinkti garso
sklidimg desiniuoju arba kairiuoju kanalu
ir klausytis pasirinkto kanalo garso
desiniuoju ir kairiuoju garsiakalbiu.

Atkiirimo metu kelis kartus
paspauskite AUDIO, kad
pasirinktuméte norima garso signala.
TV ekrane rodoma garso informacija.

HBD/DVD VIDEO

Kalby pasirinkimas priklauso nuo BD /
DVD VIDEO.

4 rodomi skaitmenys nurodo kalbos koda.
7r. ,Kalby kody saragas* (82 psl.). Jei ta
pati kalba rodoma du ar daugiau karty,
BD/DVD VIDEO yra jradytas keliais garso
formatais.

H DVD-VR

Rodomi diske jrasyty garso takeliy tipai.

Pavyzdys:

o [D Stereo] (erdvinis garsas)

o [D Stereo (Audiol)] (erdvinis garsas
(Audiol))

o [D Stereo (Audio2)] (erdvinis garsas
(Audio2))

« [ Main] (pagrindinis)

« [D Sub] (dubliavimo)

« [P Main/Sub] (pagrindinis / dubliavimo)



[ D Stereo (Audiol)] (erdvinis garsas (,,Audiol*))
ir [ Stereo (Audio2)] (erdvinis garsas
(»Audio2)) nepasirodo, tik jei diske jragytas
vienas garso srautas.

ECD

« [D Stereo] (erdvinis garsas): standartinis
dviejy erdvinis garsas.

o [P 1/L]: kairiojo kanalo garsas
(monofoninis).

« [D 2/R]: desiniojo kanalo garsas
(monofoninis).

o [D L+R]: i§ kiekvieno garsiakalbio
sklinda ir kairiojo, ir desiniojo
kanaly garsas.

Sudétinés garso
transliacijos klausymasis

(DUAL MONO)

Galite klausytis sudétinés garso
transliacijos, kai sistema priima arba leidzia
»Dolby Digital“ sudétinés transliacijos
signalg.

Norédami priimti ,,Dolby Digital“ signalg turite
TV arba kitg jrenginj prijungti prie TV
(DIGITAL IN OPTICAL) lizdo naudodami
optinj skaitmeninj laida (22, 23 psl.).

Jeigu TV HDMI IN lizdas suderinamas su garso
grizties kanalo funkcija (22, 64 psl.), ,Dolby
Digital“ signalg galite gauti per HDMI kabelj.

Kelis kartus paspauskite mygtuka

AUDIO, kol virsutinio skydelio ekrane

bus parodytas norimas signalas.

o MAIN: sklis garsas pagrindine kalba.

« SUB: sklis garsas dubliavimo kalba.

» MN/SUB: sklis garsas ir pagrindine, ir
dubliavimo kalba.

Radijo klausymasis

1 Kelis kartus paspauskite mygtuka
FUNCTION, kol virsutinio skydelio
ekrane bus parodytas tekstas FM.

2 Pasirinkite radijo stotj.

Kaip derinti automatiskai
Palaikykite paspaud¢ mygtuka
TUNING +/-, kol bus pradéta
automatiskai ieskoti sto¢iy.
TV ekrane pateikiamas prane$imas
[Auto Tuning] (automatinis
derinimas). Paie$ka sustabdoma,
sistemai suderinus stotj.
Jei norite atSaukti automatinj derinimg,
paspauskite bet kurj kitg mygtuka.
Kaip derinti patiems
Kelis kartus paspauskite mygtuka
TUNING +/-.

3 Keliskartus paspauskite 1 +/-
norédami pareguliuoti garsuma.

Jei FM programa triuksminga
Jei FM programa yra triuk$minga, galite
pasirinkti monofoninj priémima. Dviejy
kanaly erdvinio garso efektas nebus
taikomas, bet priimama bus geriau.

1 Paspauskite mygtuka OPTIONS.
TV ekrane rodomas parink¢iy meniu.
2 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[FM Mode] (FM rezimas), tada
paspauskite [+].
3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Monaural] (monofoninis),
tada paspauskite [+].
« [Stereo] (erdvinis garsas): dviejy
kanaly erdvinio garso priémimas.
» [Monaural] (monofoninis):
monofoninis priémimas.

Galite nustatyti [FM Mode] (FM rezimas)
kiekvienai i§ anksto nustatytai stociai.
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Kaip iSjungti radija
Paspauskite /().

Kaip iS anksto nustatyti
radijo stotis

Galite i$ anksto nustatyti iki 20 sto¢iy. Pries
derindami, batinai sumazinkite garsumo
lygi iki minimumo.

1 Kelis kartus paspauskite mygtuka
FUNCTION, kol virsutinio skydelio
ekrane bus parodytas tekstas FM.

2 Palaikykite paspaude mygtuka
TUNING +/-, kol bus pradéta
automatiskai ieskoti stociy.
Paije$ka sustabdoma, sistemai
suderinus stotj.

3 Paspauskite mygtuka OPTIONS.
TV ekrane rodomas parink¢iy meniu.

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Preset Memory] (iSankstiniy
nustatymy atmintis), tada
paspauskite [+].

5 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
norima iSankstinio nustatymo
numerj, tada paspauskite [+].

6 nNoredami iSsaugoti daugiau
stociy, kartokite 2-5 veiksmus.

Kaip pakeisti iSankstinio
nustatymo numerj

Paspaud¢ PRESET +/-, pasirinkite norima
iSankstinio nustatymo numerj, tada
pradékite nuo 3-ojo veiksmo.
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Kaip pasirinkti i$ anksto
nustatytq stotj

1 Keliskartus paspauskite mygtuka
FUNCTION, kol virsutinio skydelio
ekrane bus parodytas tekstas FM.
Jjungiama paskutiné priimta stotis.

2 Kelis kartus paspauskite mygtuka
PRESET +/-, kol pasirinksite
norima i$ anksto nustatyta stotj.
ISankstinio nustatymo numeris ir
daznis rodomi TV ekrane ir vir§utinio
skydelio ekrane.

Kaskart paspaudus mygtuka, sistema
jjungia vieng i§ anksto nustatyta stotj.

« Galite pasirinkti i§ anksto nustatytos
stoties numerj tiesiogiai, paspausdami
skaic¢iy mygtukus.

« Kiekvieng karta paspaudus DISPLAY,
virutinio skydelio ekranas cikliskai
pakei¢iamas, kaip nurodyta toliau.
Daznis — I$ankstinio nustatymo numeris
— Dekodavimo busena*

* Rodoma, kai [Sound Effect] (garso
efektas) nustatytas kaip [Dolby Pro
Logic] (Dolby Pro Logic), [DTS Neo:6
Cinema] (DTS Neo:6 Cinema) arba
[DTS Neo:6 Music] (DTS Neo:6 Music)
(61 psl.).



Radijo duomeny sistemos
(RDS) paslaugos gavimas

(Tik Europai skirti modeliai)

Radijo duomeny sistema (RDS) yra
transliavimo paslauga, jgalinanti radijo
stotis jprastu programos signalu siysti
papildomg informacij. Si sistema siiilo
patogias RDS funkcijas, pvz., rodyti stoties
pavadinima.

TV ekrane rodomas stoties pavadinimas.

Tiesiog pasirinkite FM diapazono stot;.

« RDS gali tinkamai neveikti, jei jjungta stotis
nesiuncia RDS signalo tinkamai arba signalas
per silpnas.

« Ne visos FM stotys teikia RDS paslaugg, taip pat
skiriasi $iy paslaugy tipai. Jei nesate susipazing
su RDS sistema, susisiekite su vietinémis radijo
stotimis ir suzinokite apie RDS paslaugas savo
vietovéje.

HDMI valdymo funkcijos
naudojimas ,BRAVIA Sync”

Sig funkcija galima naudoti televizoriuose,
kuriuose yra funkcija ,,BRAVIA Sync*®.

Jei ,Sony*“ jranga, suderinamg su HDMI
valdymo funkcija, prijungsite HDMI
kabeliu, valdyti bus paprasciau.

Norédami naudoti funkcija ,BRAVIA Sync“
batinai jjunkite sistema ir visg prijungtg jranga,
kai prijungsite HDMIL.

HDMI valdymas - nesudétingas
nustatymas

Sistemos funkcija [Control for HDMI]
(HDMI valdymas) galite nustatyti
automatiskai jjungdami atitinkamga

TV nustatyma.

I$samios informacijos apie HDMI valdymo
funkcija zr. ,[HDMI Settings] (HDMI
nustatymai)“ (64 psl.)

Sistemos iSjungimas
Galite i$jungti sistema kartu su TV.

Sistema automatiskai nei§jungiama grojant
muzikg arba pasirinkus FM funkcija.

Grojimas vienu prisilietimu
Paspaudus nuotolinio valdymo pulto
mygtuka B, sistema ir TV jjungiami,
o TV jvestis perjungiama j HDMI jvestj,
prie kurios prijungta sistema.
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Sistemos garso valdymas

Garsu i§ TV arba kitos jrangos galite
meégautis paprastu veiksmu.

Sistemos garso valdymo funkcijg galite

naudoti, kaip nurodyta toliau.

« Jjungus sistema, TV arba kitos jrangos
garsas gali buti atkuriamas per sistemos
garsiakalbius.

« Kai garsas i§ TV arba kitos jrangos
atkuriamas per sistemos garsiakalbius,
galite perjungti, kad garsas bty
pateikiamas per TV garsiakalbius
paspausdami SPEAKERS
TV+—AUDIO.

« Kai garsas i§ TV arba kitos jrangos
atkuriamas per sistemos garsiakalbius,
galite reguliuoti garsuma ir iSjungti
sistemos garsg valdydami TV.

Garso grjzties kanalas

Galite klausytis garso i§ TV per sistema
prijunge tik vieng HDMI kabelj. I§samios
informacijos apie nustatyma zr. ,,[Audio
Return Channel] (garso grjzties kanalas)“
(64 psl.).

Automatinis kalbos keitimas

Kai pakeic¢iate TV ekrano kalbg, sistemos
ekrano kalba taip pat pakei¢iama iSjungus
ir jjungus sistema.

Nukreipimo valdymas

Kai prijungtoje jrangoje naudojate grojimo
vienu prisilietimu funkcija, sistema
jjungiama ir nustatoma sistemos funkcija
HDMII arba HDMI2 (atsizvelgiant

i naudojamg HDMI jvesties lizdg), o TV
jvestis automati$kai nustatoma kaip HDMI
jvestis, prie kurios prijungta sistema.
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Automatinis atitinkamy
garsiakalbiy nustatymy
kalibravimas

[Auto Calibration] (automatinis
kalibravimas)

D.C.A.C. DX (skaitmeninio kino
automatinis kalibravimas DX) sukuria
idealy garsa, nes automatiskai
sureguliuojami garsiakalbiy atstumo,
padéties ir akustiniy savybiy nustatymai.

« Kai pradedamas [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas), sistema atkuria
didelio garsumo bandomajj garsa. Garsumo
sumazinti negalite. Atsizvelkite j vaikus ir
kaimynus.

« Prie§ pradédami [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas), jsitikinkite, kad
visi garsiakalbiai prijungti prie pagrindinio
jrenginio ir erdvinio garso stiprintuvo.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

2 Paspausdami «/# pasirinkite
&5 [Setup] (saranka).

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Audio Settings] (garso
nustatymai), tada paspauskite [+].

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Auto Calibration] (automatinis
kalibravimas), tada paspauskite [+].
Parodomas ekranas [Select speaker
layout.] (pasirinkite garsiakalbiy
isdéstyma).

5 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
garsiakalbiy iSdéstymo nustatyma
pagal garsiakalbiy vieta, tada
paspauskite [+].



« [Standard] (standartinis): erdvinio
garso garsiakalbiai sumontuoti
galinéje padétyje.

« [All Front] (visi priekiniai): visi
garsiakalbiai sumontuoti
priekinéje padétyje.

Parodomas [Auto Calibration]

(automatinis kalibravimas)

patvirtinimo ekranas.

Prijunkite kalibravimo mikrofona
prie galinio skydelio lizdo

A.CAL MIC.

Naudodami trikojj (nepridedamas)
pastatykite mikrofong ausy lygmenyje.
Kalibravimo mikrofong reikia
nukreipti j TV ekrang. Kiekvieno
garsiakalbio priekiné dalis turi bati
nukreipta j kalibravimo mikrofong,
tarp jy neturi buti jokiy kliaciy.
Paspausdami 4/¥ pasirinkite [OK]
(gerai).

Norédami at$aukti, pasirinkite
[Cancel] (atSaukti).

Paspauskite[+].

Pradedamas [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas).
Sistema automatiSkai sureguliuoja
garsiakalbiy nustatymus.
Matavimo metu bukite tylas.

« Prie§ pradédami [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas), jsitikinkite,
kad erdvinio garso stiprintuvas yra
jungtas ir sumontuotas tinkamoje vietoje,
kad buty uztikrintas belaidis ry$ys su juo.

« Nesinaudokite sistema, kol vykdomas
[Auto Calibration] (automatinis
kalibravimas).

Patvirtinkite [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas)
rezultatus.

Kiekvieno garsiakalbio lygis ir
atstumas parodomas TV ekrane.

Jei i$matuoti nepavyko, vadovaukités
prane$imu ir pakartokite [Auto Calibration]
(automatinis kalibravimas).

10 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [OK]

(gerai) arba [Cancel] (atsaukti),
tada paspauskite [+ ].

H ISmatuoti pavyko.

Atjunkite kalibravimo mikrofong, tada
pasirinkite [OK] (gerai). Rezultatas
jdiegiamas.

H ISmatuoti nepavyko.
Vadovaukités pranes$imu, tada
pasirinkite [OK] (gerai) ir bandykite
i§ naujo.

Garsiakalbiy nustatymas

[Speaker Settings]

(garsiakalbiy nustatymai)

Norédami i$gauti optimaly erdvinio garso
efektg, nustatykite garsiakalbiy atstumo
nuo klausymo vietos nustatymus. Paskui
naudodami bandomajj tong sureguliuokite
garsiakalbiy balansa.

1

Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

Paspausdami «/# pasirinkite
&=3 [Setup] (saranka).

Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Audio Settings] (garso
nustatymai), tada paspauskite [+ ].

Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Speaker Settings] (garsiakalbiy
nustatymai), tada paspauskite [+].
Parodomas [Select speaker layout.]
(nesudétingi tinklo nustatymai) ekranas.
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5 Paspauskite 4/4 ir pasirinkite
garsiakalbiy iSdéstymo nustatyma
gal garsiakalbiy vieta, tada
paspauskite [+].

« [Standard] (standartinis): Erdviniy
garsiakalbiy montuojami galinéje
padétyje.

o [All Front] (visi priekiniai): visi
garsiakalbiai sumontuoti priekinéje
padétyje.

Kaskart pakeitus garsiakalbio isdéstymo
nustatymg, nustatomos numatytosios visy
nustatymy reik§més.

6 Paspauskite 4/¥ pasirinkite
elementa, tada paspauskite [+].

7 Paspauskite +/¥ norédami
sureguliuoti parametra.

8 Paspauskite «/» ir [+ | norédami
patvirtinti nustatymus.
Patikrinkite toliau nurodytus
nustatymus.

M [Distance] (atstumas)

Perkéle garsiakalbius, batinai nustatykite
atstumo nuo klausymo padéties iki
garsiakalbiy parametrus.

Galite nustatyti parametrus nuo 0,0

iki 7,0 metry.

[Front Left/Right] (priekinis kairysis /
desinysis) 3.0 m: nustatykite atstumg nuo
priekinio garsiakalbio.

[Centre] (centrinis) 3.0 m: nustatykite
atstumg nuo centrinio garsiakalbio.
[Surround Left/Right] (erdvinio garso
kairysis / de$inysis) 3.0 m: nustatykite
atstumg nuo erdvinio garso garsiakalbio.
[Subwoofer] (Zemyjy dazniy garsiakalbis)
3.0 m: nustatykite atstuma nuo Zemujy
dazniy garsiakalbio.
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H [Level] (lygis)

Galite sureguliuoti garsiakalbiy garso lygi.
Galite nustatyti parametrus nuo -6,0 dB iki
+6,0 dB. Kad buty lengviau sureguliuoti,
batinai nustatykite [Test Tone]
(bandomasis tonas) kaip [On] (jjungta).

[Front Left/Right] (priekinis kairysis /
desinysis) 0.0 dB: nustatykite priekinio
garsiakalbio lygj.

[Centre] (centrinis) 0.0 dB: nustatykite
centrinio garsiakalbio lygj.

[Surround Left/Right] (erdvinio garso
kairysis / de$inysis) 0.0 dB: nustatykite
erdvinio garso garsiakalbio lygj.
[Subwoofer] (Zemyjy dazniy garsiakalbis)
0.0 dB: nustatykite Zemujy dazniy
garsiakalbio lygj.

M [Relocation] (perkélimas)

Galite virtualiai koreguoti garsiakalbiy
pozicija, kad pagerintuméte erdvinio
garso efekta.

[On] (jjungta): Galite girdéti garsa i§
garsiakalbiy, virtualiai perkelty j [Auto
Calibration] (automatinio kalibravimo)
nustatyta pozicija.

[Off] (i$jungta): Galite girdéti garsg i§
realioje pozicijoje esan¢iy garsiakalbiy.

« Sis nustatymas taikomas tik atlikus
[Auto Calibration] (automatinis kalibravimas).
« Negalite pasirinkti $ios funkcijos, kai
garsiakalbiy iSdéstymas nustatytas kaip
[All Front] (visi priekiniai).

M [Test Tone] (bandomasis tonas)
Per garsiakalbius bus atkuriamas
bandomasis tonas ir galésite sureguliuoti
funkcija [Level] (lygis).

[Off] (i8jungta): per garsiakalbius
neatkuriamas bandomasis tonas.



[On] (jjungta): reguliuojant lygj
bandomasis tonas atkuriamas per
kiekvieng garsiakalbj paeiliui. Pasirinkus
vieng i§ [Speaker Settings] (garsiakalbiy
nustatymai) elementy, bandomasis tonas
atkuriamas per kiekvieng garsiakalbj
paeiliui.

Sureguliuokite garso lygj, kaip nurodyta
toliau.

1 Nustatykite [Test Tone] (bandomasis
tonas) kaip [On] (jjungta).

2 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [Level]
(lygis), tada paspauskite [+].

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
pageidaujama garsiakalbio tipa, tada
paspauskite [+].

4 Paspauskite «/# norédami pasirinkti

paspauskite #/% norédami
pareguliuoti lygj.

5 Paspauskite [+].
6 Kartokite 3-5 veiksmus.

7 Paspauskite RETURN.

GraZinamas ankstesnis sistemos
ekranas.

8 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Test Tone] (bandomasis tonas),
tada paspauskite [+].

9 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [Off]
(i$jungta), tada paspauskite [+].

Bandomojo tono signalai néra pateikiami per
HDMI (OUT) lizda.

Norédami reguliuoti visy garsiakalbiy garsuma
vienu metu, paspauskite =1 +/-.

ISjungimo laikmacio
naudojimas

Galite nustatyti, kad sistema buty i$jungiama
i$ anksto nustatytu laiku, kad galétuméte
uzmigti klausydamiesi muzikos. Laikg galima
i$ anksto nustatyti 10 minuciy intervalais.

Paspauskite SLEEP.

Kaskart paspaudus SLEEP, vir$utinio
skydelio minuciy ekranas (likes laikas)
pakei¢iamas 10 minuciy.

Nustacius i$jungimo laikmatj, likes laikas
rodomas kas 5 minutes.

Likus maziau nei 2 minutéms, virSutinio
skydelio ekrane sumirksi SLEEP.

Kaip patikrinti likusj laikq
Vieng kartg paspauskite SLEEP.

Kaip pakeisti likusj laika
Kelis kartus paspauskite SLEEP.

Pagrindinio jrenginio
mygtuky deaktyvinimas

(Uzraktas nuo vaiky)

Galite pagrindinio jrenginio mygtukus
padaryti neaktyvius (iskyrus I/(), kad
vaikai negaléty naudoti jrenginio.

Palieskite ir palaikykite pagrindinio
irenginio mygtuka M ilgiau nei

5 sekundes.

Virdutinio skydelio ekrane rodomas tekstas
LOCKED.

Suaktyvinama uZrakto nuo vaiky funkcija
ir uzrakinami pagrindinio jrenginio
mygtukai. (Sistemg galite valdyti
nuotolinio valdymo pultu.)
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Norédami at$aukti, palieskite ir palaikykite
M ilgiau nei 5 sekundes, kol vir$utinio
skydelio ekrane bus parodytas tekstas
UNLOCK.

Bandant paspausti pagrindinio jrenginio
mygtukus, kai jjungta uzrakto nuo vaiky funkcija,
virutinio skydelio ekrane mirksi tekstas
LOCKED.

Garsiakalbiy apsvietimo
funkcijos naudojimas

(Tik BDV-N9100WL / BDV-N7100WL)

SPEAKER ILLUMINATION

Jjungus pagrindinj jrenginj, pradeda $viesti
apatiné priekiniy garsiakalbiy ir erdvinio
garso garsiakalbiy dalis.

Norédami i$jungti garsiakalbiy ap$vietimg,
paspauskite SPEAKER ILLUMINATION.

TVir kitos jrangos
valdymas pridéetu
nuotolinio valdymo pultu

Pakeitus nuotolinio valdymo pulto maitinimo
elementus gali bati i$ naujo nustatytas
numatytasis (SONY) nustatymas.

Irangos valdymas pridétu
nuotolinio valdymo pultu

1 Paspauskite norimai valdyti

irangai skirta mygtuka TV
arba STB.
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2 Paspauskite atitinkamus
mygtukus, nurodytus toliau
pateiktoje lenteléje.

« @: Mygtuka galima naudoti su
numatytais nuotolinio
valdymo pulto nustatymais.

« O: mygtuka galima naudoti pakeitus
iSankstinj nuotolinio valdymo

pulto koda.

Mygtukas

Nuotolinio valdymo
pulto rezimas

STB

AV I/

Skaic¢iy mygtukai

E)

ENTER (-/--)

Spalvoti mygtukai

TOP MENU (EEH)

«/4/%/%, [+]

RETURN

OPTIONS

HOME (MENU)

[ JNeIN JN I IN JNeIN N N )

SEN

SOUND MODE

(&)

oo 000000 o0 o0 o0 o

O

AUDIO

[ J
O

SUBTITLE

DISPLAY
(®®)

<«/>>

O

< />Pi

|

a

0

= +/-

PROG +/-
(Ea/ED)

® 0 ® O 0|0

SLEEP (-5) ()




« Dirbant TV arba STB rezimu, paspaudus bet
kurj i§ $iy mygtuky uzsidega mygtukas TV arba
STB. (Taciau, atsizvelgiant j kodo nustatymus,
kai kurie mygtukai gali neveikti, o mygtukas TV
arba STB gali nedegti.)

o Atsizvelgiant j TV arba jranga, kai kurie
mygtukai gali neveikti.

Kaip pakeisti nuotolinio
valdymo pulto iSankstinj koda
(iSankstiniy nustatymy rezimas)

Ne ,,Sony* jrangg valdyti galésite pakeite
i$ankstinj nuotolinio valdymo pulto koda.

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

2 Paspausdami «/# pasirinkite
&5 [Setup] (saranka).

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Remote Control Setting Guide]
(nuotolinio valdymo pulto nustatymy
vadovas), tada paspauskite [+].

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [Preset
Mode] (iSankstiniy nustatymy
rezimas, tada paspauskite [+].

5 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
irangos, kuria norite valdyti
nuotolinio valdymo pultu, tipa,
tada paspauskite [+ ].

6 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
irenginio gamintoja, tada
paspauskite [+].

7 Paspauskite POP UP/MENU, tuo
paciu metu spausdami mygtuka TV
(skirta TV) arba STB (skirta
kabelinés televizijos priedéliui,
skaitmeniniam palydoviniam
imtuvui, skaitmeniniam vaizdo
jraSymo jrenginiui ir pan.)

8 Kai TV arba STB mygtukas pradeda
mirkséti, skaic¢iy mygtukais TV
ekrane jveskite koda ir
paspauskite ENTER.

Jei koda jvedéte teisingai, mygtukas
TV arba STB létai sumirksés du kartus.
Jei kodg jvedéte neteisingai, mygtukas
TV arba STB greitai sumirksés

penkis kartus.

« Galite i$eiti i§ iSankstiniy nustatymy rezimo
paspausdami mirksintj mygtuka TV arba STB.

« Jei iSankstiniy nustatymy rezimo metu ilgiau
nei 10 sekundzZiy nesinaudojate nuotolinio
valdymo pultu, jis ieina i§ iSankstiniy
nustatymy rezimo.

Nuotolinio valdymo pulto
nustatymas is naujo

1 Laikydami paspaude AV I/(),
paspauskite it laikykite paspaude
1 -, tada paspauskite PROG -.
Uzsidegs mygtukai BD, TV ir STB.

2 Atleiskite visus mygtukus.
Mygtukai BD, TV ir STB bus i§jungti ir
i$ankstinis kodas bus i$trintas. Bus
atstatyti numatytieji nuotolinio
valdymo pulto nustatymai.

Energijos taupymas
budéjimo rezimu

Patikrinkite, ar pasirinkti toliau nurodyti

nustatymai:

- [Control for HDMI] (HDMI valdymas),
esantis [HDMI Settings] (HDMI
nustatymai), nustatytas kaip [Off]
(i8jungtas) (64 psl.).
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- [Quick Start Mode] (greitojo paleidimo
rezimas) nustatytas kaip [Off] (i$jungtas)
(64 psl.).

- [Remote Start] (HDMI valdymas),
esantis [Network Settings] (HDMI
nustatymai), nustatytas kaip [Off]
(i$jungtas) (66 psl.).

Interneto svetainiy
narSymas

1 Pasiruoskite narsyti internete.
Prijunkite sistema prie tinklo (25 psl.).

2 Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas pagrindinis
meniu.

3 Paspausdami «/# pasirinkite
@ [Network] (tinklas).

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Internet Browser] (interneto
narsyklé), tada paspauskite [+].
Rodomas [Internet Browser]
(nesudétingi tinklo nustatymai) ekranas.

Kai kurios svetainés gali bati rodomos
netinkamai arba neveikti.

Kaip jvesti URL

Parink¢iy meniu pasirinkite [URL entry]
(URL jvestis).

Programine klaviatara jveskite URL,
tada pasirinkite [Enter] (jvesti).

Kaip nustatyti numatytajij
pradzios puslapj

Kol rodomas norimas nustatyti puslapis,
parink¢iy meniu pasirinkite [Set as start
page] (nustatyti kaip pradzios puslapj).

547

Kaip grjzti j ankstesnj puslapj
Parink¢iy meniu pasirinkite [Previous
page] (ankstesnis puslapis).

Jei ankstesnis puslapis neatveriamas net
pasirinkus [Previous page] (ankstesnis
puslapis), parink¢iy meniu pasirinkite
[Window List] (langy sarasas) ir sarase
pasirinkite puslapj, j kurj norite grjzti.

Kaip iSeiti iS interneto narsykleés
Paspauskite HOME.

Interneto narsyklés ekranas

Galite perziareéti svetainés informacija
paspausdami DISPLAY. Atsizvelgiant
i svetaine ir puslapio buseng, rodoma

informacija skiriasi.

Lﬂ nH
(rmomer) () m\ wo ) (sueror ) I
—

Puslapio pavadinimas

Puslapio adresas

[eo] o] (=]

Zymeklis
Perkelkite paspausdami «/4/¥/%.
Uzveskite Zymeklj ant norimo
perzitréti saito ir paspauskite [+].
Atveriama susietoji svetainé.
[4] SSL piktograma
Rodoma, kai susietasis URL yra
apsaugotas.
[5] Signalo stiprumo indikatorius
Rodomas, kai sistema prijungta prie
belaidzio tinklo.



[6] Busenos juosta / jkélimo piktograma
Rodoma, kai puslapis skaitomas arba

kai atsiun¢iamas / perduodamas failas.

Teksto jvesties laukas
Paspauskite [+], tada parink¢iy meniu
pasirinkite [Input] (teksto jvestis), kad
baty atverta programiné klaviatara.

Slankjuosté
Paspausdami «/4/¥/# perkelkite
puslapj kairén, aukstyn, Zemyn arba
desinén.

Galimos parinktys

Paspaude OPTIONS galite pasiekti jvairius
nustatymus ir veiksmus.

Pasiekiami elementai skiriasi pagal
situacijg.

[Browser Setup] (narSyklés saranka)

Rodomi interneto nar$yklés nustatymai.

o [Zoom] (mastelis): padidinamas arba
sumazinamas rodomas turinys.

« [JavaScript Setup] (,,JavaScript® saranka):
jjungiama arba i§jungiama ,,JavaScript®.

« [Cookie Setup] (slapuky saranka):
leidZziami arba draudziami nar$yklés
slapukai.

« [SSL Alarm Display] (SSL jspéjimo
ekranas): jjungiamas arba i§jungiamas
SSL protokolas.

[Window List] (langy sarasas)
Parodomas visy atverty svetainiy saraas.
Pasirinkdami langg galite grjzti j anksc¢iau
rodytg svetaine.

[Bookmark List] (adresynas)
Parodomas adresynas.

[URL entry] (URL jvestis)
Kai rodoma programiné klaviatiira, galite
ivesti URL.

[Previous page] (ankstesnis puslapis)
Perkeliama j anks¢iau rodyta puslapj.

[Next page] (tolesnis puslapis)
Perkeliama j anksc¢iau rodytg tolesnj puslapj.

[Cancel loading] (atSaukti jkélima)
Sustabdomas puslapio jkélimas.

[Reload] (jkelti i$ naujo)
I§ naujo jkeliamas tas pats puslapis.

[Add to Bookmark] (jtraukti j adresyna)
Siuo metu rodoma svetainé jtraukiama

i adresyna.

[Set as start page] (nustatyti kaip pradzios
puslapj)

Rodoma svetainé nustatoma kaip
numatytasis pradzios puslapis.

[Open in new window] (atverti naujame
lange)
Saitas atveriamas naujame lange.

[Character encoding] (Zenkly koduoté)
Nustatoma Zenkly kodavimo sistema.

[Display certificate] (rodyti liudijima)
Rodomi serverio liudijimai, atsiun¢iami i§
SSL palaikan¢iy puslapiy.

[Input] (jvestis)

Rodoma programiné klaviatara, kuria galite
jvesti Zenklus nar§ydami svetaine.

[Break] (lazis)

Zymeklis perkeliamas j kita teksto jvesties
lauko eilute.

[Delete] (naikinti)

Panaikinamas vienas Zenklas i$ kairés nuo
zymeklio jvedant tekstg.
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Daugiau belaidZio rysio
sistemos nustatymy

Belaidzio rysio perdavimo
tarp konkreciy jrenginiy
suaktyvinimas

[Secure Link] (Saugusis rysys)
Naudodami saugiojo rysio funkcija, galite
nurodyti belaidj ry$j, kuriuo susiejami
pagrindinis jrenginys ir erdvinio garso
stiprintuvas.

Si funkcija padeda i$vengti trikdziy, kai
naudojate kelis belaidZio rysio gaminius
arba jusy kaimynai naudoja belaidzio rysio
gaminius.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas
pagrindinis meniu.

2 Paspausdami «/# pasirinkite
&25 [Setup] (saranka).

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[System Settings] (sistemos
nustatymai), tada paspauskite [+].

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Wireless Sound Connection]
(belaidis garso rysys), tada
paspauskite [+].

Parodomas ekranas [Wireless Sound
Connection] (belaidis garso rysys).

5 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Secure Link] (saugusis rysys),
tada paspauskite [+ ].

6 Paspausdami 4/¥ pasirinkite [On]
(jjungta), tada paspauskite [+].
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7 Galinéje erdvinio garso stiprintuvo
dalyje paspauskite SECURE LINK.
Per kelias minutes pereikite prie kito
veiksmo.

8 Paspausdami «/# pasirinkite
[Start] (pradéti), tada
paspauskite [+].

Norédami grjzti j ankstesnj ekrana
paspauskite [Cancel] (at$aukti).

9 Kai parodomas pranesimas
[Secure Link setting is complete.]
(Saugiojo rysio nustatymas
baigtas), paspauskite [+ ].
Erdvinio garso stiprintuvas yra
susietas su pagrindiniu jrenginiu ir
LINK/STANDBY indikatorius
uzsidega oranZiniai.

Jei parodomas prane$imas [Cannot set
Secure Link.] (Nepavyko nustatyti
saugiojo ry$io), vadovaukités ekrane
rodomais pranesimais.

Saugiojo rysio funkcijos
atSaukimas

Pagrindiniam jrenginiui skirta informacija
Anks¢iau nurodyto 6 veiksmo metu
pasirinkite [Off] (i§jungta).

Skirta erdvinio garso stiprintuvui
Palaikykite paspaud¢ SECURE LINK,
esantj erdvinio garso stiprintuvo galinéje

dalyje, kol indikatorius LINK/STANDBY
uzsidegs arba pradés mirkséti Zaliai.



Jei belaidzio rysio
perdavimas yra nestabilus

[RF Channel] (RF kanalas)

Jei naudojate kelias belaidzio rysio
sistemas, pvz., belaidj LAN (vietinj tinklg)
arba Bluetooth, belaidzio rysio signalai gali
bati nestabilas. Tokiu atveju perdavima
galima pagerinti pakeiciant toliau nurodytg
[RF Channel] (RF kanalas) nustatyma.

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane parodomas pagrindinis meniu.

2 Paspausdami «/# pasirinkite
&5 [Setup] (saranka).
3

Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[System Settings] (sistemos
nustatymai), tada paspauskite [+ ].

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Wireless Sound Connection]
(belaidis garso rysys), tada
paspauskite [+ ].

Parodomas ekranas [Wireless Sound
Connection] (belaidis garso rysys).

5 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[RF Channel] (RF kanalas),
tada paspauskite [+].

6 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
norima nustatyma, tada
paspauskite [+ ].

« [Auto] (automatinis): jprastai
pasirinkite §j nustatymg. Sistema
automatiskai pasirenka geriausig
kanalg perdavimui.

o [1], [2], [3]: sistema perduoda garsa
nustatydama kanalg perdavimui.
Pasirinkite kanalg, kuriuo
perdavimas geriausias.

Perdavimg galima pagerinti pakei¢iant kitos (-y)
belaidzio rysio sistemos (-y) perdavimo kanalg
(daznj). Issamios informacijos zr. kitos (-y)
belaidzio rysio sistemos (-y) naudojimo
instrukcijose.

Nustatymai ir reguliavimas

Sarankos ekrano
naudojimas

Galite jvairiai sureguliuoti elementus, pvz.,
vaizda ir garsa.
Numatytieji nustatymai pabraukti.

Diske i$saugoti atkarimo nustatymai turi
pirmenybe prie§ sarankos ekrano nustatymus.
Todél kai kurios funkcijos gali nebuti atliekamos.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane parodomas
pagrindinis meniu.

2 Paspauskite «/# ir pasirinkite
&=3 [Setup] (saranka).

3 Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite
sarankos kategorijos piktograma,
tada paspauskite [+].

Piktograma Paaiskinimas

~[Remote Control Setting

9 Guide] (nuotolinio

- valdymo pulto nustatymy

vadovas)” (58 psl.)
Sukuriami TV arba kitos
jrangos valdymo nuotolinio
valdymo pultu nustatymai.

»~[Network Update]” (58 psl.)
Atnaujinama sistemos
programiné jranga.

[\
‘@

‘0

~[Screen Settings] (ekrano
nustatymai)” (59 psl.)
Ekrano nustatymai
konfigaruojami pagal TV tipa.

»[Audio Settings] (garso
nustatymai)” (61 psl.)
Galite konfigiruoti garso
nustatymus pagal
jungiamuyjy lizdy tipa.
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Piktograma Paaiskinimas

e

»[BD/DVD Viewing
Settings] (BD / DVD
perziaros nustatymai)”
(62 psl.)

Galite konfigiiruoti
i$samius BD / DVD
atkarimo nustatymus.

!

»[Parental Control
Settings] (tévy kontrolés
nustatymai)” (63 psl.)
Galite konfigiiruoti
i$samius tévy kontrolés
nustatymus.

»[Music Settings] (muzikos
nustatymai)” (63 psl.)
Galite konfigaruoti
i$samius ,,Super Audio CD*
atkarimo nustatymus.

»[System Settings]”
(63 psl.)

Galite konfigiiruoti
sistemos nustatymus.

»[External Input Settings]
(iSores jvesties
nustatymai)” (65 psl.)
Nustato jvesties praleidimag
kiekvienai i$orés jvesciai.

~[Network Settings] (tinklo
nustatymai)” (65 psl.)
Galite konfiguruoti
i$samius interneto ir tinklo
nustatymus.

«[Easy Network Settings]
(nesudétingi tinklo
nustatymai)” (67 psl.)
Paleidziama [Easy Network
Settings] (nesudétingi
pradiniai nustatymai), kad
baty galima nustatyti tinklo
nustatymus.

»[Resetting] (nustatymasis
naujo)” (67 psl.)

I8 naujo nustatomi
gamykliniai sistemos
nustatymai.

? [Remote Control
Setting Guide] (nuotolinio
valdymo pulto nustatymy
vadovas)

H [Preset Mode] (iSankstiniy
nustatymy rezimas)

Ne ,,Sony* jrangg galésite valdyti pakeite
isankstinj nuotolinio valdymo pulto koda.
Jei reikia i$samios informacijos, zr. ,Kaip
pakeisti nuotolinio valdymo pulto
iSankstinj kodg (i$ankstiniy nustatymy
rezimas)“ (53 psl.).

T) [Network Update]

Atnaujing programine jrangg j naujausia
versija galite naudotis naujausiomis
funkcijomis.

Daugiau informacijos apie naujinimo
funkcijas rasite toliau nurodytose
svetainése.

Europos ir Rusijos klientams:
http://support.sony-europe.com/

Kity $aliy / regiony klientams:
http://www.sony-asia.com/section/support

Naujinant programine jrangg vir§utiniame
skydelio ekrane rodomas tekstas UPDATE.
Atnaujinus pagrindinis jrenginys
automatiskai iSjungiamas.

Kol naujinama, nejjunkite arba neisjunkite
pagrindinio jrenginio, nenaudokite nei jo,
nei TV. Palaukite, kol programiné jranga
bus atnaujinta.



“z) [Screen Settings]
(ekrano nustatymai)

H [3D Output Setting] (3D iSvesties
nustatymas)

[Auto] (automatinis): jprastai pasirinkite
§j nustatyma.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
jei norite, kad visas turinys baty rodomas
2D formatu.

3D vaizdo jrasai i§ lizdo HDMI (IN 1) arba HDMI
(IN 2) yra i§vedami nepaisant $io nustatymo.

B [TV Screen Size Setting for 3D]
(TV ekrano dydzio nustatymas 3D
turiniui ziareti)

Nustatomas su 3D suderinamo TV
ekrano dydis.

Sis nustatymas neveikia 3D vaizdo jrasams i§
lizdo HDMI (IN 1) arba HDMI (IN 2).

M [TV Type] (TV tipas)

[16:9]: Pasirinkite §j nustatyma, kai
prijungiate placiaekranj TV arba TV,
palaikantj pla¢iaformacio rezimo funkcijg.
[4:3]: pasirinkite §j nustatyma, kai
prijungiate 4:3 ekrano formato TV,
nepalaikantj plac¢iaformacio rezimo
funkcijos.

M [Screen Format] (ekrano formatas)
[Full] (visas): pasirinkite §] nustatyma, kai
prijungiate TV, palaikantj pla¢iaformacio
rezimo funkcijg. 4:3 ekrano formato
vaizdas rodomas 16:9 krastiniy santykiu
net placiaekraniame TV.

[Normal]: pakei¢iamas vaizdo dydis, kad
tilpty j ekrang ir baty islaikytas pradinis
krastiniy santykis.

H [DVD Aspect Ratio]

(DVD krastiniy santykis)

[Letter Box] (juostos virSuje ir apacioje):
rodomas placiaformatis vaizdas su
juodomis juostomis virSuje ir apacioje.

[Pan & Scan] (apkarpyti Sonai): visame
ekrane rodomas viso aukséio vaizdas su
apkarpytais Sonais.

M [Cinema Conversion Mode] (kino
filmo konvertavimo rezimas)

[Auto] (automatinis): jprastai pasirinkite §j
nustatyma. Pagrindinis jrenginys
automatiskai atpazjsta, ar medziaga yra
vaizdo jrasas, ar filmas, ir perjungia
tinkamg konvertavimo buda.

[Video] (vaizdo jrasas): $is vaizdo jrasams
tinkamas konvertavimo buidas bus visada
parinktas, nesvarbu, kokia medziaga.

H [Output Video Resolution]
(iSvesties vaizdo formatas)
[Auto] (automatinis): vaizdo signalas
i$vedamas atsizvelgiant | TV arba
prijungtos jrangos raiska.
[Original Resolution] (pradiné raigka):
pateikiamas vaizdo signalas atsizvelgiant
i disko jra$o rai$ka. (Kai raiSka Zemesné
uz SD, ji perkonvertuojama j SD raiska.)
[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p], [1080i],
[1080p]: pateikiamas vaizdo signalas
atsizvelgiant j pasirinktg raiskos nustatyma.
* Jeigu disko spalvy sistema yra NTSC, vaizdo
signaly rai$ka galima konvertuoti tik j [480i]
(480i) ir [480p] (480p).
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Il [BD-ROM 24p Output]

(BD-ROM 24p isvestis)

[Auto] (automatinis): 24p vaizdo signalai
isvedami tik prijungus su 1080/24p
suderinamg TV naudojant HDMI jungtj ir
[Output Video Resolution] (i$vesties
vaizdo formatas) nustacius j [Auto]
(automatinis) arba [1080p] (1080p).

[On] (jjungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV suderinamas su 1080/24p vaizdo
signalais.

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatymga,
kai TV nesuderinamas su 1080/24p vaizdo
signalais.

H [DVD-ROM 24p Output]

[Auto] (automatinis): 24p vaizdo signalai
i$vedami tik prijungus su 1080/24p
suderinamg TV naudojant HDMI jungtj
ir [Output Video Resolution] (i$vesties
vaizdo formatas) nustacius j [Auto]
(automatinis) arba [1080p] (1080p).

[Off] (i$jungta): pasirinkite §j nustatyma,
kai TV nesuderinamas su 1080/24p vaizdo
signalais.

H [4K Output] (4K iSvestis)

[Autol] (1 automatinis): iSvedami 2K
(1920 x 1080) vaizdo signalai atkuriant
vaizda ir 4K vaizdo signalai rodant
nuotraukas prijungus jranga, kuri
suderinama su ,,Sony 4K

Isvedami 4K vaizdo signalai atkuriant 24p
vaizdo turinji§ BD/DVD ROM arba rodant
nuotraukas prijungus jranga, kuri
nesuderinama su ,Sony 4K*.

Sis nustatymas neveikia atkuriant

3D ekrano vaizdus.

[Auto2] (2 automatinis): automatiskai
iSvedami 4K/24p vaizdo signalai prijungus
jranga, kuri suderinama su 4K/24p, ir
nustatomi atitinkami nustatymai dalyje
[BD-ROM 24p Output] (BD-ROM 24p
i$vestis) arba [DVD-ROM 24p Output]
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(DVD-ROM 24p i$vestis), be to, isvedami
4K/24p nuotrauky vaizdai rodant 2D
nuotrauky failus.

[Off] (i8jungta): funkcija i$jungiama.

Jei ,,Sony* jranga neaptinkama, kai pasirinkta
parinktis [Autol] (1 automatinis), nustatymas
turés tokj patj efekta kaip [Auto2]

(2 automatinis).

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (automatinis): automatiskai
nustatomas i$orinio jrenginio tipas ir
perjungiamas tinkamas spalvy nustatymas.
[YCbCr (4:2:2)]: iSvedami YCbCr 4:2:2
vaizdo signalai.

[YCbCr (4:4:4)]: iSvedami YCbCr 4:4:4
vaizdo signalai.

[RGB]: pasirinkite §j nustatyma, kai
jungiate jrenginj naudodami su HDCP
suderinamg DVI lizda.

H [HDMI Deep Colour Output] (HDMI
~Deep Colour” isvestis)

[Auto] (automatinis): jprastai pasirinkite §j
nustatyma.

[16bit] (16 bity), [12bit] (12 bity), [10bit]
(10 bity): i$vedami 16bity / 12bity / 10bity
vaizdo signalai

prijungus TV, kuris suderinamas su
»Deep Colour®.

[Off] (i8jungta): pasirinkite §j nustatymag,
kai vaizdas nestabilus arba nenataraliai
perteikiamos spalvos.

H [SBM] (,,Super Bit Mapping”)

[On] (jjungta): susvelninama vaizdo
signaly, i$vedamy i$ lizdo HDMI (OUT),
gradacija.

[Off] (i$jungta): Pasirinkite §j nustatyma,
kai i§vedamas vaizdas yra i$kreiptas arba
nenataraliai perteikiamos spalvos.



H [Pause Mode] (pauzés rezimas) (tik
BD/DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
[Auto] (automatinis): vaizdas, kuriame
objektai juda dinamiskai, i$vedamas be
trakinéjimo. Jprastai pasirinkite $ig padétj.
[Frame] (kadras): vaizdas, kuriame objektai
nejuda dinamigkai, i§vedamas didele raiska.

“4» [Audio Settings]
(garso nustatymai)

M [BD Audio MIX Setting] (,BD Audio
MIX“ nustatymas)

[On] (jjungta): iSvedamas garsas, gautas su
pagrindiniu garsu sumaisant interaktyvyjj
ir papildoma garsus.

[Off] (i8jungta): i$vedamas tik pagrindinis
garsas.

H [Audio DRC] (garso dinaminio
diapazono glaudinimas)

Galite suglaudinti dinaminj garso takelio
diapazona.

[Auto] (automatinis): atkuriamas diske
nurodytas dinaminis diapazonas

(tik BD-ROM).

[On] (jjungta): sistema atkuria garso takelj,
taikydama dinaminj diapazong, kurj
numateé garso inZinierius.

[Off] (i$jungta): dinaminis diapazonas
neglaudinamas.

H [Attenuate - AUDIO]

(garso silpninimas)

Klausantis garso i$ jrenginio, prijungto
naudojant lizdus AUDIO (AUDIO IN
L/R), garsas gali bati iSkraipytas. Garso
iskraipymo galite i$vengti susilpnindami
pagrindinio jrenginio jvesties lygj.

[On] (jjungta): jvesties lygis silpninamas.
Nustacius i$vesties lygis bus mazesnis.
[Off] (i$jungta): normalus jvesties lygis.

H [Audio Output] (garso iSvestis)
Galite pasirinkti, kur i$vesti garso signala.

[Speaker] (garsiakalbis): ivedamas keliy
kanaly garsas tik i§ sistemos garsiakalbiy.

[Speaker + HDMI] (2 kanaly erdvinis
garsas): keliy kanaly garsas iSvedamas tik i$
sistemos garsiakalbiy ir 2 kanaly linijinés
PCM signalai i§ HDMI (OUT) lizdo.
[HDMI]: garsas isvedamas tik i$ lizdo
HDMI (OUT). Garso formatas priklauso
nuo prijungto jrenginio.

« Kai funkcija [Control for HDMI] (HDMI
valdymas) nustatyta kaip [On] (jjungta)

(64 psl.), funkcija [Audio Output] (garso
i$vestis) automatiskai nustatoma kaip
[Speaker + HDMI] (garsiakalbis + HDMI)
ir $io nustatymo pakeisti negalima.

« (Tik Europai skirti modeliai) Garso signalai
nei$vedami i§ lizdo HDMI (OUT), kai funkcija
[Audio Output] (garso i$vestis) nustatyta kaip
[Speaker + HDMI] (garsiakalbis + HDMI),

o [HDMI1 Audio Input Mode] (HDMI1 garso
jvesties rezimas) (64 psl.) nustatytas kaip [TV].

« Kai funkcija [Audio Output] (garso i$vestis)
nustatyta kaip [HDMI], TV funkcijos i$vesties
signalo formatas yra 2 kanaly tiesiné PCM.

H [Sound Effect] (garso efektas)

Galite jjungti arba isjungti sistemos garso
efektus (nustatymas SOUND MODE (31 psl.)).
Kai $altinis 2 kanaly, galite pasirinkti
[Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6 Cinema]
arba [DTS Neo:6 Music] ir imituoti
erdvinj garsa.

[Sound Mode On] (garso rezimas jjungtas):
Jjungiamas garso rezimo (31 psl.) ir futbolo
rezimo aplinkos efektas (32 psl.).

[Dolby Pro Logic]: Sistema imituoja
erdvinj garsg i$ 2 kanaly $altiniy ir i$veda
garsa i§ visy garsiakalbiy (5.1 kanalai)
(»Dolby Prologic* dekodavimas).
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[DTS Neo:6 Cinema] / [DTS Neo:6 Music]:

sistema imituoja erdvinj garsa i§ 2 kanaly
$altiniy ir iSveda garsg i$ keliy kanaly
(DTS Neo:6 Cinema / DTS Neo:6 Music
dekodavimas).

[2ch Stereo] (2 kanaly erdvinis garsas):

§i sistema pateikia garsa tik per priekinj

dazniy garsiakalbj. Keliy kanaly erdvinio

garso formatai supaprastinami iki 2 kanaly.

[Off] (i$jungta): garso efektai i§jungti.
Garsas atkuriamas toks, koks jrasytas.

H [Speaker Settings]

(garsiakalbiy nustatymai)

Norédami iSgauti optimaly erdvinio garso
efekty, nustatykite garsiakalbius. Jei reikia
i$samios informacijos, Zr. ,,Garsiakalbiy
nustatymas® (49 psl.).

M [Auto Calibration]

(automatinis kalibravimas)
Atitinkamus nustatymus galite kalibruoti
automatiskai. Jei reikia i§samios
informacijos, zr. ,Automatinis atitinkamy
garsiakalbiy nustatymy kalibravimas*

(48 psl.).

H [Bluetooth AUDIO - AAC]
(,Bluetooth” garsas - AAC)

Galite jungti ir i$jungti AAC

formato garsa.

[On] (jjungta): AAC formato garsas, jei
Bluetooth prietaisas palaiko AAC.
[Off] (i$jungta): SBC garsas.

Aukstos kokybés garsu galima mégautis, jei
jjungta AAC. Jei jrenginyje neiSeina klausytis
AAC garso, pasirinkite [Off] (i§jungta).
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“® [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
perziuros nustatymai)

H [BD/DVD Menu Language] (BD /DVD
meniu kalba)

Galite pasirinkti numatytaja BD-ROM arba
DVD VIDEO meniu kalba.

Pasirinkus [Select Language Code] (pasirinkti
kalbos kodg), parodomas kalbos kodo jvesties
ekranas. [veskite norimos kalbos kodg pagal
»Kalby kody sarasas® (82 psl.).

H [Audio Language] (garso takelio kalba)
Galite pasirinkti numatytaja BD-ROM arba
DVD VIDEO garso takelio kalba.
Pasirinkus [Original] (pradinis), kalba
parenkama pagal diske nurodytg prioriteta.
Pasirinkus [Select Language Code] (pasirinkti
kalbos kodg), parodomas kalbos kodo jvesties
ekranas. [veskite norimos kalbos koda pagal
,»Kalby kody sarasas* (82 psl.).

H [Subtitle Language] (subtitry kalba)
Galite pasirinkti numatytaja BD-ROM arba
DVD VIDEO subtitry kalba.

Pasirinkus [Select Language Code] (pasirinkti
kalbos kodg), parodomas kalbos kodo jvesties
ekranas. [veskite norimos kalbos kodg pagal
»Kalby kody sarasas® (82 psl.).

M [BD Hybrid Disc Playback Layer] (BD
hibridinio disko atkiirimo sluoksnis)
[BD]: atkuriamas BD sluoksnis.
[DVD/CD]: atkuriamas DVD arba CD
sluoksnis.

M [BD Internet Connection]

[Allow] (leisti): jprastai pasirinkite §j nustatyma.
[Do not allow] (neleisti): interneto rysys
draudZiamas.



% [Parental Control
Settings] (téevy kontrolés
nustatymai)

H [Password] (slaptazodis)

Nustatykite arba pakeiskite tévy kontrolés
funkcijos slaptazodj. Naudojant slaptazodj
galima apriboti BD-ROM, DVD VIDEO
arba interneto vaizdo jrasy atkarima. Jei
reikia, galite atskirti BD-ROM ir DVD
VIDEO apribojimo lygius.

H [Parental Control Area Code]

(tévy kontrolés vietovés kodas)

Kai kuriy BD-ROM arba DVD VIDEO
atkarimas gali bati ribotas; tai priklauso
nuo geografinés vietovés. Scenos gali buti
blokuojamos arba pakeistos kitomis.
Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
jveskite keturiy skaitmeny slaptazodi.

H [BD Parental Control] (BD tévy
kontrolé)/[DVD Parental Control]
(DVD tévy kontrolé)/[Internet Video
Parental Control] (interneto vaizdo
irasy tévy kontrolé)

Nustacius tévy kontrolés funkcijg, scenos
gali buti blokuojamos arba pakeistos
kitomis. Vykdydami ekrane pateiktas
instrukcijas jveskite keturiy skaitmeny
slaptazodi.

H [Internet Video Unrated]
(necenzaruoti interneto vaizdo jrasai)
[Allow] (leisti): leidZiama atkurti
necenzuruotus interneto vaizdo jrasus.
[Block] (blokuoti): necenziruoty interneto
vaizdo jra$y atkairimas blokuojamas.

“1 [MusicSettings]
(muzikos nustatymai)

M [Super Audio CD Playback Layer]
(,Super Audio CD” atkiirimo sluoksnis)
[Super Audio CD]: atkuriamas ,,Super
Audio CD* sluoksnis.

[CD]: atkuriamas CD sluoksnis.

H [Super Audio CD Playback Channels]
(,Super Audio CD” atkiirimo kanalai)
[DSD 2ch] (DSD 2 kanalai): leidZiama 2
kanaly sritis.

[DSD Multi] (DSD keli kanalai): leidZziama
keliy kanaly sritis.

%_i [System Settings]

H [0SD Language] (ekrano kalba)
Galite pasirinkti norima sistemos ekrano
kalba.

M [Wireless Sound Connection]
(belaidis garso rysys)

Galite nustatyti daugiau belaidZio rysio
sistemos nustatymuy. Jei reikia i§samios
informacijos, Zr. ,,Daugiau belaidZio rysio
sistemos nustatymy*“ (56 psl.).

Taip pat galite patikrinti belaidZio rysio
perdavimo biiseng. Kai belaidzio rysio
perdavimas aktyvus, [Status] (btsena)
desinéje rodoma [OK] (gerai).
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M [Main Unit illumination]
(pagrindinio jrenginio apsvietimas)
[On] (jjungta): virSutinio skydelio ekranas
visada jjungtas, lie¢iamyjy mygtuky
indikatoriai visada dega, o LED
indikatoriaus $viesumas yra maksimalus.
[Auto] (automatinis): virSutinio skydelio
ekranas ir lie¢iamyjy mygtuky indikatorius
yraisjungti, o LED indikatoriaus $viesumas
automatiskai sumazinamas, jei sistema
nenaudojama mazdaug 10 sekundziy.

Pasirinkus [Auto] (automatinis), atkuriant
Sviecia tik B,

H [HDMI Settings] (HDMI nustatymai)
[Control for HDMI] (HDMI valdymas)
[On] (jjungta): Jjungiama funkcija
[Control for HDMI] (HDMI valdymas).
Galima bendrai naudoti HDMI kabeliu
prijungty jranga.

[Off] (i$jungta): i§jungta.

(Tik Europai skirti modeliai)

Kai funkcija [Quick Start Mode] (greitojo
paleidimo rezimas) nustatomas kaip [On] (jjungta),
[Control for HDMI] (nuotolinis paleidimas)
automati$kai nustatoma kaip [Off] (i§jungta).

[Audio Return Channel] (garso grjzties
kanalas)

Si funkcija pasiekiama, kai sistema
prijungiate naudodami TV lizdg HDMIIN,
suderinamg su garso grjzties kanalo
funkcija, o [Control for HDMI] (HDMI
valdymas) nustatoma kaip [On] (jjungta).
[Auto] (automatinis): sistema gali priimti
skaitmeninj garso signalg i§ TV
automatiskai per HDMI kabelj.

[Off] (i$jungta): i§jungta.

[HDMI1 Audio Input Mode] (HDMI1
garso jvesties rezimas) (tik Europai
skirti modeliai)
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Galite pasirinkti jrangos, prijungtos prie
lizdo HDMI (IN 1), garso jvestj.
[HDMI1]: prie lizdo HDMI (IN 1)
prijungtos jrangos garsas i§vedamas i§ lizdo
HDMI (IN 1).

[TV]: prie lizdo HDMI (IN 1) prijungtos
jrangos garsas iSvedamas i§ lizdo TV
(DIGITAL IN OPTICAL).

M [Quick Start Mode]

(greitojo paleidimo rezimas)

[On] (jjungta): sistema sparc¢iau
paleidziama i§ budéjimo rezimo. Jjunge Sia
funkcijg galite sparciau valdyti sistemg.
[Off] (i$jungta): numatytasis nustatymas.

(Tik Europai skirti modeliai)

Prie$ nustatydami [Quick Start Mode] (greitojo
paleidimo rezimas) kaip [On] (jjungta), turite
nustatyti [Control for HDMI] (HDMI valdymas)
ir [Remote Start] (nuotolinis paleidimas) kaip
[Off] (i$jungta).

Kai funkcija [Control for HDMI] (HDMI
valdymas) arba [Remote Start] (nuotolinis
paleidimas) nustatoma kaip [On] (jjungta),
funkcija [Quick Start Mode] (greitojo paleidimo
rezimas) automatiskai nustatoma kaip [Off]
(i§jungta).

H [Power Save Drive]

(energijos taupymo jrenginys)

[On] (jjungta): Sumazina energijos
suvartojima, kai garsumo lygis yra Zemas.
[Off] (i$jungta): [Normal] (normali)
busena: Sistema gali ivesti garsumo lygj.

H [Auto Standby] (automatinis
budéjimo rezimas)

[On] (jjungta): jjungiama funkcija [Auto
Standby] (automatinis budéjimo rezimas).
Kai nenaudojate sistemos mazdaug

30 minuciy, automatiskai jjungiamas
budéjimo rezimas.

[Off] (i8jungta): ijungta.




H [Auto Display] (automatinis
rodymas)

[On] (jjungta): automatiskai rodoma
informacija ekrane kei¢iant rodomus
pavadinimus, vaizdo rezimus, garso
signalus ir kt.

[Off] (i$jungta): Informacija rodoma tik
paspaudus DISPLAY.

M [Screen Saver] (ekrano uzsklanda)
[On] (jjungta): jjungiama ekrano
uzsklandos funkcija.

[Off] (i8jungta): i§jungta.

H [Software Update Notification]
(pranesimas apie programinés
irangos naujinj)

[On] (jjungta): nustatoma, kad sistema
pranesty apie naujausia programinés
irangos versija (58 psL.).

[Off] (i$jungta): i$jungta.

M [,Gracenote” nustatymail

[Auto] (automatinis): automatiskai
atsiunciama informacija apie diska
sustabdzius disko atkarimg. Kad baty
galima atsiysti, sistema turi bati

prijungta prie tinklo.

[Manual]: informacija apie diska
atsiun¢iama pasirinkus [Video Search]
(vaizdo jraso paieska) arba [Music Search]
(muzikos paieska).

H [System Information] (sistemos
informacija)

Galite matyti sistemos programinés jrangos
versijos informacija ir MAC adresa.

M [Software License Information]
(programineés jrangos licencijos
informacija)

Galite perzitréti programinés jrangos
licencijos informacija.

%=1 [External Input
Settings] (iSores jvesties
nustatymai)

Praleidimo nustatymas yra patogi funkcija,

leidzianti praleisti nenaudojamas jvestis
renkantis funkcija.

H [HDMI1]/[HDMI2]/[TV]/[Bluetooth
AUDIO] / [AUDIO]

[Do not skip] (nepraleisti): sistema
nepraleidzia pasirinktos funkcijos, kai
funkcija pasirenkama paspaudziant
FUNCTION.

[Skip] (praleisti): sistema praleidzia
pasirinktg funkcijg, kai funkcija
pasirenkama paspaudziant FUNCTION.

“® [Network Settings]
(tinklo nustatymai)

H [Internet Settings] (interneto
nustatymai)

Pirmiausia prijunkite sistema prie tinklo.
Jei reikia i§samios informacijos, Zr.

»3 zingsnis: Pasiruo$imas jungtis prie
tinklo“ (25 psl.).

[Wired Setup] (laidinio rysio saranka):
pasirinkite §j nustatyma, kai LAN kabeliu
prijungtas pla¢iajuoscio rysio
marsrutizatorius.

[Wireless Setup (built-in)] (belaidzio rysio
sgranka (standartiné)): pasirinkite §j
nustatyma, kai sistemoje jtaisytas belaidis
LAN naudojamas prisijungti prie belaidZio
tinklo.
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Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite
vienoje i§ toliau nurodyty svetainiy ir
perskaitykite DUK.

Europos ir Rusijos klientams:
http://support.sony-europe.com/

Kity saliy / regiony klientams:
http://www.sony-asia.com/section/support

H [Network Connection Status]
(tinklo rysio bisena)
Rodoma esama tinklo rysio busena.

H [Network Connection Diagnostics]
(tinklo rysio diagnostika)

Galite atlikti tinklo diagnostikg ir
patikrinti, ar tinkamai nustatytas

tinklo rysys.

H [Connection Server Settings] (rySio
serverio nustatymai)

Nustatoma, ar rodyti prijungta

DLNA serverj.

M [Renderer Set-up] (perteikimo
irenginio saranka)

[Automatic Access Permission]
(automatinés prieigos teisé): nustatoma,
ar leisti automatine prieiga i§ naujai aptikto
DLNA valdiklio.

[Smart Select] (sumanusis pasirinkimas):
leidziama ,,Sony“ DLNA valdikliui rasti
sistemg kaip paskirties jrenginj, valdyting
infraraudonaisiais spinduliais. Sig funkcija
galite jjungti arba iSjungti.

[Renderer Name] (perteikimo jrenginio
pavadinimas): rodomas sistemos
pavadinimas, nurodytas kituose tinklo
DLNA jrenginiuose.
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M [Renderer Access Control]
(perteikimo jrenginio prieigos
valdymas)

Nustatoma, ar priimti komandas i§ DLNA
valdikliy.

H [PARTY Auto Start] (PARTY
automatinis paleidimas)

[On] (jjungta): paleidziama PARTY arba
prisijungiama prie esamo PARTY
pareikalavus tinklo jrenginiui,
suderinamam su funkcija PARTY
STREAMING.

[Off] (i8jungta): ijungta.

M [Registered Remote Devices]
(uzregistruoti nuotoliniai jrenginiai)
Rodomas jisy uzregistruoty nuotoliniy
jrenginiy sarasas.

H [Remote Start] (nuotolinis
paleidimas)

[On] (jjungta): leidzia jjungti sistema
jrenginiu, susietu per tinkla, kai sistema
veikia budéjimo rezimu.

[Off] (i$jungta): sistemos negalima jjungti
jrenginiu, susietu per tinkla.

(Tik Europai skirti modeliai)

Kai funkcija [Quick Start Mode] (greitojo
paleidimo rezimas) nustatoma kaip [On]
(jjungta), funkcija [Remote Start] (nuotolinis
paleidimas) automatiskai nustatoma kaip [Off]
(i§jungta).



=€ [Easy Network

Settings] (nesudeétingi
tinklo nustatymai)

Paleidziama funkcija [Easy Network
Settings] (nesudétingi tinklo nustatymai),
kad baty galima nustatyti pagrindinius
tinklo nustatymus. Vykdykite ekrane
pateiktas instrukcijas.

29 [Resetting]
(nustatymas is naujo)

H [Reset to Factory Default Settings]
(iS naujo nustatyti numatytuosius
gamyklinius nustatymus)

Galite i§ naujo nustatyti numatytuosius
gamyklinius sistemos nustatymus
pasirinkdami nustatymy grupe. Visi
grupéje esantys nustatymai bus nustatyti
i§ naujo.

H [Initialise Personal Information]
(asmeninés informacijos inicijavimas)
Galite iStrinti sistemoje i$saugota asmenine
informacijg.

Papildoma informacija

Atsargumo priemonés

Sauga

« Jei j korpusg patekty koks nors daiktas
arba skyscio, atjunkite sistemg ir prie$
toliau eksploatuodami duokite ja
patikrinti kvalifikuotiems specialistams.

« Nelieskite kintamosios srovés maitinimo
laido $lapiomis rankomis. Kitaip galite
patirti elektros smugj.

Maitinimo 3altiniai

Jei sistemos neketinate naudoti ilgg laika,
iStraukite laidg i§ sieninio elektros lizdo.
Kintamosios srovés maitinimo laidg
(maitinimo tinklo laidg) atjunkite
laikydami kistuka; niekada netraukite
laikydami uz laido.

Vieta

« Sistemg laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad ji neperkaisty.

« Veikdama sistema jkaista, bet tai néra
veikimo sutrikimas. Jei nuolat naudosite
$ig sistema nustate didelj garsuma,
korpuso vir$us, $onai ir apacia gerokai
jkais. Kad nenusidegintuméte,
nelieskite korpuso.

« Nelaikykite sistemos ant minksty
pavirsiy (patiesaly, kiliméliy ir kt.),
galin¢iy uzdengti védinimo angas.

« Nemontuokite sistemos netoli $ilumos
$altiniy, pvz., radiatoriy, oro ventiliavimo
kanaly arba tiesioginiy saulés spinduliy,
dulkiy pertekliaus, mechaninés vibracijos
ar smugiy veikiamose vietose.

« Nemontuokite sistemos nuozulnioje
padétyje. Ji sukurta naudoti tik
horizontalioje padétyje.
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« Sistemos ir disky nelaikykite Salia
komponenty, kuriuose yra stipriy
magnety, pvz., mikrobangy krosneliy
arba dideliy garsiakalbiy.

Ant sistemos nestatykite sunkiy daikty.
Priesais priekinj skydelj nestatykite
metaliniy daikty. Dél jy gali buti pras¢iau
priimamos radijo bangos.

Nestatykite sistemos vietoje, kurioje
naudojama medicinos jranga. Kitaip
galite sugadinti medicinos jranga.

Jei naudojate Sirdies stimuliatoriy

arba kita medicinos jrenginj, prie$
naudodamiesi belaidZio LAN rysio
funkcija pasitarkite su gydytoju arba
medicinos jrenginio gamintoju.

Naudojimas

Sistemg perkeélus tiesiai i§ $altos vietos  $iltg
arba pastacius itin drégnoje patalpoje,
pagrindinio jrenginio viduje gali susidaryti
drégmeé. Tokiu atveju sistema gali veikti
netinkamai. Tokiu atveju i§imkite diska

ir palikite sistema jjungty mazdaug
pusvalandj, kol susikaupusi drégmeé
iSgaruos.

Garsumo reguliavimas

Nedidinkite garsumo klausydamiesi tylios
arba tuscios garso takelio dalies. Kitaip,
staiga padidéjus garso takelio garsumo
lygiui, galite sugadinti garsiakalbius.

Valymas

Korpusg, skydelj ir valdymo rankenéles
valykite mink$tu audiniu, $iek tiek
sudrékintu $velniu valikliu. Nenaudokite
jokios $iurkscios §luostés, valymo milteliy
arba tirpiklio, pvz., alkoholio ar benzino.

Valomieji diskai, disky /
objektyvy valymo priemonés
Nenaudokite valomuyjy disky arba disky /
objektyvy valymo priemoniy (jskaitant
drégnas arba purskiamas). Kitaip galite
sugadinti jrenginj.
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Daliy keitimas

Pataisius sistema, taisytos dalys gali bati
pasiliekamos pakartotinio naudojimo arba
perdirbimo tikslais.

TV spalvos

Jei dél garsiakalbiy TV ekrane netinkamai
rodomos spalvos, i§junkite TV ir vél ji
jjunkite praéjus 15-30 minuciy. Jei spalvos
vis tiek rodomos netinkamai, pastatykite
garsiakalbius toliau nuo TV komplekto.

SVARBI INFORMACLJA

Démesio: §i sistema TV ekrane gali
neribotg laika rodyti nejudantj arba
ekrano vaizda. Jei TV ekrane ilga laika
bus rodomas nejudantis arba ekrano
vaizdas, ekrang galite negrjztamai
sugadinti. Ypa¢ lengvai pazeidZiami
plazminiai ir projekciniai televizoriai.

Sistemos perkélimas

Prie$ perkeldami sistemg jsitikinkite, kad
i ja nejdétas diskas, ir i§ sieninio elektros
lizdo i$traukite kintamosios srovés
maitinimo laida.



Bluetooth rysys

o Bluetooth prietaisai turéty bati naudojami

ne didesniu kaip 10 metry atstumu vienas

nuo kito (tarp jy neturi bati kliaciy).

Efektyvus rysio diapazonas gali sumazéti

esant nurodytoms salygoms.

- Kai tarp jrenginiy, palaikanciy
Bluetooth ry$j, yra asmuo, metalinis
objektas, siena arba kita klititis.

- Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN.

- Aplink naudojamas mikrobangy
krosneles.

- Vietose, kuriose yra kity
elektromagnetiniy bangy.

Bluetooth prietaisai ir belaidis LAN

(IEEE 802.11b/g) naudoja tg patj dazniy

diapazong (2,4 GHz). Naudojant

Bluetooth prietaisg prie jrenginio,

kuriame yra belaidis LAN, galimi

elektromagnetiniai trikdziai. Dél to gali
sumazéti duomeny perdavimo greitis,
padidéti triuksmas arba gali nepavykti
prisijungti. Jei taip nutiks, i$bandykite
nurodytas priemones.

- Naudokite pagrindinj jrenginj bent
10 metry atstumu nuo belaidzio
LAN jrenginio.

- I§junkite belaidés LAN jrangos
maitinima, kai Bluetooth prietaisg
naudojate maZesniu nei 10 metry
atstumu.

- Pagrindinj jrenginj ir Bluetooth
prietaisg pastatykite kuo arc¢iau vieng
prie kito.

Pagrindinio jrenginio skleidZziamos

radijo bangos gali trikdyti kai kuriy

medicinos jrenginiy veikimg. Sie trikdZiai
gali sutrikdyti veikima, todél visada
i$junkite pagrindinio jrenginio ir

Bluetooth prietaiso maitinima

nurodytomis aplinkybémis.

- Ligoninése, traukiniuose, léktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje, kur gali
baty degiy dujy.

- Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

« Pagrindinis jrenginys palaiko saugos
funkcijas, atitinkancias Bluetooth
specifikacija, kad buty uztikrintas saugus
rySys naudojant Bluetooth technologija.
Taciau $i sauga gali buti nepakankama
atsizvelgiant j aplinkg ir kitus veiksnius,
todél visada bukite atsargs, kai rysj
palaikote naudodami Bluetooth
technologija.

»Sony“ nebus atsakinga, jei bus patirta

zalos arba kity nuostoliy nutekéjus

informacijai, kai rysys palaikomas
naudojant Bluetooth technologija.

Bluetooth ry$ys nebutinai garantuojamas

su visais Bluetooth prietaisais, kuriy

profilis toks pats kaip pagrindinio
jrenginio.

Bluetooth prietaisai, sujungti su

pagrindiniu jrenginiu, turi atitikti

»Bluetooth SIG, Inc.“ nurodyta Bluetooth

specifikacijg, taip pat turi bati

sertifikuoti. Taciau net jei jrenginys
atitinka Bluetooth specifikacija, gali buti
atvejuy, kai Bluetooth prietaiso
charakteristikos arba specifikacijos lemia,
kad nepavyksta prisijungti, galimi kitokie
valdymo badai, ekranas arba veikimas.

« Galimas triuk§mas arba gali nebuti garso
atsizvelgiant j su pagrindiniu jrenginiu
sujungta Bluetooth prietaisa, rysiy arba
kitas aplinkos salygas.

Jei kilo su sistema susijusiy klausimy ar
problemuy, pasitarkite su artimiausiu
»Sony* pardavéju.
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Pastabos del disky

Disky prieziiira

« Kad diskas likty $varus, imkite jj uz
krasto. Nelieskite pavirsiaus.

« Ant disko neklijuokite popieriaus
arba juostelés.

Apsaugokite diska nuo tiesioginés saulés
$viesos ir $ilumos $altiniy, pvz., kar$to
oro kanaly, nepalikite disko tiesioginéje
saulés §viesoje stovin¢iame automobilyje,
nes automobilio viduje temperatira gali
smarkiai pakilti.

« Baige leisti diska, jdékite jj | dézute.

Valymas

o Prie§ leisdami diskg, nuvalykite j
valymo $luoste.
Diska $luostykite nuo centro j krasta.

&

« Nenaudokite tirpikliy, pvz., benzino,
skiediklio, parduotuvése parduodamy
valikliy arba vinilo ploksteléms skirto
antistatinio purskiklio.

Si sistema gali atkurti tik standartinj apvaly
diska. Naudojant nestandartinius ir ne
apvalius diskus (pvz., kortelés, Sirdies ar
zvaigzdés formos) gali jvykti gedimas.

Nenaudokite disko su pritvirtintu
komercinio zyméjimo priedu, pvz.,
etikete arba Ziedu.
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Nesklandumy salinimas

Jei naudojantis sistema kyla toliau nurodyty
problemuy, pries kreipdamiesi dél taisymo
perskaitykite ¢ia pateikta informacija ir
pabandykite i§spresti problema patys. Jei
kurios nors problemos i$spresti nepavyksta,
kreipkités j artimiausig ,Sony“ pardavéja.
Jei kilty problemy dél belaidzio garso rysio
funkcijos, kreipkités j ,Sony* pardavéja,
kad patikrinty visg sistemg (pagrindinj
jrenginj ir erdvinio garso stiprintuva).

Bendroji informacija

Nepavyksta jjungti jrenginio.
— Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés maitinimo laidas.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

— Per didelis atstumas tarp nuotolinio
valdymo pulto ir pagrindinio jrenginio.

— Nuotolinio valdymo pulto maitinimo
elementuose liko per mazai energijos.

Disko dangtelis neatsidaro ir nepavyksta

iSimti disko net paspaudus 2.

— Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

@ Palieskite ir palaikykite
pagrindinio jrenginio mygtukus
> ir & ilgiau nei 5 sekundes, kad
atidarytuméte disko dangtelj.

@ Isimkite diska.

® Istraukite kintamosios sroveés
maitinimo laidg i§ sieninio elektros
lizdo ir po keliy minuciy vél
ji junkite.

Sistema neveikia taip, kaip turéty.

— Istraukite kintamosios srovés
maitinimo laidg i$ sieninio elektros
lizdo ir praéjus kelioms minutéms
vél ji junkite.



Pranesimai

TV ekrane pateikiamas pranesimas [A new
software version is available. Please go to
the ,Setup” section of the menu and select
+Network Update” to perform the update.]
(Pasiekiama nauja programinés jrangos
versija. Pasirinkite meniu elementa ,Setup”
(saranka), tada - ,Network Update” (tinklo
naujinimas), kad atnaujintuméte.).

— Norédami atnaujinti sistema j
naujausig programinés jrangos versijg,
zr. [Network Update] (tinklo
naujinimas)(58 psl.).

Virsutinio skydelio ekrane pakaitomis

rodoma PRTECT, PUSH ir POWER.

— Paspausdami /() igjunkite sistema ir,
kai nebebus rodomas Zodis STBY,
patikrinkite tai, kas nurodyta toliau.

o Ar nejvyko garsiakalbiy laidy + ir -
trumpasis jungimas?

« Ar naudojate tik tiekiamus
garsiakalbius?

« Ar niekas neuzstoja sistemos
ventiliacijos angy?

« Patikrine, kas nurodyta pirmiau, ir
i$sprende visas problemas jjunkite
sistema. Jei patikrine viska, kas
nurodyta pirmiau, neradote
problemos priezasties, pasitarkite su
artimiausiu ,,Sony*“ pardavéju.

Virsutinio skydelio ekrane rodomas tekstas

LOCKED.

— I§junkite apsaugos nuo vaiky funkcija
(51 psl.).

Virsutinio skydelio ekrane rodoma D. LOCK.

— Kreipkités j artimiausig ,Sony*“
pardavéja arba j vietos jgaliotajj ,Sony*“
techninés prieziaros centra.

VirSutinio skydelio ekrane rodoma , Exxxx”

(x yra skaitmuo).

— Kreipkités j artimiausig ,Sony*
pardavéja arba j vietos jgaliotajj ,,Sony*
techninés priezitros centrg ir
nurodykite klaidos koda.

Visame TV ekrane rodomas Zenklas /i\

be jokiy pranesimy.

— Kreipkités j artimiausig ,Sony*
pardavéjg arba j vietos jgaliotajj ,,Sony*
techninés priezitiros centra.

VirSutinio skydelio ekrane rodoma NOT.USE
paspaudus SOUND MODE, FOOTBALL arba
MUSICEQ.

— SOUND MODE, FOOTBALL ir
MUSIC EQ nustatymo negalima keisti,
kai nustatyta kita [Sound Effect] (garso
efektas) parinktis nei [Sound Mode
On] (garso rezimas jjungtas). Dalyje
[Audio Settings] (garso nustatymai)
nustatykite [Sound Effect] (garso
efektas) kaip [Sound Mode On]

(garso rezimas jjungtas) (61 psl.).

Vaizdas

Vaizdo néra arba vaizdas neiSvedamas

tinkamai.

— Patikrinkite sistemos i$vesties budg
(22 psl.).

— Palieskite ir palaikykite pagrindinio
jrenginio mygtuka B ir VOL - ilgiau
nei 5 sekundes, kad i$ naujo
nustatytuméte Zemiausig vaizdo
i$vesties raiska.

— Jei naudojate BD-ROM diskus,
patikrinkite [BD-ROM 24p Output]
(BD-ROM 24p i§vestis) nustatymus
dalyje [Screen Settings]

(ekrano nustatymai) (60 psl.).
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Prijungus HDMI kabeliu néra vaizdo.

— Pagrindinis jrenginys prijungtas prie
jvesties jrenginio, kuris nesuderinamas
su HDCP (didelio pralaidumo
skaitmeninio turinio apsauga)
(vir$utiniame skydelyje nedega
HDMI) (22 psl.).

3D vaizdai i3 lizdo HDMI (IN 1) arba HDMI

(IN 2) nerodomi TV ekrane.

— 3D vaizdai gali bati nerodomi; tai
priklauso nuo TV arba vaizdo jrangos.

Tamsios vaizdo sritys per tamsios / Sviesios

sritys per Sviesios arba vaizdas rodomos

nenaturaliai.

— Nustatykite [Picture Quality Mode]
(vaizdo kokybés rezimas) i [Auto]
(standartiné) (42 psl.).

Matomas vaizdo triukSmas.

— Nuvalykite diska.

—> Jei vaizdas i§ sistemos j TV i$vedamas
per VCR, vaizdo kokybei jtakos gali
turéti kai kurioms BD / DVD
programoms taikomas apsaugos nuo
kopijavimo signalas. Jei problemos
i$spresti nepavyksta net prijungus
pagrindinj jrenginj tiesiogiai prie TV,
pabandykite prijungti pagrindinj
jrenginj prie kity jvesties lizdy.

Vaizdas nerodomas visame TV ekrane.

— Patikrinkite [TV Type] (TV tipas),
esantj [Screen Settings] (Ekrano
nustatymai) (59 psl.).

— Krastiniy santykis diske yra fiksuotas.

TV ekrane keiciasi spalvos.

— Jei garsiakalbius naudojate kartu su
CRT tipo TV arba projektoriumi,
sumontuokite garsiakalbius bent

0,3 metro atstumu nuo TV komplekto.

—> Jei spalvos vis tiek kei¢iasi, i§junkite
TV komplekty ir vél jj jjunkite praéjus
15-30 minuciy.
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— Patikrinkite, ar arti garsiakalbiy néra
daikty su magnetinémis dalimis (pvz.,
magnetinio fiksatoriaus ant TV stovo,
medicinos prietaiso, Zaislo).

Garsas

Néra garso.

— Netinkamai prijungti
garsiakalbiy laidai.

— Patikrinkite garsiakalbiy nustatymus
(49 psl.).

Super Audio CD garsas neatkuriamas
naudojant prie lizdo HDMI (IN 1) arba HDMI
(IN 2) prijungta jranga.

— HDMI (IN 1) ir HDMI (IN 2)
nepalaiko garso formato, kuriame
numatyta apsauga nuo kopijavimo.
Irangos analogine garso i§vestj
prijunkite prie pagrindinio jrenginio
lizdy AUDIO (AUDIO IN L/R).

Néra garso is TV per lizda HDMI (OUT)

naudojant garso grjzties kanalo funkdija.

— [System Settings] (sistemos
nustatymai) dalyje [HDMI Settings]
(HDMI nustatymai) nustatykite
[Control for HDMI] (HDMI
valdymas) kaip [On] (jjungta)
(64 psl.). Be to, [System Settings]
(sistemos nustatymai) dalyje [HDMI
Settings] (HDMI nustatymai)
nustatykite [Audio Return Channel]
(garso grizties kanalas) kaip [Auto]
(automatinis) (64 psl.).

— [sitikinkite, kad jasy TV suderinamas
su garso grizties kanalo funkcija.

— Patikrinkite, ar HDMI kabelis
prijungtas prie TV lizdo, suderinamo
su garso grizties kanalo funkcija.



Kai prie sistemos prijungtas TV priedélis,

netinkamai atkuriamas TV programy garsas.

— [System Settings] (sistemos nustatymai)
dalyje [HDMI Settings] (HDMI
nustatymai) nustatykite [Audio Return
Channel] (HDMI valdymas) kaip [Off]
(jjungta) (64 psl.).

— Patikrinkite, ar tinkamai prijungti
laidai ir (arba) kabeliai (23 psl.).

Girdimas stiprus uzimas arba triukSmas.
— Patraukite garso jranga nuo TV.
— Nuvalykite diska.

Leidziant CD dingsta dviejy kanaly erdvinio
garso efektas.

— Pasirinkite erdvinio garso nustatyma
paspausdami AUDIO (44 psl.).

Garsas sklinda tik i$ centrinio garsiakalbio.
— Atsizvelgiant i diska, garsas gali sklisti
tik 1§ centrinio garsiakalbio.

Per erdvinio garso garsiakalbius nesigirdi

garso arba jis labai tylus.

— Patikrinkite, ar garsiakalbiai tinkamai
prijungti, ir nustatymus (20, 49 pslL.).

— Patikrinkite garso rezimo nustatyma
(31 psl).

— Atsizvelgiant j $altinj, erdvinio garso
garsiakalbiy efektas gali bati maziau
pastebimas.

— Nustatykite [Sound Mode] (garso
rezimas) kaip [Auto] (automatinis)
(31 psl.).

ISkraipomas prijungtos jrangos garsas.
— Sumazinkite prijungtos jrangos
ivesties lygj nustatydami [Attenuate -

AUDIO] (garso silpninimas) (61 psl.).

Girdimas staigus muzikos pagarséjimas.

— Suaktyvinamas jtaisytasis garso
demonstravimas. Paspauskite =1
norédami sumazinti garsumg arba
paspauskite Bl norédami sustabdyti
demonstravima.

Belaidis garso rysys

BelaidZio rySio perdavimas neaktyvus arba

erdvinio garso garsiakalbiai

neskleidzia garso.

— Patikrinkite erdvinio garso stiprintuvo
LINK/STANDBY indikatoriaus
buseng.

« I$sijungia.

- Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
erdvinio garso stiprintuvo
kintamosios srovés maitinimo laidas.

- Paspausdami erdvinio garso
stiprintuvo mygtuka l/O jjunkite
erdvinio garso stiprintuva.

o Greitai mirksi Zaliai.

- @ Paspauskite erdvinio garso
stiprintuvo mygtuka /(.

@ Tinkamai jkikite belaidZio
rysio siystuva-imtuvg j erdvinio
garso stiprintuva.
® Ant erdvinio garso stiprintuvo
paspauskite I/().

« Mirksi raudonai.

- Paspausdami /() igjunkite
erdvinio garso stiprintuva ir
patikrinkite, kas nurodyta toliau.
@ Ar nejvyko garsiakalbiy laidy

»+ ir ,,—“ trumpasis jungimas?
@ Ar niekas neuzstoja erdvinio
garso stiprintuvo ventiliacijos
angy?
Patikrine, kas nurodyta anksciau, ir
i$sprende visas problemas jjunkite
erdvinio garso stiprintuva. Jei
patikrine viska, kas nurodyta
anksciau, neradote problemos
prieZasties, pasitarkite su
artimiausiu Sony pardavéju.
o Létai mirksi Zaliai ar oranZiniai
arba uzsidega raudonai.

- Patikrinkite, ar belaidzio rysio
siystuvas-imtuvas yra tinkamai
ikistas j jrenginj.

- I§ naujo nustatykite [Secure Link]
(Saugusis rysys) (56 psl.).
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- Prastas garso perdavimas. Perkelkite
erdvinio garso stiprintuva j kit vieta,
kad LINK/STANDBY indikatorius
uzsidegty Zaliai arba oranziniai.

- Perkelkite sistemg toliau nuo kity
belaidzio rysio jrenginiy.

- Venkite naudoti kitus belaidZio
rysio jrenginius.

o Uzsidega zaliai arba oranziniai.

- Patikrinkite garsiakalbio jungtis

ir nustatymus.

Per erdvinio garso garsiakalbius girdimas

triukSmas arba garsas trikinéja.

— Belaidzio ry$io perdavimas yra
nestabilus. Pakeiskite [RF Channel]
(RF kanalas) nustatyma, esantj dalyje
[Wireless Sound Connection] (belaidis
garso rysys) (57 psl.).

— Sumontuokite pagrindinj jrenginj
ir erdvinio garso stiprintuva arciau
vienas kito.

— Nemontuokite pagrindinio jrenginio
ir erdvinio garso stiprintuvo uzdarame
laikiklyje, metaliniame laikiklyje arba
po stalu.

Imtuvas

Nepavyksta nustatyti radijo stociy.

— Patikrinkite, ar tinkamai prijungta
antena. Prireikus sureguliuokite
anteng arba prijunkite i$orine anteng.

— Stociy signalas per silpnas (nustatant
stotis automatiskai). Nustatykite stotis
rankiniu badu.

Atkarimas

Nepavyksta paleisti disko.

— Sistema nesuderinama su konkreciu
BD / DVD regiono kodu.

— pagrindinio jrenginio viduje susidaré
drégmé, galinti apgadinti lesius.
ISimkite diska ir palikite pagrindinj
jrenginj jjungta mazdaug pusvalandj.
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— Sistema negali paleisti disko, kurio
jraSymas tinkamai neuzbaigtas
(77 psl.).

Netinkamai rodomi faily vardai.

— Sistema gali rodyti tik ISO 8859-1
koduotés Zenklus. Kity koduociy
zenklai gali bati rodomi kitaip.

— Atsizvelgiant | naudotg raS§ymo
programine jrangg, jvesties Zenklai gali
buti rodomi kitaip.

Diskas pradedamas leisti ne nuo pradziy.

— Buvo pasirinktas testinis paleidimas.
Paspauskite OPTIONS ir pasirinkite
[Play from start] (leisti nuo pradziy),
tada paspauskite [+].

Diskas pradedamas leisti ne nuo tesimo
tasko, kuriame paskutinj karta buvo
sustabdytas.
— Atsizvelgiant j diska, tesimo taskas gali
buti i$valomas i$ atminties, kai:
« atidarote disko dangtelj;
« atjungiate USB jrenginj;
« paleidziate kitg turinj;
« i$jungiate pagrindinj jrenginj.

Nepavyksta pakeisti garso takelio / subtitry

kalbos arba kampy.

— Bandykite naudoti BD arba
DVD meniu.

— [leidZziamg BD arba DVD nejrasyti
keliy kalby takeliai / subtitrai arba keli
kampai.

Nepavyksta paleisti papildomo turinio arba
kity BD-ROM esan¢iy duomeny.
— Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
@ Isimkite diska.
® Ijunkite sistema.
® Atjunkite ir vél prijunkite
USB jrenginj (34 psl.).
® TJjunkite sistema.
® Idékite BD-ROM su
BONUSVIEW / BD-LIVE.



USB jrenginys

USB jrenginys neatpazjstamas.
— Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
@ I3junkite sistema.
@ Atjunkite ir vel prijunkite
USB jrenginj.
® Tjunkite sistema.
— [sitikinkite, ar USB jrenginys patikimai
prijungtas prie § (USB) prievado.
— Patikrinkite, ar nesugadintas USB
jrenginys arba kabelis.

L

Jei USB jrenginys prijungtas per USB
$akotuvs, atjunkite jj ir prijunkite USB
irenginj tiesiogiai prie pagrindinio
jrenginio.

BRAVIA Internet Video

Vaizdas ir (arba) garsas yra prastos kokybés
ir (arba) naudojant tam tikras programas
pateikiamas neryskiai, ypacatkuriant greity
judesiy arba tamsias scenas.

— Atsizvelgiant j interneto turinio
teikéja, vaizdo ir (arba) garso kokybeé
gali buti prasta.

— DPakeitus rysio spartg, vaizdo ir (arba)
garso kokybé gali pageréti. ,Sony*“
rekomenduoja bent 2,5 Mb/s rysio
spartg standartinés raiskos vaizdo
jrasams ir 10 Mb/s didelés raiskos
vaizdo jrasams.

— Ne visi vaizdo jrasai atkuriami
su garsu.

Vaizdas sumaZintas.
— Jei norite priartinti, paspauskite 4.

Patikrinkite, ar USB jrenginys jjungtas.

»BRAVIA Sync” ([Control for
HDMI] (HDMI valdymas))

Funkdija [Control for HDMI] (HDMI valdymas)

neveikia (,BRAVIA Sync”).
— Patikrinkite, ar funkcija [Control for
HDMI] (HDMI valdymas) nustatyta
kaip [On] (jjungta) (64 psl.).
sistemg ir vél jg jjunkite.
— Jei sutrinka maitinimas, nustatykite
[Control for HDMI] (HDMI valdymas)
kaip [Off] (i$jungta), tada nustatykite
[Control for HDMI] (HDMI valdymas)
kaip [On] (jjungta) (64 psl.).
— Patikrinkite, kas nurodyta toliau, ir Zr.
su jranga gauta naudojimo instrukcijg.
o Ar prijungta jranga suderinama su
funkcija [Control for HDMI]
(HDMI valdymas).

« Ar nustatytas tinkamas prijungtos
jrangos funkcijos [Control for HDMI]
(HDMI valdymas) nustatymas.

Tinklo rysys

Sistemos nepavyksta prijungti prie tinklo.
— Patikrinkite tinklo rysj (25 psl.) ir
tinklo nustatymus (65 psl.).

Belaidis LAN rysys

Nepavyksta prijungti asmeninio
kompiuterio prie interneto atlikus [Wi-Fi
Protected Setup (WPS)] (,Wi-Fi“ apsaugotoji
saranka, WPS).

— Marsrutizatoriaus belaidZio rysio
nustatymai gali bati pakeisti
automatiskai, jei naudojate ,, Wi-Fi“
apsaugotosios sgrankos funkcijg pries
sureguliuodami marsrutizatoriaus
nustatymus. Tokiu atveju atitinkamai
pakeiskite asmeninio kompiuterio
belaidzio rysio nustatymus.
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Nepavyksta prijungti sistemos prie tinklo

arba tinklo rySys nestabilus.

— DPatikrinkite, ar jjungtas belaidzio LAN
rysio marSrutizatorius.

— Patikrinkite tinklo ry$j (25 psl.)
ir tinklo nustatymus (65 psl.).

— Atsizvelgiant | naudojimo aplinka,
jskaitant sienos medziaga, radijo
bangy priémimo salygas arba tarp
sistemos ir belaidzio LAN
marsrutizatoriaus esancias klittis,
rysio atstumas gali bati mazesnis.
Perkelkite sistema ir belaidzio LAN
marsrutizatoriy aréiau vienas kito.

— Rysiui gali trukdyti jrenginiai, kurie
naudoja 2,4 GHz dazniy diapazona,
pvz., mikrobangy krosnelé, Bluetooth
arba skaitmeninis belaidis jrenginys.
Perkelkite pagrindinj jrenginj toliau

nuo tokiy jrenginiy arba juos iSjunkite.

— Belaidis LAN ry$ys gali buti
nepastovus atsizvelgiant j naudojimo
aplinkg, ypa¢ naudojant sistemos
Bluetooth funkcija. Siuo atveju
pritaikykite naudojimo aplinka.

Norimas belaidzio rysio marSrutizatorius

nerodomas belaidziy tinkly sarase.

— Paspauskite RETURN, kad grjztuméte
j ankstesnj ekrang, ir vél pabandykite
[Wireless Setup (built-in)] (belaidzio
ry$io sgranka (jtaisytoji). Jei reikalingas
belaidZio rysio marsrutizatorius vis dar
neaptiktas, tinkly sarase pasirinkite
[Add a new address.] (jtraukti nauja
adresg), tada pasirinkite [Manual
Registration] (rankinis registravimas),
kad jvestuméte tinklo pavadinima
(SSID) patys.

Bluetooth prietaisas

Nepavyksta suporuoti.

— Bluetooth prietaisa perkelkite ar¢iau
pagrindinio jrenginio.

— Suporuoti gali nepavykti, jei aplink
pagrindinj jrenginj yra kity Bluetooth
prietaisy. Tokiu atveju kitus Bluetooth
prietaisus isjunkite.
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— Pagalinkite sistemg i$ Bluetooth
prietaiso ir dar karta
suporuokite (35 psl.).

Nepavyksta sujungti.

— IStrinta porinio sujungimo
registracijos informacija. Dar karta
atlikite porinj sujungima (35 psl.).

Néra garso.

— [sitikinkite, kad sistema ne per toli nuo
Bluetooth prietaiso arba kad jos
neveikia ,, Wi-Fi“ tinklo, kito 2,4 GHz
belaidZio jrenginio arba mikrobangy
krosnelés keliami trikdziai.

— Patikrinkite, ar tinkamas Bluetooth
ry$ys tarp $ios sistemos ir Bluetooth
prietaiso.

— Dar kartg suporuokite $ig sistema
ir Bluetooth prietaisg.

— Laikykite sistema atokiau nuo
metaliniy daikty arba pavirsiy.

— [sitikinkite, kad pasirinkta
BT funkcija.

— Pirmiausia sureguliuokite Bluetooth
prietaiso garsuma, o jei garsumo lygis
vis dar per mazas, sureguliuokite
pagrindinio jrenginio garsumo lygj.

Garsas nutriksta, keiciasi arba

prarandamas rysys.

— Pagrindinis jrenginys ir Bluetooth
prietaisas yra per toli vienas nuo kito.

— Jei yra klia¢iy tarp pagrindinio
jrenginio ir Bluetooth prietaiso,
jas pasalinkite.

— Jei yra jrangos, kuri sukelia
elektromagnetine spinduliuote,
pavyzdziui, belaidis LAN, kitas
Bluetooth prietaisas arba mikrobangy
krosnelg, ja patraukite.



Leistini diskai

BD-ROMV
BD-R/BD-RE?

DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD-DA (muzikos CD)
CD-ROM

CD-R/ CD-RW
Super Audio CD

»Blu-ray Disc”

pvp?)

cp?

1) Blu-Ray Disc* specifikacijos yra naujos ir
nuolat kei¢iamos, todél, atsizvelgiant j disko
tipa ir versijg, gali buti, kad kai kuriy disky
paleisti nepavyks. Be to, garso i$vestis skiriasi
atsizvelgiant i Saltinj, i§vesties lizda, per kurj
prijungta, ir pasirinktus garso nustatymus.

Y BD-RE: 2.1 versija
BD-R: 1.1, 1.2, 1.3 versijos, iskaitant organinio
pigmento tipo BD-R (LTH tipo)

Asmeniniu kompiuteriu jra$yty BD-R paleisti
negalima, jei neuzdarytas jra§ymo seansas.

3 Tinkamai neuzbaigus jrafymo, nebus galima
paleisti CD arba DVD disko. Daugiau
informacijos rasite prie jra$ymo jrenginio
pridétoje naudojimo instrukcijoje.

Diskai, kuriy negalima paleisti

« BD diskai su kasete

« BDXL diskai

« DVD-RAM diskai

« HD DVD diskai

»,DVD Audio® diskai

PHOTO CD diskai

»CD-Extra“ disky duomeny dalis
»Super VCD* diskai

»DualDisc* disky garso medziagos pusé

Pastabos dél disky

Sis gaminys sukurtas atkurti diskus,
atitinkan¢ius kompaktinio disko (CD)
standartg.

»DualDisc“ diskai ir kai kurie muzikos
diskai, uzkoduoti naudojant autoriy teisiy
apsaugos technologijas, neatitinka
kompaktinio disko (CD) standarto.

Todél $ie diskai gali buti nesuderinami

su §iuo gaminiu.

Pastaba dél BD / DVD atkurimo
funkcijy

Kai kurias BD / DVD atkarimo funkcijas
gali specialiai nustatyti programinés
jrangos gamintojai. Sistema paleidzia

BD / DVD pagal programinés jrangos
karéjy sukurtg disko turinj, todél kai kurios
atkarimo funkcijos gali neveikti.

Pastaba dél dviejy sluoksniy
BD/DVD

Keic¢iantis sluoksniams, atkuriamas vaizdas
ir garsas gali bati trumpam pertrauktas.

Regiono kodas (tik BD-ROM /
DVD VIDEO)

Pagrindinio jrenginio apacioje
i$spausdintas sistemos regiono kodas.
pagrindinis jrenginys paleis tik tokj
BD-ROM / DVD VIDEO (tik atkurs),
kuris pazymeétas identisku regiono kodu

arba simboliu .
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Failai, kuriuos galima

Nuotraukos

Nuotrauky formatas |Plétinys
paleisti JPEG Jpeg, pg jpe
. L. PNG .png*9
Vaizdo jrasas GIF gif?
Vaizdo jraso Sudétinis | Plétinys MPO .mpo*é* 10
kodekas rodinys T o ' L ]
G Sistema gali nepaleisti $io formato faily
MPEG-1 Video * |PS -mpg, .mpeg naudodama DLNA serverj.
MPEG-2 Video™? |PS™ .mpg, .mpeg "2 Sistema naudodama DLN A serverj gali paleisti
) tik standartinés rai$kos vaizdo jrasus.
TS ‘m2ts, .mts "3 Sistema nepaleidzia DTS formato faily
Xvid AVI .avi naudodama DLNA serverj.
MKV “mkv " Sistema gali paleisti tik ,, Dolby Digital
- - formato failus naudodama DLNA serverj.
MPEG4/AVC™  |MKV'! -mkv "> Sistema palaiko AVC iki 4.1 lygio.
MP4™! .mp4, .mdv *6 Sistema nepaleidzia $io formato faily
1 naudodama DLNA serverj.
TS -m2ts, .mts 7 Sistema gali paleisti AVCHD 2.0 vers. formata
Quick .mov (AVCHD 3D/ ,,Progressive“).
Time 6 "8 Sistema paleidzia AVCHD formato failus,
jraytus skaitmenine vaizdo kamera ir kt.
3gpp/, 6 -3gp, -382, Tinkamai nebaigus jradyti, AVCHD formato
3gpp2 -3gpp, -3gp2 disky nebus galima paleisti.
vey'l TS .m2ts, .mts " Sistema neatkuria animuoty PNG arba
1 animuoty GIF faily.
WMV9 ASF -wmv, .asf 19 Rodomas pagrindinis arba pirmasis MPO
Motion JPEG™® | Quick .mov faily (i§skyrus 3D) vaizdas.
Time
AVI -avi « Kai kuriy faily gali nepavykti atkurti dél
formato, kodavimo, jra§ymo arba DLNA
. P PP on serverio biisenos.
X:':‘d;t’ a!:aso f::i?lt"s“s LELnYS « Gali nepavykti atkurti kai kuriy asmeniniu
Y kompiuteriu redaguoty faily.
AVCHD7 AVCHD formato « Kai kuriy faily gali nepavykti greitai leisti atgal
aplankas® arba greitai leisti j priekj.
« Sistema nepaleidzia uzkoduoty faily, pvz., DRM
. arba ,,Lossless®.
Muzika « Sistema gali atpazinti tokius BD, DVD, CD
ot ir USB jrenginiy failus arba aplankus:
Garso kodekas Plétinys - - aplan¥kus Eigki 914 lygio (1skaita1:1t S$akninj);
MP3 (MPEG-1 Audio |.mp3, .mka"® - iki 500 faily / aplanky viename lygyje.

Layer III)

AAC! .m4a, .aac °, .mka"®
WMAO Standard ! .wma

LPCM .wav, .mka®
FLAC™® flac, fla

AC3'¢ .ac3, .mka
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« Sistema gali atpazinti tokius DLNA serveryje
esancius failus arba aplankus:
- aplankus iki 19 lygio;
- iki 999 faily / aplanky viename lygyje.
« Sistema palaiko kadry sparta:
- iki 60 kadry per sekund¢ naudojant
tik AVCHD;
- iki 30 kadry per sekund¢ naudojant kitus
vaizdo kodekus.



« Sistema palaiko vaizdo jrasy sparta bitais
iki 40 Mb/s.

« Sistema palaiko vaizdo jrasy raiska iki
1920 x 1080p.

« Kai kurie USB jrenginiai su $ia sistema gali
neveikti.

« Sistema gali atpazinti didelés talpos klasés
(MSCQ) jrenginius (pvz., atminting arba HDD),
nejudanciy vaizdy fiksavimo jrenginius (SICD)
ir 101 klavio klaviataras.

« Sistema gali sklandZiai neatkurti didelés bity
spartos vaizdo faily i§ DATA CD. Didelés bity
spartos vaizdo failus rekomenduojama paleisti
naudojant DATA DVD arba DATA BD.

Palaikomi garso formatai

Si sistema palaiko toliau nurodytus garso
formatus.

Funkcija

Formatas

»,BD/DVD" ,HDMI" STV

4HDMI2"  (DIGITALIN)

LPCM 2ch @] @]

LPCM 5.1ch @] -

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

O|0|0| 0|0

Dolby TrueHD,
Dolby Digital
Plus

DTS

O
O
O

DTS-ES O O* O*
Discrete 6.1,

DTS-ES

Matrix 6.1

DTS96/24 @] O* O

DTS-HD High O - _
Resolution
Audio

DTS-HD Master O - -
Audio

O: palaikomas formatas.
—: nepalaikomas formatas.
* dekoduotas kaip ,,DTS core®.

« Per lizdus HDMI (IN 1) ir HDMI (IN 2)
nejvedamas garsas, jei garso formate numatyta
apsauga nuo kopijavimo, pvz., Super Audio CD
arba DVD-Audio.

« Naudojant ,HDMI1“ arba ,, HDMI2* funkcija
palaikomas iki 96 kHz ,LPCM 2ch® formato
skaitmeninio signalo diskretizavimo daZnis ir
iki 48 kHz, kai naudojama ,,TV* funkcija.

« Naudojant ,HDMII1* arba ,, HDMI2* funkcija
palaikomas iki 48 kHz ,,LPCM 5.1 ch“ formato
skaitmeninio signalo diskretizavimo daZnis.

Specifikacijos

Stiprintuvas
ISVESTIES GALIA (nominali)
Priekinis kairysis / priekinis desinysis:
125 W ir 125 W (esant 6 omams, 1 kHz,
1% THD)
ISVESTIES GALIA (norminé)
Priekinis kairysis / priekinis desinysis:
200 W (vienam kanalui esant 6 omams,
1 kHz)
Centrinis:
200 W (esant 6 omams, 1 kHz)
Zemuyjy dazniy garsiakalbis:
200 W (esant 6 omams, 80 Hz)
Analoginé jvestis
AUDIO (AUDIO IN)
Jautrumas: 1,8 V / 600 mV
Skaitmeniné jvestis
TV (garso grjzties kanalas / OPTICAL)
Palaikomi formatai: LPCM 2CH
(iki 48 kHz), ,,Dolby Digital“, DTS
HDMI (IN 1) / HDMI (IN 2)
Palaikomi formatai: LPCM 5.1CH
(iki 48 kHz), LPCM 2CH (iki 96 kHz),
»Dolby Digital, DTS

HDMI skyrius
Jungtis
A tipo (19 kontakty)
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BD /DVD/ ,Super Audio CD*/
CD sistema

Signalo formato sistema
NTSC/PAL

USB skyrius

\P (USB) prievadas:
A tipo (galima prijungti USB atmintine,
atminties korteliy skaitytuva,
skaitmeninj fotoaparatg ir skaitmenine
vaizdo kamerg)

LAN skyrius
LAN (100) i$vadas
100BASE-TX kontaktas

Belaidzio LAN skyrius
Standarty atitiktis
IEEE 802.11 b/g/n
Daznis ir kanalas
2,4 GHz diapazonas: 1-13 kanalai

Bluetooth skyrius
Rysiy sistema
Bluetooth specifikacijos 3.0 versija
ISvestis
Bluetooth specifikacijos 2 maitinimo
klaseé
Didziausias rysio diapazonas
Tiesioginio matomumo linija apie 10 m!
Dazniy diapazonas
2,4 GHz daznis
Moduliavimo bidas
FHSS (daznio perjungimo pléstinis
spektras)
Suderinami Bluetooth profiliai®
A2DP 1.2 (i8pléstinis garso paskirstymo
profilis)
AVRCP 1.3 (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
Palaikomi kodekai®)
SBCY, AAC
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daznis
44,1 kHz, 48 kHz)

1 Faktinis diapazonas gali skirtis atsizvelgiant
j tokius veiksnius kaip klititys tarp jrenginiy,
magnetiniai laukai aplink mikrobangy
krosnele, statinis elektros kravis, belaidis
telefonas, priémimo jautrumas, antenos
efektyvumas, operaciné sistema, taikomoji
programa ir kt.
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2 Bluetooth standartiniai profiliai rodo Bluetooth
rysio tarp jrenginiy paskirtj.

3 Kodekas: garso signalo glaudinimo ir
konvertavimo formatas

4 Pojuostio kodekas

FM imtuvas
Sistema
PLL kvarco kristalais kontroliuojamas
skaitmeninis sintezatorius
Derinimo diapazonas
Nuo 87,5 MHz iki 108,0 MHz
(50 kHz zingsniais)
Antena
Laidiné FM antena
Antenos jungtys
75 omai, nesubalansuota
Garsiakalbiai

Priekinis (SS-TSB127), skirtas
BDV-N9100WL

Priekinis (SS-TSB126), skirtas
BDV-N9100W / BDV-N8100W

Erdvinio garso (SS-TSB131), skirtas
BDV-N9100W

Erdvinio garso (SS-TSB130), skirtas
BDV-N9100WL
Matmenys (p / a / g) (apytiksl.)
102 mm x 700 mm X 60 mm
(prie sienos tvirtinama dalis)
270 mm X 1 200 mm x 270 mm
(visas garsiakalbis)
Svoris (apytiksl.)
1,7 kg (prie sienos tvirtinama dalis)
4,0 kg (visas garsiakalbis)

Priekinis (SS-TSB125), skirtas
BDV-N7100W

Priekinis (SS-TSB124), skirtas
BDV-N7100WL

Erdvinio garso (SS-TSB129), skirtas
BDV-N8100W / BDV-N7100W

Erdvinio garso (SS-TSB128), skirtas
BDV-N7100WL
Matmenys (p / a / g) (apytiksl.)
100 mm X 435 mm x 54 mm (be stovo)
140 mm X 455 mm X 140 mm (su stovu)
Svoris (apytiksl.)
1,1 kg (be stovo)
1,2 kg (su stovu)



Centrinis (SS-CTB124), skirtas
BDV-N9100W / BDV-N8100W /
BDV-N7100W

Centrinis (SS-CTB123), skirtas
BDV-N9100WL / BDV-N7100WL
Matmenys (p / a / g) (apytiksl.)

365 mm x 75 mm X 75 mm
Svoris (apytiksl.)

1,3kg
Zemuyjy dazniy garsiakalbis
(SS-WSB125), skirtas
BDV-N9100W / BDV-N8100W /
BDV-N7100W

Zemuyjy dazniy garsiakalbis
(SS-WSB124), skirtas
BDV-N9100WL / BDV-N7100WL
Matmenys (p / a / g) (apytiksl.)

280 mm x 440 mm x 280 mm
Svoris (apytiksl.)

8,0 kg

Bendroji informacija

Pagrindinis jrenginys
Maitinimo reikalavimai
220-240 V kintamoji srove, 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos
Jjungtas: 100 W
Budéjimas: 0,3 W (informacijos apie
nustatyma zr. 53 psl..)
Matmenys (p / a/ g) (apytiksl.)
480 mm x 79 mm x 212 mm, jskaitant
i$sikiSusias dalis
480 mm X 79 mm x 226 mm (su
prijungtu belaidZio rysio siystuvu-
imtuvu)
Svoris (apytiksl.)
3,1 kg

Erdvinio garso stiprintuvas

(TA-SA300WR), skirtas BDV-N9100W /
BDV-N8100W / BDV-N7100W

Erdvinio garso stiprintuvas
(TA-SA400WR), skirtas BDV-N9100WL /
BDV-N7100WL

Stiprintuvas

ISVESTIES GALIA (norminé)

Erdvinio garso kairysis (L) / erdvinio garso
desinysis (R):
100 W (vienam kanalui esant 3 omams,
1 kHz)
Nominali varza:
nuo 3 Qiki 16 Q
Maitinimo reikalavimai
220-240 V kintamoji srove, 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos
Jjungtas: 50 W
Energijos sagnaudos budéjimo rezimu
0,5 W (budéjimo rezimu)
0,2 W (i$jungtas)
Matmenys (p / a/ g) (apytiksl.)
206 mm x 60 mm X 236 mm
(su prijungtu belaidzio ry$io
siystuvu-imtuvu)
Svoris (apytiksl.)
1,3kg
Belaidzio rysio siystuvas-imtuvas
(EZW-RT50)
Rysiy sistema
»Wireless sound Specification version 1.0“
Dazniy diapazonas
nuo 5,725 GHz iki 5,875 GHz
Moduliavimo budas
DSSS
Maitinimo reikalavimai
DC3,3V,300 mA
Matmenys (p / a/ g) (apytiksl.)
30 mm x 9 mm x 60 mm
Svoris (apytiksl.)
10g

Gamintojas pasilieka teis¢ neperspéjes keisti
dizaing ir specifikacijas.

« Energijos sagnaudos budéjimo rezimu:
0,3 W (pagrindinis jrenginys), 0,2 W
(erdvinio garso stiprintuvas).

« Daugiau nei 85 % stiprintuvo bloko galios
efektyvumo pasiekiama naudojant visiskai
skaitmeninj stiprintuva ,,S-Master*.
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Kalby kody sarasas

Kalby pavadinimai atitinka ISO 639: 1988 (E/F) standarts.

Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba
1027 Afar 1183 Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186  Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032  Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039  Ambharic 1196  Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203  Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513  Siswati
1051 Aymara 1217  Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052  Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516  Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245  Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393  Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254  ltalian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564 Urdu
1144  English 1301  Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313  Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
1157  Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165  Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1505 Slovak
1174  French Lettish 1506 Slovenian
1181  Frisian 1345 Malagasy 1703  Nenurodyta
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Tévy kontrolés / vietoviy kody sarasas

Kodas Salis

Kodas Salis

Kodas Salis

Kodas Salis

2239
2044
2047
2046
2057
2070
2090
2115
2424
2200
2219

Airija
Argentina
Australija
Austrija
Belgija
Brazilija
Cile
Danija
Filipinai
Graikija
Honkongas

2248
2238
2254
2149
2276
2184

2092
2093
2304
2428

Indija
Indonezija
Italija
Ispanija
Japonija
Jungtine
Karalysté
Kinija
Kolumbija
Koréja
Lenkija

2333
2363
2362
2390

2379
2376
2427
2436
2174
2489

Liuksemburgas
Malaizija
Meksika
Naujoji
Zelandija
Norvegija
Nyderlandai
Pakistanas
Portugalija
Prancizija
Rusija

2501
2165
2499
2086
2543
2528
2109

Singaparas
Suomija
Svedija
Sveicarija
Taivanas
Tailandas
Vokietija
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Rodyklé

Skaitmenys
3D 33
3D Output Setting 59

A

A/V SYNC 44

atkarimas 67

automatinis budéjimo rezimas 64
automatinis kalibravimas 48, 62
automatinis rodymas 65

bandomasis tonas 50

BD / DVD meniu kalba 62

BD / DVD perzitiros nustatymai 62
BD Audio MIX nustatymas 61

BD hibridinio disko atkarimo sluoksnis 62
BD interneto rysys 62

BD tévy kontrolé 63

BD-LIVE 33

BD-ROM 24p isvestis 60

belaidis garso rysys 63

Bluetooth 35

BONUSVIEW 33

BRAVIA Sync 47

C

CD 77

847

D

D.C.A.C. DX (skaitmeninio kino
automatinis kalibravimas DX) 48

DLNA 39, 66

Dolby Digital 44

DTS 44

DVD 77

DVD krastiniy santykis 59

DVD tévy kontrolé 63

DVD-ROM 24p i$vestis 60

Easy Network Settings 67
ekrano uzsklanda 65

energijos taupymo jrenginys 64
erdvinio garso stiprintuvas 16

FM rezimas 45

G

galinis skydelis 16
garsiakalbiy nustatymai 49, 62
atstumas 50
garsiakalbiy nustatymas
lygis 50
garso DRC 61
garso efektas 61
garso grizties kanalas 64
garso i$vestis 61
garso kalba 62
garso nustatymai 61
garso silpninimas 61
»Gracenote“ nustatymai 65
greitojo paleidimo rezimas 64



H

HDMI

YCbCr/RGB (HDMI) 60
HDMI Deep Colour Output 60
HDMI valdymas 47, 64

Initialize Personal Information 67
interneto nustatymai 65

interneto turinys 38

interneto vaizdo jrasy tévy kontrolé 63
i$ankstiniy nustatymy rezimas 58
i$jungimo laikmatis 51

I8orés jvesties nustatymai 65

K

Kalby kody sgrasas 82
kino filmo konvertavimo rezimas 59

L

Leistini diskai 77

M

Music Settings 63

naujinimas 58

necenzuruoti interneto vaizdo jrasai 63

nesudétinga saranka 29

Network Update 58

NFC 37

numatytyjy gamykliniy nustatymy
nustatymas i naujo 67

nuotolinio valdymo pultas 17

nuotolinio valdymo pulto nustatymy
vadovas 58

nuotolinis paleidimas 66

(o)

OSD kalba 63

P

pagrindinio jrenginio ap$vietimas 64

paleidimo informacija 34

pauzes rezimas 61

PARTY automatinis paleidimas 66

perteikimo jrenginio prieigos valdymas 66

perteikimo jrenginio saranka 66

priekinis skydelis 13

programinés jrangos licencijos
informacija 65

R
RDS 47

regiono kodas 77
rysio serverio nustatymai 66

S

SBM 60

Screen Format 59

Screen Settings 59

sistemos informacija 65

skaidriy demonstravimas 43
slaptazodis 63

subtitry kalba 62

Sudétiné garso transliacija 45
Super Audio CD Playback Channels 63
Super Audio CD Playback Layer 63
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T

tévy kontrolés nustatymai 63
tévy kontrolés vietoves kodas 63
tinklo nustatymai 65

tinklo rysio diagnostika 66

TV Screen Size Setting for 3D 59
TV tipas 59

U
USB 34

uzraktas nuo vaiky 51
uzregistruoti nuotoliniai jrenginiai 66

Vv

vir$utinio skydelio ekranas 15
vir$utinis skydelis 13

w

WEP 26
WPA2-PSK (AES) 26
WPA2-PSK (TKIP) 26
WPA-PSK (AES) 26
WPA-PSK (TKIP) 26
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Ateityje gali bati atnaujinta Sios sistemos programiné jranga. ISsamesnés informacijos rasite
toliau nurodytais adresais.

Europos ir Rusijos klientams:
http://support.sony-europe.com/

Kity Saliy / regiony klientams:
http://www.sony-asia.com/section/support

HDmI 8dhna !gracenote_
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